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First things first

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for
meeting your mobile computing needs.

Your guides

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides:
First off, the setup poster helps you get started with setting up your computer.

The Aspire One Series Generic User Guide contains useful information applying
to all models in the Aspire One product range. It covers basic topics such as
Acer's eRecovery Management, using the keyboard, audio, etc. Please
understand that due to its nature, the Generic User Guide as well as the
AcerSystem User Guide will occasionally refer to functions or features which are
only contained in certain models, but not necessarily in the model you have
purchased. Such instances are marked in the text with language such as "only
for certain models".

The Quick Guide introduces you to the basic features and functions of your new
computer. For more on how your computer can help you to be more productive,
please refer to the AcerSystem User Guide, which contains detailed information
on such subjects as system utilities, data recovery, expansion options and
troubleshooting. In addition it contains warranty information and the general
regulations and safety notices for your notebook. It is available in Portable
Document Format (PDF) and comes preloaded on your notebook. Follow these
steps to access it:

|/
1 Click on ... Start > All Programs > AcerSystem.
2 Click on AcerSystem User Guide.

Note: Viewing the file requires Adobe Reader. If Adobe Reader is not
installed on your computer, clicking on AcerSystem User Guide will run the
Adobe Reader setup program first. Follow the instructions on the screen to
complete the installation. For instructions on how to use Adobe Reader,
access the Help and Support menu.



Your Acer notebook tour

After setting up your computer as illustrated in the setup poster, let us show
you around your new Acer notebook.

Top view
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1 Microphone Internal microphone for sound recording.
2 Display screen Also called Liquid-Crystal Display (LCD),

displays computer output (configuration
may vary by model).

3 (') Power button Turns the computer on and off.




4 Keyboard For entering data into your computer.
Touchpad Touch-sensitive pointing device which
functions like a computer mouse.

6 Status indicators!  Light-Emitting Diodes (LED) that light up to
show the status of the computer's functions
and components.

7 Click buttons (left  The left and right buttons function like the

and right) left and right mouse buttons.

8 Palmrest Comfortable support area for your hands
when you use the computer.

9 Acer Crystal Eye Web camera for video communication

webcam (configuration may vary by model).

1. The front panel indicators are visible even when the computer cover is closed.

Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the
computer's controls like screen brightness and volume output.

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other key
in the hotkey combination.

<Fn> + <F3> ((M)) Communication Enables/disables the computer’s
b7 key communication devices.
(Communication devices may vary by
configuration.)

<Fn> + <F4> Z Sleep Puts the computer in Sleep mode.

y4

<Fn> + <F5> @ Display toggle  Switches display output between the
display screen, external monitor
(if connected) and both.

<Fn> + <F6> [m,gg Screen blank Turns the display screen backlight off
to save power. Press any key to return.

<Fn> + <F7> 1 Touchpad Turns the internal touchpad on and
o toggle off.

<Fn> + <F8> D,I; Speaker toggle Turns the speakers on and off.
(]

)




<Fn> + <F11> Num Lock When Num Lock is on, the embedded
keypad is in numeric mode. The keys
function as a calculator (complete
with the arithmetic operators +, -, *,
and /). Use this mode when you need
to do a lot of numeric data entry. A
better solution would be to connect
an external keypad.
<Fn> + <F11> only for certain models.

<Fn> + <F12> Scroll Lock When Scroll Lock is on, the screen
moves one line up or down when you
press the up or down arrow keys
respectively. Scroll Lock does not work
with some applications.

<Fn> + <p> ﬁ Brightness up Increases the screen brightness.

<Fn> + <<> Brightness Decreases the screen brightness.
down
<Fn> + <A> Volume up Increases the sound volume (only for
‘)) certain models).

<Fn> + <V> Volume down  Decreases the sound volume (only for
certain models).

Using the communication key*

Here you can enable and disable the various wireless connectivity devices on
your computer.

Press <Fn> + <F3> to bring up the Launch Manager window panel.

A red toggle indicates the device is off. Click On to enable wireless/Bluetooth
connection. Click Off to disable connection.

Launch Manager X

© s

* Communication devices may vary by model.
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Closed front view

1T o Power indicator  Indicates the computer's power status.

1
4
N %
Battery indicator Indicates the computer's battery status.

Eﬂ 1. Charging: The light shows amber when the
battery is charging.
2. Fully charged: The light shows blue when in
AC mode.

@ HDD indicator Indicates when the hard disk drive is active.

Communication  Indicates the status of 3G/Wireless LAN
((‘i’)) indicator communication

Blue light on Orange light on [Not lit

3G on / Wi-Fi on |3G off / Wi-Fi on | 3G off / Wi-Fi off
3G on / Wi-Fi off

Rear view
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1 Battery bay Houses the computer’s battery pack.

Note: Your computer may be equipped with a different battery to
the one in the picture.




Left view

1 — DC-in jack Connects to an AC adapter.
HEE
2 External display Connects to a display device (e.g.,
@ (VGA) port external monitor, LCD projector).
E = N USB ports Connect to USB devices (e.g., USB mouse,

USB camera).

Right vie

T MM 2-in-1 card reader Accepts Secure Digital (SD) and
s> MultiMediaCard (MMC).
Note: Push to remove/install the card.

Only one card can operate at any given

time.
2 Headphone/speaker/ Connects to audio line-out devices
Q line-out jack (e.g., speakers, headphones).

A Microphone-in jack  Accepts inputs from external
/’ microphones.

USB port Connects to USB devices
(e.g., USB mouse, USB camera).

computer security lock.

Ethernet (RJ-45) port Connects to an Ethernet 10/100 based
network.

-
4 ﬁ Kensington lock slot  Connects to a Kensington-compatible




Base view

1 Ventilation slots and  Enable the computer to stay cool, even
cooling fan after prolonged use.
Note: Do not cover or obstruct the
opening of the fan.

2 o Battery release latch  Releases the battery for removal.
=J

3 3G SIM card slot Accepts a 3G SIM card for 3G connectivity
(only for certain models).

4 Battery bay Houses the computer's battery pack.

5 i Battery lock Locks the battery in position.

6 Speaker Emits audio from your computer.

Environment

. Temperature:

. Operating: 5 °C to 35 °C

. Non-operating: -20 °C to 65 °C
3 Humidity (non-condensing):

. Operating: 20% to 80%

. Non-operating: 20% to 80%
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d'avoir fait d’un notebook Acer votre choix pour
répondre a vos besoins informatiques mobiles.

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons concu plusieurs
guides :

Tout d'abord, le poster Pour partir du bon pied... vous aide a configurer votre
ordinateur.

Le Guide utilisateur générique de la gamme Aspire One contient des
informations utiles qui s'appliquent a tous les modéles de la gamme des
produits Aspire One. Il couvre les sujet de base, telles que I'utilisation du clavier,
du son, etc. Il faut comprendre que du fait de sa nature, le Guide utilisateur
générique ainsi que le AcerSystem User Guide mentionné ci-dessous fera
référence parfois a des fonctions ou des caractéristiques qui ne sont contenues
que dans certains modeéles de la gamme, mais pas nécessaire dans le modéle
que vous avez acheté. Ces cas sont marqués dans le texte avec des mentions
telles que « seulement pour certains modeéles ».

Le Guide rapide présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre
ordinateur. Pour plus d'information sur I'aide que peut vous apporter pour étre
plus productif, veuillez vous reporter a AcerSystem User Guide. Ce guide
contient des informations détaillées sur des sujets tels que les utilitaires
systémes, la récupération des données, les options d’extension et le dépannage.
De plus, il contient des informations de garantie et les réglementations
générales et les avis de sécurité pour votre notebook. Il est disponible au format
PDF (Portable Document Format) et est préchargé sur votre notebook. Procédez
comme suit pour y accéder :

| /
1 Cliquez sur ... Démarrer > Tous les programmes > puis AcerSystem.

2 Cliquez sur AcerSystem User Guide.

Remarque : L'affichage du fichier nécessite Adobe Reader. Si Adobe Reader
n’est pas installé dans votre ordinateur, le clic sur AcerSystem User Guide va
exécuter le programme d’installation d’Adobe Reader. Suivez les
instructions a I’écran pour terminer l'installation. Pour des instructions sur
I"utilisation de Adobe Reader, accédez au menu Aide et Support.



Francais

Votre visite guidée du notebook
Acer

Apres avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster de
configuration, nous allons vous faire explorer votre nouveau notebook Acer.

Vue supérieure
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1 Microphone Microphone interne pour I'enregistrement
sonore.




2 Ecran d'affichage  Egalement appelé écran LCD (Liquid Crystal
Display), affiche les données de I'ordinateur
(la configuration peut varier en fonction des

modeéle).
3 ' Bouton Marche/ Met I'ordinateur sous tension et hors
O Arrét tension.
4 Clavier Pour I'entrée des informations dans votre
ordinateur.
5 Touchpad Périphérique de pointage sensible au touché

qui fonctionne comme une souris.

6 Indicateurs d’état! Diodes électroluminescentes (DEL) qui
s'allume pour indiquer I'état des fonctions et
composants de |'ordinateur.

7 Boutons Le bouton gauche et le bouton droit
(gauche et droit) fonctionnent comme le bouton gauche et le
bouton droit d'une souris.

8 Repose mains Zone de support confortable pour vos mains
lorsque vous utilisez I'ordinateur.
9 Webcam Webcam pour communication video
Acer Crystal Eye (la configuration peut varier en fonction
des modéle).

1. Les indicateurs du panneau avant sont visibles méme lorsque I'écran LCD est
fermé.

Touches spéciales

L'ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches) pour
accéder a la plupart des contréles de |'ordinateur comme la luminosité de
I"écran et le volume sonore.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> avant
d'appuyer sur I'autre touche dans la combinaison de la touche spéciale.

<Fn> + <F3> ((M)) Touche Active/désactive les périphériques de
A% Communication communication de I'ordinateur.
(Les périphériques de communication
peuvent varier en fonction de la
configuration.)

siedue.d



Francais

<Fn> + <F4> Z Sommeil Place I'ordinateur en mode de
Z Sommeil.
<Fn>+<F5> (@ Choixde Permet de faire passer |'affichage
I'affichage entre I'écran d'affichage, le moniteur
externe (s'il est connecté) et les deux.
<Fn> +<F6> F.gm Ecran noir Désactive le rétro éclairage de I'écran
pour économiser I'énergie. Appuyez
sur une touche pour le rallumer.
<Fn> + <F7> Touchpad Active et désactive le touchpad.
o ToUP P
<Fn> + <F8> Haut-parleur Active et désactive les haut-parleurs.

Y

<Fn> + <F11>

Verr Num

Quand Verr Num est allumé, le pavé
numérique intégré est en mode
numérique. Les touches fonctionnent
comme une calculatrice (compléete
avec les opérateurs numériques +, -,

* et /). Utilisez ce mode lorsque vous
devez faire de nombreuses entrées de
données numériques. Une meilleure
solution est de connecter un pavé
numérique externe.

<Fn> + <F11> seulement pour certains
modeéles.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

Quand Arrét Défil est allumé, I'écran
se déplace d'une ligne vers le haut ou
le bas quand vous appuyez sur la
touche fléchée vers le haut ou le bas
respectivement. Cette touche de
verrouillage ne fonctionne pas avec
certaines applications.

(seulement pour certains modéles).

<Fn> + <P> Accroissement  Augmente la luminosité de I'écran.
de la luminosité
<Fn> + <<> Décroissement  Diminue la luminosité de I'écran.
de la luminosité
<Fn> + <A> Volume + Augmente le volume sonore
)) (seulement pour certains modéles).
<Fn> + <V> ‘) Volume - Diminue le volume sonore




Utiliser la touche de communication*

Ici vous pouvez activer et désactiver les différents périphériques de connectivité
sans fil sur votre ordinateur.

Appuyez <Fn> + <F3> pour faire apparaitre la fenétre de Launch Manager.

Un bouton rouge indique que le périphérique est désactivé. Cliquez sur Activé
pour activer la connexion sans fil/Bluetooth. Cliquez sur Désactivé pour
désactiver la connexion.

Launch Manager X

L~

0 s [ENED

*Les périphériques de communication peuvent varier en fonction du modele.

Vue frontale fermée

1 A, Indicateur Indique I'état d'alimentation de I'ordinateur.
o!~ d'alimentation
Indicateur de Indique I'état de la pile de I'ordinateur.
Eﬂ batterie 1. Charge : La lumiére est orange lorsque la

pile se recharge.
2. Pleine charge : La diode est bleue en mode

secteur.
Indicateur du Indique I'activité du disque dur.
disque dur
Indicateur de Indique I'état de la communication réseau

((‘i’)) communication sans fil/3G.

Lumiére bleue Lumiére orange |Pas allumé

allumée allumée

3G activé/ 3G désactivé/ 3G désactivé/
Wi-Fi activé Wi-Fi activé Wi-Fi désactivé
3G activé/

Wi-Fi désactivé

siedue.4
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Vue arriere

1

1 Baie de la batterie Contient la batterie de I'ordinateur.

Remarque : Votre ordinateur peut étre équipé d'une batterie
différente de celle de I'image.

Vue gauche

B

1 — Prise d'alimentation  Se connecte a |'adaptateur secteur.

HEE
2 Port d’affichage Se connecte a un périphérique
@] (VGA) externe d’'affichage (p.ex. un moniteur externe,
un projecteur LCD).
3 2 + Ports USB Se connectent a des périphériques USB

(p.ex. une souris USB, une caméra USB).




Vue droite

1

LTIMEDIACARD

]
Mul I

S

Lecteur de cartes
2en1

Accepte une carte mémoire Secure
Digital (SD) et MultiMediaCard (MMC).
Remarque : Poussez pour retirer/installer
la carte. Seule une carte peut fonctionner
a un moment donné.

10/100 Base.

2 Prise de sortie audio/ Se connecte a des périphériques audio en
haut-parleurs/casque sortie (p.ex. haut-parleurs ou un casque
stéréo).
 Prise d’entrée Accepte les entrées de microphones
9 .
V4 microphone externes.
3 o 2 +  Port USB Se connecte a des périphériques USB
(p.ex. une souris USB, une caméra USB).
4 Fente pour cadenas Se connecte a un cadenas de sécurité
Kensington pour ordinateur Kensington.
5 ﬁ Port Ethernet RJ-45 Se connecte a un réseau Ethernet

siedue.d
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10

Vue de la base

Fentes de
ventilation et
ventilateur de
refroidissement

Permettent a I'ordinateur de rester froid,
méme aprés une longue utilisation.
Remarque : Ne couvrez pas et ne bloquez
pas l'ouverture du ventilateur.

2 ] Loquet de libération Libére la batterie pour le retrait.

=J de la batterie

3 Connecteur de carte Accepte une carte SIM 3G pour la
SIM 3G connectivité 3G (seulement pour certains

modeles).

4 Baie de la batterie Contient la batterie de I'ordinateur.
Verrou de la Verrouille la batterie en position.
batterie

6 Haut-parleur Emet le son de votre ordinateur.




Environnement

11

o Température :
o En marche : 5°C a 35°C
e Alarrét:-20°C 4 65°C
. Humidité (sans condensation) :

o En marche : 20% a 80%
e Alarrét:20% a 80%

siedue.d
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Das Wichtigste zuerst

Wir mochten uns bei Ihnen dafur bedanken, dass Sie sich in Bezug auf mobilen
Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben.

Ihre Anweisungen

Als Hilfe fur Sie beim Benutzen lhres Acer-Notebooks haben wir einen Satz von
Richtlinien aufgestellt:

Zuallererst hilft Innen das Ubersichtsblattchen Fir den Anfang..., lhren
Computer das erste Mal in Betrieb zu nehmen.

Die Allgemeine Bedienungsanleitung fir die Aspire One Serie enthalt hilfreiche
Informationen, die sich auf alle Modelle der Aspire One-Produktserien
beziehen. Es werden Themen wie z. B. die Verwendung der Tastatur, Audio
usw. behandelt. Die Allgemeine Bedienungsanleitung und die AcerSystem User
Guide koénnen sich z. T. auf Funktionen oder Eigenschaften beziehen, die es nur
in bestimmten Modellen der Serien und nicht unbedingt in dem von Ilhnen
erworbenen Modell gibt. Solche Stellen sind im Text als "Nur far bestimmte
Modelle" gekennzeichnet.

Das Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und Funktionen
Ihres neuen Computers vor. Fur weitere Informationen dazu, wie lhnen Ihr
Computer helfen kann, noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte den
AcerSystem User Guide. Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte
Informationen zu Themen wie z. B. System-Programmen,
Datenwiederherstellung, Erweiterungsoptionen und Problembehebung.
Daruber hinaus enthalt es Informationen zur Garantie und allgemeine
Bestimmungen und Sicherheitshinweise zu lhrem Notebook. Das
Benutzerhandbuch steht in PDF (Portable Document Format) zur Verfliigung
und ist bereits in Inrem Notebook installiert. Folgen Sie den folgenden
Schritten, um auf das Benutzerhandbuch zuzugreifen:

 /
1 Klicken Sie auf ... Start > Alle Programme > AcerSystem.
2 Klicken Sie auf AcerSystem User Guide.

Hinweis: Zum Betrachten der Datei muB Adobe Reader installiert sein.
Wenn Adobe Reader nicht auf lhrem Computer installiert ist, wird durch
Klicken auf AcerSystem User Guide zuerst das Setup-Programm von Adobe
Reader ausgefuhrt. Folgen Sie zum Durchfihren der Installation den
Anweisungen auf dem Bildschirm. Hinweise Uber die Verwendung von
Adobe Reader finden Sie im Menu Hilfe und Support.



Deutsch

lhre Acer-Notebook-Tour

Nachdem Sie den Computer wie im Setup-Poster gezeigt aufgestellt haben,
finden Sie im Folgenden eine Ubersicht Giber lhr neues Acer-Notebook.

Ansicht von oben
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1 Mikrofon Internes Mikrofon fir die Tonaufnahme.
2 Anzeigebildschirm Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display)

bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des Computers
an (konfiguration kann sich von Modell zu
Modell unterscheiden).




3 (') Ein/Aus-Taste

Schaltet den Computer ein und aus.

4 Tastatur

Dient der Eingabe von Daten in den
Computer.

5 Touchpad

Berthrungssensibles Zeigegerat, das die
gleichen Funktionen besitzt wie eine
Computer-Maus.

6 Statusanzeigen'

Diese LEDs (Light-Emitting Diodes) leuchten
auf, um Ihnen den Status der Funktionen und
Komponenten des Computers anzuzeigen.

7 Anklicktasten
(links und rechts)

Die linken und rechten Tasten funktionieren
wie die linken und rechten Tasten einer Maus.

8 Handablage Bequemer Ablagebereich fur Ihre Hande
wahrend der Bedienung des Computers.
9 Acer Crystal Eye Web-Kamera fur Videokommunikation
webcam (konfiguration kann sich von Modell zu

Modell unterscheiden).

1. Die Statusanzeigen auf der Vorderseite sind selbst dann zu sehen, wenn die

Computerklappe geschlossen ist.

Tastenkombinationen

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fur den Zugriff
auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und

Ausgangslautstarke.

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn>-Taste dricken und
halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination driicken.

<Fn> + <F3> (((-))) Kommunika-  Aktiviert/Deaktiviert die
[ )

tionstaste Kommunikationsgeréate des

Computers. (Kommunikationsgerate
kénnen sich je nach Konfiguration
unterscheiden.)

<Fn> + <F4> Z Standbymodus Schaltet den Computer in den

Energiesparmodus.

yossinag



Deutsch

<Fn> + <F5> O®

Display-
Schalter

Wechselt die Anzeigeausgabe
zwischen Anzeigebildschirm, externem
Monitor (falls angeschlossen) und
gleichzeitig beiden Anzeigen.

<Fn>+<F6> F.gm

Bildschirm
leer

Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
des Bildschirms aus, um Energie zu
sparen. Druicken Sie zum Einschalten
eine beliebige Taste.

<Fn> + <F7>
o

Touchpad-
Schalter

Schaltet das interne Touchpad ein
oder aus.

<Fn> + <F8> D,1 s

Lautsprecher-
schalter

Schaltet die Lautsprecher ein und aus.

<Fn> + <F11>

Num Lock

Wenn Num Lock aktiviert ist, befindet
sich das integrierte numerische
Tastenfeld im numerischen Modus.
Die Tasten sind wie auf einem
Taschenrechner angeordnet (inklusive
der arithmetischen Operatoren +, -,

* und /). Verwenden Sie diesen Modus
zur Eingabe groBer Mengen
numerischer Daten. Eine bessere
Losung besteht im AnschlieBen eines
externen Tastenfelds.

<Fn> + <F11> Nur fir bestimmte
Modelle.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

Wenn Scroll Lock (Rollen) aktiviert ist,
bewegt sich die Bildschirmanzeige
eine Zeile nach oben oder unten,
wenn Sie die jeweiligen Pfeiltasten
dricken. Bei einigen Anwendungen
hat Rollen keine Funktion.

<Fn> + <p>

Heller

Erhoht die Bildschirmhelligkeit.

Dunkler

Verringert die Bildschirmhelligkeit.

<Fn> + <A>

Lauter

Erhoht die Lautstarke
(Nur fur bestimmte Modelle).

<Fn> + <V>

1k
<Fn> + <> *
©
w0

Leiser

Verringert die Lautstarke
(Nur far bestimmte Modelle).




Verwendung der Kommunikationstaste*

Hiermit kénnen Sie die unterschiedlichen drahtlosen Kommunikationsgerate
des Computera aktivieren und deaktivieren.

Drucken Sie auf <Fn> + <F3>, um der Launch Manager-Fenster aufzurufen.

Ein roter Schalter bedeutet, dass das Gerat deaktiviert ist. Klicken auf Ein, um
die Drahtlos/Bluetooth-Verbindung zu aktivieren. Klicken Sie zum Deaktivieren
der Verbindung auf Aus.

Launch Manager

L~

T

Wi-Fi

0 e ENED

*Kommunikationsgerate kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

Geschlossene Vorderseite

1

1
~ Cd
‘.~
-

Ein/Aus-Anzeige

Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an.

a2

Akku-Anzeige

Zeigt den Akkustatus des Computers an.
1. Aufladung: Die Leuchte erscheint gelb,
wenn der Akku aufgeladen wird.

2. Voll aufgeladen: Die Leuchte erscheint
blau, wenn Netzstrom verwendet wird.

S

HDD-Anzeige

Leuchtet auf, wenn die Festplatte aktiv ist.

()

Anzeige fur
Kommunikation

Leuchtet auf, um den Status der 3G/WLAN-
Kommunikation anzuzeigen.

Blaue Leuchte ein |Orangefarbene |Leuchtet nicht
Leuchte ein

3G ein/WLAN ein |3G aus/ 3G aus/

3G ein/WLAN aus |WLAN ein WLAN aus




Ansicht von hinten

1

1 Akkufach Enthalt den Akku des Computers.

Hinweis: lhr Computer wird moglicherweise mit einem anderen
als dem abgebildeten Akku geliefert.

Linke Seite

B

1 — DC-Eingangsbuchse  Hier schlieBen Sie das Netzteil an.
HEE

2 @] Anschluss fur externe Dient dem Anschluss eines

Anzeige (VGA) Anzeigegerates (z. B. einem externen
Monitor oder LCD-Projektor).
3 2 * USB-Anschlisse Dient dem Anschluss von USB -Geraten

(z.B.USB-Maus, USB-Kamera).




Rechte Seit

1 3 4 5
1 M 2-in-1-Karten-Leser  Eignet sich fur Secure Digital (SD) und
s> MultiMediaCard (MMC).
Hinweis: Driicken Sie hier, um die Karte
zu entfernen/einzusetzen. Es kann nicht
mehr als eine Karte gleichzeitig
verwendet werden.

2 Lautsprecher/ Zum Anschluss von Audioausgabe-
Kopfhorer/ Geraten (z. B. Lautsprecher, Kopfhorer).
Ausgabe-Buchse

N Mikrofon-Eingangs-  Eignet sich fur Eingaben aus externen
/’ Buchse Mikrofonen.
3 2 + USB-Anschluss Dient dem Anschluss von USB -Geraten
(z. B. USB-Maus, USB-Kamera).

4 Steckplatz fur Hier kénnen Sie ein Kensington-

Kensington-Schloss kompatibles Sicherheitsschloss fur den
Computer anbringen.
5 ﬁ Ethernet (RJ-45)- Zum Anschluss eines Ethernet 10/100-

Anschluss

basierten Netzwerkes.

yasinag
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Unterseite

1 Beluftungsschlitze Schiitzt den Computer vor Uberhitzung,
und Ventilator selbst bei [angerem Einsatz.
Hinweis: Verdecken oder schlieBen Sie
nicht die Offnungen des Ventilators.

2 Verriegelung des Entsperrt den Akku fur die Herausnahme.
E‘ Akkus
3 3G-SIM- Eignet sich fur eine 3G-SIM-Karte, um
Karteneinschub 3G-Konnektivitat zu ermoéglichen
(Nur fur bestimmte Modelle).
4 Akkufach Enthalt den Akku des Computers.
5 i Akkuverschluss Sichert den Akku an seiner Position.
6 Lautsprecher Gibt Ton vom Computer aus.

Umgebung

. Temperatur:
o Betrieb: 5 °C bis 35 °C
o Nichtbetrieb: -20 °C bis 65 °C
e Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
. Betrieb: 20% bis 80%
. Nichtbetrieb: 20% bis 80%
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PC Notebook Serie Aspire One

Numero di modello:

Numero di serie:

Data di acquisto:

Luogo d'acquisto:




Avvertenze preliminari

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare in
piena liberta anche in movimento.

Le guide disponibili

Sono state realizzate delle guide per assistere |'utente nell’uso del notebook
Acer:

Innanzitutto, il documento Per i principianti... per semplificare la
configurazione del computer.

La Manale utente generale a Aspire One Series contiene informazioni utili per
tutti i modelli della serie Aspire One. Copre gli argomenti base come ad
esempio I'uso della tastiera, audio, ecc. A causa della sua natura, la Manale
utente generale cosi come il AcerSystem User Guide menzionata in precedenza
a volte fa riferimento a funzioni o caratteristiche presenti solamente in alcuni
modelli della serie, ma non necessariamente del modello acquistato. Per questo
motivo alcuni elementi nel testo sono indicati con "solo per alcuni modelli".

Guida rapida vi presenta le caratteristiche e le funzioni principali del vostro
nuovo computer. Per altre nozioni su come il vostro computer puo aiutarvi a
diventare ancora piu produttivi, consultate la AcerSystem User Guide. Questa
guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita del sistema,
ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. In aggiunta contiene le
informazioni sulla garanzia e i regolamenti generali e le avvertenze per la
sicurezza del vostro notebook. E disponibile nel formato PDF (Portable
Document Format) e viene fornita gia caricata nel notebook. Per accedervi
seguite questi passaggi:

]
1 Fareclicsu ... Start > Programmi > AcerSystem.
2 Fare clic su AcerSystem User Guide.

Nota: Per visualizzare il file, & necessario che sul computer sia installato
Adobe Reader. Se Adobe Acrobat Reader non ¢ installato sul computer, fare
clic su AcerSystem User Guide per eseguire il programma di installazione di
Adobe Reader. Per completare I'installazione, attenersi alle istruzioni
visualizzate sullo schermo. Per istruzioni sull'uso di Adobe Reader,
consultare il menu Guida in linea e supporto tecnico.
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Presentazione del notebook Acer

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far
riferimento alla presente documentazione per la presentazione del nuovo

notebook Acer.

Vista dall’alto

Prisc || Pause
Sy || Bresk
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1 Microfono Microfono interno per la registrazione di
audio.
2 Display Grande display a cristalli liquidi (Liquid-

Crystal Display; LCD), per una visualizzazione
confortevole (la configurazione puo variare
in relazione al modello).




3 ' Tasto di
O accensione

Accende/spegne il computer.

4 Tastiera Per I'immissione di dati sul computer.
Touchpad Dispositivo di puntamento sensibile al tocco

con funzioni simili a quelle di un comune
mouse.

6 Indicatori di stato! LED (Light-Emitting Diodes) che si
illuminano per mostrare lo stato di funzioni
e componenti del computer.

7 Tasti clic | tasti destra e sinistra hanno le stesse

(sinistra e destra)

funzioni dei tasti destra e sinistra del mouse.

8 Poggiapolsi Comoda area su cui poggiare i polsi durante
I'utilizzo del computer.
9 Webcam Webcam per comunicazioni video

Acer Crystal Eye

(la configurazione puo variare in relazione
al modello).

1. Gli indicatori del pannello frontale sono visibili anche quando il coperchio del

computer & chiuso.

Tasti di scelta rapida

Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a molti
controlli del computer come luminosita dello schermo e uscita volume.

Per attivare i tasti di scelta rapida,
della combinazione.

tenere premuto <Fn> e premere |'altro tasto

<Fn> + <F3> Tasto
()

Attiva/disattiva i dispositivi di

comunicazioni comunicazione del computer.

(I dispositivi di comunicazione possono
variare in relazione alla
configurazione.)

<Fn> + <F4> Z Sospensione

y4

Attiva la modalita sospensione del
computer.

<Fn>+<F5> @ Passaggio da uno Consente la commutazione in uscita
schermo all'altro display tra video del display o monitor

esterno (se collegato) e entrambi.

I~
L
=
>
o
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<Fn> + <F6> ), gg Avvio discreen
saver

Disattiva la retroilluminazione dello
schermo per risparmiare energia.
Premere un tasto qualsiasi per tornare
allo stato precedente.

<Fn> + <F7> 1 Attivazione e
%) disattivazione
del touchpad

Attiva e disattiva il touchpad interno.

<Fn> + <F8> D,l; Attivazione e
M disattivazione

degli altoparlanti

Attiva e disattiva gli altoparlanti.

<Fn> + <F11> Bloc Num

Quando il Bloc Num é attivo, il
tastierino numerico incorporato nella
tastiera e in funzione. | tasti
funzionano come una calcolatrice
(completa degli operatori aritmetici
+, -, * e /). Utilizzare questa modalita
quando occorre immettere molti dati
numerici. Per ottimizzare |'operazione
e comunque preferibile collegare un
tastierino esterno.

<Fn> + <F11> solo per alcuni modelli.

<Fn> + <F12> Scroll Lock

Quando Bloc Scorr ¢ attivo, lo schermo
si sposta di una riga verso |'alto o verso
il basso, a seconda che venga premuta
la freccia verso I'alto o verso il basso.
Bloc Scorr non funziona con tutte le
applicazioni.

<Fn> + <p> Aumento della Consente di aumentare la luminosita
luminosita dello schermo.

<Fn> + <<> Riduzione della  Riduce la luminosita dello schermo.
luminosita

<Fn> + <A> Aumento del
‘)) volume

Aumenta il volume
(solo per alcuni modelli).

<Fn> + <V> Riduzione del
‘) volume

Riduce il volume
(solo per alcuni modelli).




Utilizzo del tasto comunicazioni*

Questo tasto consente di abilitare e disabilitare i vari dispositivi di connessione
wireless sul computer.

Premere <Fn> + <F3> per richiamare il pannello di controllo di Launch Manager.

L'interruttore rosso indica che il dispositivo & spento. Fare clic su On per attivare

la connessione wireless/Bluetooth. Fare clic su Off per disattivare la connessione.

Launch Manager X

= WiFi on

©

*| dispositivi di comunicazione possono variare da un modello all’altro.

4

Vista frontale in dettaglio

1 L, Indicatore di Indicano lo stato di accensione/alimentazione
¢!~ accensione/ del computer.
alimentazione
Indicatore Indicano lo stato della batteria del computer.
Eﬂ batteria 1. In carica: Luce di colore giallo quando la

batteria & in ricarica.
2. Completamente carica: Luce di colore blu
quando & nella modalita AC.

@ Indicatore disco  Si accende quando I'hard disk & attivo.

rigido
Indicatore Indica lo stato della trasmissione wireless
((‘i’)) comunicazione LAN/3G.

Luce blu Luce arancione Spento
3G acceso/ 3G spento/ 3G spento/
Wi-Fi acceso Wi-Fi acceso Wi-Fi spento
3G acceso/
Wi-Fi spento

=
o
=
>
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Vista posteriore

1

1 Alloggiamento Contiene il pacco batteria del computer.
della batteria

Nota: Il computer potrebbe essere dotato di una batteria diversa
da quella nell'immagine.

Vista da sinistra

1 =  Jack CC-in Per il collegamento all’adattatore CA.

2 Porta display esterno  Effettua il collegamento a un dispositivo
@ (VGA) di visualizzazione (ad es., monitor
esterno, proiettore LCD).
-

Porte USB Effettua il collegamento ai dispositivi USB
(ad es., mouse USB, fotocamera USB).




Vista da destr

1 MM Lettore di schede Supporta Secure Digital (SD) e —_
s> 2-in-1 MultiMediaCard (MMC). Ny
Nota: Premere per rimuovere/installare la o
scheda. E possibile utilizzare una sola 8
scheda di memoria alla volta.
2 Jack auricolare/ Effettua il collegamento ai dispositivi
altoparlante/ audio line-out (ad es., altoparlanti,
line-out auricolari).
A Jack ingresso Accetta ingressi proveniente da
/’ microfono microfoni esterni.
3 o % + Porta USB Connette a dispositivi USB
(ad es., mouse USB, fotocamera USB).
4 Slot blocco Per il collegamento al blocco di sicurezza
Kensington dei computer Kensington-compatibili.
5 Porta Ethernet Effettua il collegamento a una rete con
fa (RJ-45) Ethernet 10/100.
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Vista base
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1 Aperture per la Permettono il raffreddamento del
ventilazione eventola computer, anche dopo un uso prolungato.
di raffreddamento Nota: Non coprire e non ostruire
I’apertura della ventola.
2 o Gancio di rilascio Per togliere la batteria.
=J Jella batteria
3 Slot carta 3G SIM Accetta una carta 3G SIM per connettivita
3G (solo per alcuni modelli).
4 Alloggiamento della  Contiene il pacco batteria del computer.
batteria
5 a Blocco batteria Blocca la batteria al suo posto.
6 Altoparlanti Emette I'audio dal computer.

Condizioni operative

. Temperatura:
. Di esercizio: Da 5°C a 35°C
. Non di esercizio: Da -20°C a 65°C

o Umidita (senza condensa):

. Di esercizio: Da 20% a 80%
. Non di esercizio: Da 20% a 80%
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Guia répida de la Serie Aspire One
Version original: 11/2010

Ordenador portatil serie Aspire One

Numero de modelo:

Numero de serie:

Fecha de compra:

Lugar de compra:




Primero lo mas importante

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portatil de Acer para satisfacer
sus necesidades de informatica movil.

Sus guias

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un
conjunto de guias:

En primer lugar, el péster de configuracién contiene informacion de ayuda para
configurar su ordenador.

La Guia de usuario genérica de la serie Aspire One en formato impreso contiene
informacion util aplicable a todos los modelos de productos de la serie Aspire
One. Contempla aspectos basicos como la eRecovery Management de Acer, el
uso del teclado, el audio, etc. No obstante, no se olvide que debido a su
caracter, la Guia de usuario genérica ademas de la AcerSystem User Guide
mencionada a continuacion se referird ocasionamente a las funciones o
caracteristicas incluidas s6lo en ciertos modelos de la serie, pero no
necesariamente al modelo que haya adquirido usted. Dichos ejemplos se
marcan en el texto del idioma como por ejemplo "sélo en ciertos modelos".

Esta Guia rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su nuevo
ordenador. Para mas informacién sobre como puede ayudarle su ordenador a
ser mas productivo, consulte la AcerSystem User Guide, que contiene
informacion detallada sobre temas como utilidades del sistema, recuperacion
de datos, opciones de expansion y solucion de problemas. Ademas, contiene
informacion sobre garantias y las normativas generales y advertencias de
seguridad para su ordenador portatil. Esta disponible en PDF (Formato de
Documento Portatil) y viene precargada en su ordenador portatil. Siga el
procedimiento siguiente para acceder a la misma:

My

1 Hagaclicen Mgy Inicio > Todos los programas > AcerSystem.
2 Haga clic en AcerSystem User Guide.

Nota: Para poder ver el archivo, debe tener instalado Adobe Reader. Si no
tiene instalado Adobe Reader en su ordenador, haga clic en AcerSystem
User Guide para ejecutar en primer lugar el programa de instalacién de
Adobe Reader. Siga las instrucciones en pantalla para completar la
instalacion. Para obtener instrucciones sobre cémo utilizar Adobe Reader,
acceda al menu de Soporte y Ayuda.
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Un paseo por el ordenador
portatil Acer

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el péster de
configuracion, iniciaremos un paseo por su nuevo portatil Acer.

Vista superior

Nl Salk SysRq | Break
9l i 1] [= + sodsaan | |
i [ |
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1 Micréfono Micréfono interno para la grabacion del sonido.
2 Pantalla También denominada pantalla de cristal liquido

(LCD). Es el dispositivo de salida visual del
ordenador (la configuracion puede variar
segun el modelo).




Botén de
alimentacion

Enciende o apaga el ordenador.

4 Teclado Permite introducir datos en su ordenador.

5 Panel tactil Dispositivo de punteo tactil que funciona como

un ratén de ordenador.

6 Indicadores Diodos luminosos (LED) que se encienden para
de estado’ mostrar el estado de las funciones y

componentes del ordenador.

7 Botones de clic  Los botones izquierdo y derecho funcionan
(izquierdo y como los botones izquierdo y derecho del ratén.
derecho)

8 Soporte para las Area sobre la que se pueden apoyar
palmas comodamente las palmas de las manos cuando

se utiliza el ordenador.

9 Webcam Céamara Web para la comunicacion por video

Acer Crystal Eye

(la configuracion puede variar segin el modelo).

1. Los indicadores del panel frontal quedan visibles aunque se cierre la tapa del

ordenador.

Teclas de acceso directo

El ordenador permite usar teclas de acceso directo o combinaciones de teclas
para acceder a la mayoria de controles del ordenador, como el brillo de la
pantalla o la salida de volumen.

Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla <Fn> y pulse
la otra tecla de la combinacién.

<Fn> + <F3>

()

Tecla de
comunicacion

Activa/desactiva los dispositivos de
comunicacion del ordenador.

(Los dispositivos de comunicacion
pueden variar segun la configuracién.)

<Fn> + <F4> Z Suspensiéon  Activa el modo de suspension del
Z ordenador.
<Fn>+<F5> @ Selector de Permite cambiar la salida entre la
pantalla pantalla y el monitor externo
(si estd conectado) o ambos.
<Fn> + <F6> g Pantallaen  Apaga laluz de fondo de la pantalla
blanco para ahorrar energia. Pulse cualquier
tecla para encenderla.
<Fn> + <F7> Alternar Activa o desactiva el panel tactil interno.

panel tactil




Espaiol

<Fn> + <F8> D,l; Alternar Activa o desactiva los altavoces.
ﬂ altavoces
<Fn> + <F11> Blog Num. Si se activa esta tecla, el teclado

integrado pasara al modo numérico.
Las teclas funcionan como las de una
calculadora (con sus operadores
aritméticos +, -, *, y /). Utilice este modo
si debe introducir una gran cantidad de
numeros. La mejor solucién seria
conectar un teclado numérico externo.
<Fn> + <F11> sélo en ciertos modelos.

<Fn> + <F12> Bloqg Despl Si se activa esta tecla, la pantalla se
mueve una linea hacia arriba o hacia
abajo al pulsar las teclas de direccién
arriba y abajo. Esta funcién no funciona
con algunas aplicaciones.

<Fn> + <Pp> Aumentar Aumenta el brillo de la pantalla.
brillo
<Fn> + <<> Disminuir Disminuye el brillo de la pantalla.
brillo
<Fn> + <A> Subir Sube el volumen (sélo en ciertos
‘)) volumen modelos).
<Fn> + <V> Bajar Baja el volumen (sélo en ciertos
) volumen modelos).

Usando la tecla de comunicaciéon*

Aqui puede habilitar y deshabilitar los distintos dispositivos de conexion
inalambrica del ordenador.
Pulse <Fn> + <F3> para abrir el panel de ventanas de Launch Manager.

Un selector rojo indica que el dispositivo esta apagado. Haga clic en Activado
para habilitar la conexion inaldambrica/Bluetooth. Haga clic en Desactivado para
deshabilitar la conexion.

Launch Manager x

T WiFi

Bluetooth -

| °)

*Los dispositivos de comunicacion pueden variar segun el modelo.



Vista frontal cerrado

<L, Indicador de Proporciona informacién sobre el estado de
o!~ encendido energia del ordenador.
Indicador de Proporciona informacién sobre el estado de la
Eﬂ bateria bateria.
1. Carga: La luz se vuelve ambar cuando se esta
cargando la bateria.
2. Carga completa: La luz se vuelve azul en el
modo de CA.
Indicador de Indica si la unidad de disco duro esté activa.
@ disco duro
Indicador de Indica el estado de la comunicacion LAN

comunicacion

inaldmbrica/3G.

Luz azul encendida |Luz naranja Apagado
encendida
Funcién 3G activada/ | Funcion 3G Funcién 3G

desactivada/
WiFi desactivada

WiFi activada desactivada/
Funcién 3G activada/ | WiFi activada
WiFi desactivada

Vista trasera

1 Compartimiento de Aloja la bateria del ordenador.
la bateria

Nota: Su ordenador puede estar equipado con una bateria distinta

de la de la imagen.
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Vista izquierda

1 — Conector de entrada
e de DC

Permite la conexién a un adaptador
de CA.

2 Puerto de visualizacién
@ externo (VGA)

Conexion para pantallas (p. e]., monitor
externo o proyector LCD).

3 o % N Puertos USB

Conexion para dispositivos USB
(p. €j., ratéon USB o camara USB).

Vista derecha

M Lector de tarjetas
ULTIMEDIACARD
= 2en

E=

Admite las tarjetas Secure Digital (SD) y
MultiMedia (MMCQ).

Nota: Presione para extraer/instalar la
tarjeta. No se pueden usar varias
tarjetas a la vez.

Auriculares/altavoz/
conector de salida

Conexion para dispositivos de salida de
audio (p. ej., altavoces, auriculares).

Conector del
micréfono

Permite la entrada de audio de
microfonos externos.

Puerto USB

Conexion para dispositivos USB
(p. €j., ratén USB, cdmara USB).

Ranura de bloqueo
Kensington

Permite conectar un candado de
seguridad para ordenadores
compatibles con Kensington.

Puerto Ethernet
(RJ-45)

31-0 =) ‘I\t\‘a@

Conexién para una red basada en
Ethernet 10/100.




Vista de la base

1 Ranuras de Permite que el ordenador se mantenga
ventilacién y frio, incluso tras un uso prolongado.
ventilador de Nota: No tape ni obstruya la apertura
refrigeracion del ventilador.

2 s Pestillo de liberacién Libera la bateria para poder sacarla.

=J delabateria

3 Ranura para tarjeta  Acepta una tarjeta SIM 3G para
SIM 3G conectividad 3G (s6lo en ciertos modelos).

4 Compartimiento Aloja la bateria del ordenador.
de la bateria

5 Bloqueo de la Permite fijar la bateria en su sitio.

ﬁ bateria
6 Altavoz Emite el audio del ordenador.

Condiciones medioambientales

. Temperatura:
. Encendido: Entre 5 °Cy 35 °C
e Apagado: Entre -20 °Cy 65 °C
. Humedad (sin condensacion):
. Encendido: Entre 20% y 80%
*  Apagado: Entre 20% y 80%
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Computador Portatil Série Aspire One

Numero de Modelo:

Numero de Série:

Data de Compra:

Local de Aquisi¢do:




Primeiro que tudo

Gostariamos de |he agradecer por ter escolhido um computador portatil Acer
para preencher as suas necessidades de computador movel.

Os seus manuais

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, prepardmos uma série de
manuais:

Antes de mais, o cartaz de configuragédo ajuda-o a iniciar e a configurar o seu
computador.

O Manual Genérico da Série Aspire One impresso contém informacdes Uteis
que se aplicam a todos os modelos da gama de produtos Aspire One. Abrange
tépicos basicos como a Acer eRecovery Management, utilizacdo do teclado,
audio, etc. Pedimos a sua compreensao para o facto de, pela sua natureza, o
Manual Genérico do utilizador e o AcerSystem User Guide referem-se
ocasionalmente a fun¢des ou funcionalidades apenas aplicaveis a determinados
modelos da série, mas ndo necessariamente ao modelo especifico que adquiriu.
Tais situagdes estdo assinaladas no texto com expressées como "apenas em
certos modelos".

O Guia Rapido apresenta as caracteristicas e fun¢des basicas do seu novo
computador. Para mais informacgdes sobre como pode o seu computador
ajuda-lo a ser mais produtivo, consulte o AcerSystem User Guide, que contém
informacdes detalhadas sobre assuntos como utilitarios de sistema, recuperacdo
de dados, op¢des de expansao e resolucdo de problemas. Além disso, contém a
informacdo da garantia e as regulamentac¢des gerais e notas de seguranca para
o seu computador portatil. Esta disponivel no formato PDF (Portable Document
Format) e vem ja instalado no seu computador. Siga estes passos para a ele
aceder:

My

1 Clique em Mgy Iniciar > Todos os programas > AcerSystem.

2 Cliqgue em AcerSystem User Guide.

Nota: E necessério instalar o Adobe Reader para visualizar o ficheiro.

Se o Adobe Reader néo estiver instalado no seu computador, ao clicar em
AcerSystem User Guide é executado o programa de instalacdo do Acrobat
Reader. Siga as instru¢des do ecra para finalizar a instalacdo. Para obter
instrugdes sobre como utilizar o Adobe Reader, v4 ao menu Ajuda e
Suporte.



Portugués

Visita guiada ao seu computador
portatil Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustracdo do cartaz de
configurag¢do, deixe-nos mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.

Vista de cima
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Microfone Microfone interno para grava¢do de som.

2 Ecra Também chamado ecra de cristais liquidos
(LCD), permite visualizar a informacédo do
computador (a configuracdo pode variar
consoante o modelo).




3 ' Botdo de Liga e desliga o computador.
O alimentacao

4 Teclado Para introduzir informagdes no seu
computador. -
o
5 Teclado tactil Dispositivo apontador sensivel ao toque, 2
que funciona como um rato de computador. Q
il A - m>
6 Indicadores de Diodos Emissores de Luz (LED) que se s
estado’ acendem para mostrar o estado das funcdes e
componentes do computador.
7 Botdes de clique  Os botdes esquerdo e direito funcionam
(esquerdo e como os botdes esquerdo e direito de
direito) um rato.
8 Descanso de maos Area confortavel de apoio para as suas maos
enquanto utiliza o computador.
9 Webcam Camara web para comunicacdes video
Acer Crystal Eye (a configuracdo pode variar consoante o
modelo).

1. Os indicadores no painel dianteiro sdo visiveis mesmo com a tampa do
monitor fechada.

Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinacoes de teclas para aceder a
maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do ecra e o volume
de saida.

Para activar as teclas de atalho, prima longamente a tecla <Fn> antes de premir
a outra tecla na combinacdo de teclas de atalho.

<Fn> + <F3> (((-))) Tecla de Activa/desactiva os dispositivos de
L% comunica¢des comunicagdo do computador.
(Os dispositivos de comunicagdo podem
variar consoante a configuracdo.)

<Fn> + <F4> Z Suspensdo Coloca o computador no modo de
Z Suspensao.

<Fn> + <F5> Oj@ Comutacao de Alterna a saida entre o ecra de
visualizacdo visualizacdo, o monitor externo
(se esta ligado) e ambos.
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<Fn> + <F6> -mm Ecrdem Desliga a luz de fundo do ecra de
branco visualizacdo para economizar energia.
Prima qualquer tecla para retomar a
actividade.
<Fn> + <F7> 1 Comutacdo de Liga e desliga o teclado tactil interno.
2 teclado tactil
<Fn> + <F8> Comutacdo de Liga e desliga os altifalantes.

Y,

altifalante
<Fn> + <F11> Num Lock Quando NumLk esta activo, o teclado
integrado entra em modo numérico.
As teclas funcionam como numa
calculadora (com os operadores
aritméticos +, -, * e /). Use este modo
quando precisar de escrever diversos
dados numéricos. Uma solu¢do ainda
melhor seria ligar um teclado externo.
<Fn> + <F11> apenas em certos
modelos.
<Fn> + <F12> Scroll Lock Quando Scr Lk esta activo, o conteudo
do ecra sobe e desce uma linha de cada
vez, conforme as teclas direccionais
(setas) forem premidas. A funcdo Scr Lk
ndo funciona com algumas aplica¢des.
<Fn> + <P>> Aumentar Aumenta a luminosidade do ecra.
luminosidade
<Fn> + <<> Reduzir Reduz a luminosidade do ecra.
luminosidade
<Fn> + <A> Aumentar Aumenta o volume de som
)) volume (apenas em certos modelos).
<Fn> + <V> Diminuir Diminui o volume de som
) volume (apenas em certos modelos).




Utilizar a tecla de comunicacao*

Aqui pode activar e desactivar os varios dispositivos de ligacdo sem fios no seu
computador.

Prima <Fn> + <F3> para aceder ao painel da janela do Launch Manager.

Uma marca vermelha indica que o dispositivo esta desligado. Clique Ligar para
activar a ligacao sem fios/bluetooth. Clique Deslig. para desactivar a ligacdo.

Launch Manager X

© o

*QOs dispositivos de comunicacdo podem variar consoante o modelo.
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Vista frontal, fechado

Indica o estado da alimentacdo do
computador.

1 A, Indicadorde
—'~ alimentacao
-

Indica o estado da bateria do computador.

1. A carregar: A luz é ambar quando a bateria
esta a carregar.

2. Totalmente carregado: A luz é azul no
modo CA.

Indicador da

Eﬂ bateria

Indica quando o disco rigido esta activo.

@ Indicador HDD

Indica o estado de comunicacdo Sem Fios

Indicador de
((‘i’)) comunicacdo

LAN/3G.

Luz azul ligada |Luz laranja Sem luz

ligada
3G ligado/ 3G desligado/ 3G desligado/
Wi-Fi ligado Wi-Fi ligado Wi-Fi desligado
3G ligado/
Wi-Fi desligado

Hod

c
(o]
=
o
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Vista traseira

1
1 Compartimento Contém a bateria do computador.
da bateria

Nota: O seu computador podera vir equipado com uma bateria
diferente da apresentada na imagem.

Vista esquerda

1 2 3
1 — Tomada de Liga a um adaptador CA.
mmE  entrada CC
2 Ligacdo a ecra Liga a um dispositivo de visualiza¢do
@] externo (VGA) (por exemplo, monitor externo,
projector LCD).
E 2 + Portas USB Liga a dispositivos USB (por exemplo,

rato USB, cdmara USB).




Vista direit

1

mium
mutii

ILTIMEDIACARD

S

Leitor de cartbes
2em1

1od

c
«Q
c
:
©w

>

Aceita Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMCQ).

Nota: Empurre para remover/instalar o
cartdo. Apenas pode ser utilizado um
cartdo de cada vez.

(RJ-45)

2 Tomada de Liga a dispositivos de saida de audio
auscultadores/ (por exemplo, altifalantes, auscultadores).
altifalante/saida

A Conector de entrada Aceita entradas de microfones externos.
/’ do microfone

3 o 2 + Porta USB Liga a dispositivos USB (por exemplo,

rato USB, cdmara USB).

4 Ranhura para fecho Liga a um cadeado de seguranga
Kensington Kensington (ou compativel).

5 ﬁ Porta Ethernet Liga a uma rede Ethernet de base 10/100.
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Visao da base

1 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilagdo e mesmo apods uso prolongado.
ventoinha de Nota: N&o tape nem obstrua a abertura da
arrefecimento ventoinha.

2 o Patilha de libertacdo Liberta a bateria para remocao.

=J dabateria

3 Ranhura para o Aceita um cartdo SIM 3G para conectividade
cartdo SIM 3G 3G (apenas em certos modelos).

4 Compartimento Contém a bateria do computador.
da bateria

5 a Bloqueio da bateria Bloqueia a bateria, mantendo-a no sitio.

6 Altifalante Emite dudio do seu computador.

Ambiente

. Temperatura:

. Funcionamento: 5 °Ca 35 °C

. Nado em funcionamento: -20 °C a 65 °C
3 Humidade (ndo condensacédo):

. Funcionamento: 20% a 80%

. Nao em funcionamento: 20% a 80%
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Om te beginnen

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing voor uw
mobiele computereisen.

Uw gidsen

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een aantal
gidsen ontworpen:

Allereerst helpt de instelkaart u bij het instellen van uw computer.

De Algemene Gebruikershandleiding Aspire One Serie bevat nuttige informatie
voor alle modellen in de Aspire One-productreeks. De handleiding behandelt
basale onderwerpen, zoals Acer eRecovery Management, het gebruik van het
toetsenbord, geluid, enz. Vandaar dat zowel de Algemene
Gebruikershandleiding als de hieronder genoemde AcerSystem User Guide af
en toe naar functies of kenmerken verwijzen die slechts voor enkele modellen
in de reeks gelden, en dus niet noodzakelijk voor het model dat u heeft
aangeschaft. Dit wordt in de tekst aangegeven met opmerkingen in de trand
van "alleen voor bepaalde modellen".

In de Snelgids krijgt u een introductie over de basiseigenschappen en functies
van uw nieuwe computer. Voor meer informatie over hoe de computer u kan
helpen productiever te werken, zie de AcerSystem User Guide. Hierin vindt u
gedetailleerde informatie over onderwerpen als systeemhulpmiddelen,
gegevensherstel, uitbreidingsopties en oplossen van problemen. Daarnaast
bevat het informatie over garantie en de algemene voorwaarden en veiligheid
voor uw notebook. Het is als Portable Document Format (PDF) beschikbaar en is
al van te voren op uw notebook gezet. Volg deze stappen voor toegang tot dit
document:

|/
1 Klik op ... Start > Alle Programma's > AcerSystem.

2 Klik op AcerSystem User Guide.

Opmerking: Als u het bestand wilt inzien, dient Adobe Reader te zijn
geinstalleerd. Als Adobe Reader nog niet op uw computer is geinstalleerd,
wordt, als u op AcerSystem User Guide klikt, eerst het installatieprogramma
van Adobe Reader gestart. Volg de instructies op het scherm om het
programma te installeren. Gebruiksaanwijzingen bij Adobe Reader vindt u
in het menu Help en Ondersteuning.



Nederlands

Rondleiding door uw Acer
notebook

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de instelposter,
bent u nu klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook.

Bovenkant
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1 Microfoon Interne microfoon voor geluidsopname.

2 Beeldscherm Ook wel Liquid-Crystal Display (LCD)
genoemd, geeft de beelduitvoer van de
computer weer (configuratie kan per
model verschillen).




Aan/uit-knop

O

Schakelt de computer in en uit.

4 Toetsenbord

Voor het invoeren van gegevens in de

computer.

5 Touchpad

Tastgevoelig aanwijsapparaat dat

functioneert als een computermuis.

6 Statusindicatoren! Light-Emitting Diodes (leds) die
oplichten om de status van functies en

componenten van de computer aan te
geven.

7 Kliktoetsen
(links en rechts)

De linker- en rechtertoets functioneren
als de linker en rechter muistoetsen.
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8 Polssteun Comfortabele ondersteuning voor uw
handen wanneer u de computer
gebruikt.

9 Acer Crystal Eye Webcam voor videocommunicatie

webcam (configuratie kan per model verschillen).

1. De statusindicatoren aan de voorkant zijn zelfs zichtbaar als het scherm

gesloten is.

Sneltoetsen

Gebruik sneltoetsen of toetscombinaties voor snelle toegang tot de meeste
besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume.

Activeer een sneltoets door de <Fn> -toets ingedrukt te houden voordat u de

andere toets van de combinatie indrukt.

<Fn> + <F3> Communicati-
(D)

Schakelt de

etoets communicatieapparaten van de
computer in/uit. (Beschikbare
communicatie-apparaten kunnen
per configuratie verschillen.)
<Fn> + <F4> Z Standby Hiermee plaatst u de computer in

Z

de Stand-bystand.

Schakeltoets
voor
beeldscherm

<Fn> + <F5> O@®

Schakelt de schermweergave tussen
het beeldscherm, externe monitor
(indien aangesloten) en beide.
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<Fn> + <F6>

€3] |

Leeg scherm

Hiermee schakelt u de lamp van
het beeldscherm uit om stroom te
besparen. Druk op een willekeurige
toets om het beeldscherm weer te
activeren.

<Fn> + <F7>

o d

Schakeltoets
voor touchpad

Hiermee schakelt u het interne
touchpad in en uit.

<Fn> + <F8>

Schakeltoets
voor
luidspreker

Hiermee schakelt u de luidsprekers
in en uit.

<Fn> + <F11>

Num Lock

Als Num Lock is ingeschakeld,

kunt u cijfers intikken via het
ingebouwde numerieke
toetsenblok. De toetsen
functioneren als een rekenmachine
(met inbegrip van de wiskundige
operatoren +, -, * en /). Activeer
deze modus als u veel numerieke
gegevens moet invoeren. Een
betere oplossing is echter een
extern toetsenblok aan te sluiten.
<Fn> + <F11> alleen voor bepaalde
modellen.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

Als Scroll Lock is ingeschakeld,
schuift het scherm één regel
omhoog of omlaag als u de toets
pijl-omhoog of pijl-omlaag indrukt.
Scroll Lock werkt niet in alle
toepassingen.

<Fn> + <p>

Helderheid
verhogen

Verhoogt de helderheid van het
beeldscherm.

<Fn> + <<>

Helderheid
verlagen

Hiermee verlaagt u de helderheid
van het beeldscherm.

<Fn> + <A>

Volume
omhoog

Hiermee verhoogt u het
luidsprekervolume (alleen voor
bepaalde modellen).

<Fn> + <V>

1%
*
LD
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Volume
omlaag

Hiermee verlaagt u het
luidsprekervolume (alleen voor
bepaalde modellen).




De communicatietoets* gebruiken

Hier kunt u de diverse draadloze verbindingsapparaten van de computer
in/uitschakelen.

Druk op <Fn> + <F3> om het venster van Launch Manager te openen.

Een rode knop geeft aan dat het apparaat is uitgeschakeld. Klik op Aan om een
draadloze/Bluetooth-verbinding in te schakelen. Klik op Uit om de verbinding
uit te schakelen.

Launch Manager x

0 ouen

* Communicatieapparaten kunnen verschillen per model.
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Voorkant gesloten

L. Aan/uit- Geeft de energiestatus van de computer aan.
¢.~ indicator
-

Accu-indicator  Geeft de batterijstatus van de computer aan.
Eﬂ 1. Opladen: Het licht is oranje als de batterij
wordt opgeladen.
2. Volledig opgeladen: Het licht is blauw in

de AC-modus.
@ HDD-indicator  Licht op wanneer de harde schijf actief is.
Communicatie- Geeft de status van draadloze lan/3g-
(“i’)) indicator communicatie aan.

Blauw lampje aan|Oranje lampje aan [Brandt niet

3g aan/wi-fi aan |3g uit/wi-fi aan 3g uit/wi-fi uit
3g aan/wi-fi uit
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Achterkant

1 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.

Opmerking: Uw computer kan eventueel zijn uitgerust met een
andere batterij dan die in het plaatje.

Linkerkant

B

1 2
1 — Gelijk- Aansluiting voor een adapter.
mEmm stroomaansluiting
2 Externe Aansluiting voor een beeldscherm
@ weergavepoort (bijv. een externe monitor, lcd-projector).
(VGA)
3 .%; Usb-poorten Aansluitingen voor usb-apparaten

(bijv. usb-muis, usb-camera).
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Twee-in-één-
kaartlezer

Accepteert Secure Digital (SD) en
MultiMediaCard (MMCQ).

Opmerking: Duwen om de kaart te
verwijderen/plaatsen. Slechts één kaart
tegelijk mag gebruikt worden.

Aansluiting voor
hoofdtelefoon/
luidspreker/lijn-uit

Aansluiting voor lijn-uit audioapparaten
(bijv. luidsprekers, hoofdtelefoon).

Microfoon-in

Aansluitingen voor externe microfoon.

aansluiting

Usb-poort Aansluiting voor usb-apparaten
(bijv. usb-muis, usb-camera).

Sleuf voor Aansluiting voor een Kensington-

Kensington-slot

compatibel computerbeveiligingsslot.

gj-ﬂﬁ) -‘I\i\‘ﬂ Q)

Ethernetpoort
(RJ-45)

Aansluiting voor een op Ethernet 10/100-
gebaseerd netwerk.

=2
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Q.
(]
=
Q
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w
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Onderkant

1 Ventilatiesleuven  Zorgen ervoor dat de computer koel blijft,
en koelventilator  zelfs na langdurig gebruik.
Opmerking: Dek de opening van de
ventilator nooit af.

2 Batterijvergren- Maakt de batterij los.
E’ delingJ o J

3 3g-sim-kaartsleuf  Accepteert een 3g-sim-kaart voor
3g-verbindingsmogelijkheden
(alleen voor bepaalde modellen).

4 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.

5 a Batterijgrendel Vergrendelt de batterij op z'n plaats.

6 Luidspreker Laat het geluid van de computer horen.

Omgeving
. Temperatuur:
o In gebruik: 5 °C tot 35 °C
o Niet in gebruik: -20 °C tot 65 °C
*  Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):
*  In gebruik: 20% tot 80%
*  Niet in gebruik: 20% tot 80%
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Notebook-PC i Aspire One-serien

Modellnummer:

Serienummer:

Innkjopsdato:

Innkjepssted:




Begynne med begynnelsen

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notebook til dine mobile
databehandlingsbehov.

Dine veiledere

Som hjelp til bruk av Acer-notebooken har vi utformet et sett av veiledere:

Til & begynne med vil plakaten Fer vi begynner... hjelpe deg med 8 komme i
gang med oppsettet av datamaskinen.

Den generiske handboken for Aspire One-serien inneholder nyttig informasjon
om alle modeller i Aspire One-produktserien. Den dekker grunnleggende
emner som bruk av tastaturet, lyd, osv. Vennligst merk at bade den generiske
handboken og AcerSystem User Guide som er nevnt nedenfor, fra tid til annen
vil referere til funksjoner eller egenskaper som bare finnes pa visse modeller,
men ikke nedvendigvis pa modellen du kjopte. Slike forekomster er markert i
teksten med kommentarer som "bare for visse modeller".

| den Hurtigguide far du en innfering i de grunnleggende egenskapene og
funksjonene til den nye datamaskinen. Hvis du vil vite mer om hvordan
datamaskinen kan gjere deg mer produktiv, kan du sla opp i AcerSystem User
Guide. Denne handboken inneholder detaljert informasjon om emner som
systemverktoy, datagjenvinning, utvidelsesalternativer og feilsgking/
problemlgsing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon og
sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. Boken er tilgjengelig som PDF-
fil (Portable Document Format) og leveres forhandslastet pa maskinen.

Folg disse trinnene for & apne den:

J /
1 Klikk pa ... Start > Alle Programmer > AcerSystem.

2 Klikk pa AcerSystem User Guide.

Merk: Visning av filen krever at du har Adobe Reader installert. Hvis Adobe
Reader ikke er installert pa datamaskinen din, vil klikking pa AcerSystem
User Guide fore til at installeringsprogrammet for Adobe Reader kjores i
stedet. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere installeringen. Hvis du
vil vite hvordan du bruker Adobe Reader, apner du menyen Hjelp og Statte.



En omvisning i Acer-notebooken

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten, la oss ta en omvisning i
din nye Acer-notisbokmaskin.

Visning ovenfra
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1 Mikrofon Intern mikrofon for lydinnspilling.
2 Skjerm Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal

Display; LCD), viser utdata fra datamaskinen
(konfigurasjonen kan variere mellom
modellene).




3 (') Av/pa-knapp Slar datamaskinen av og pa.

4 Tastatur Legger inn data i datamaskinen.

Pekeplate Pekeenhet som reagerer pa bergring og
fungerer som en mus.

6 Statusindikatorer! Lamper (LED) som tennes for & vise statusen
for datamaskinens funksjoner og
komponenter.

7 Klikkeknapper Venstre og heyre knapp fungere pa samme

(venstre og hgyre) mate som venstre og hayre museknapp.

8 Handleddshviler Komfortabelt stotteomrade for hendene nar
du bruker datamaskinen.

9 Acer Crystal Eye- Webkamera til videokommunikasjon

webkamera (konfigurasjonen kan variere mellom
modellene).

1. Frontpanelindikatorene er synlige selv nar datamaskindekselet er lukket.

Hurtigtaster

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for tilgang til de
fleste av maskinens funksjoner, f.eks. skjermens lysstyrke og lydvolumet.

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pa og holder <Fn>-tasten for du
trykker pa den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen.

<Fn> + <F3> (((-))) Kommunikas-  Aktiverer/deaktiverer datamaskinens
17 jonstast kommunikasjonsenheter.
(Kommunikasjonsenheter kan variere i
konfigurasjon.)

<Fn> + <F4> Z Dvale Setter datamaskinen i dvalemodus.

y4

<Fn>+<F5> @ Skjermbytte Bytter mellom visning pa vanlig skjerm,
ekstern skjerm (hvis tilkoblet) eller
begge deler.

<Fn> + <F6> [m,gg Blank skjerm Sla av skjermens bakgrunnsbelysning
for & spare strom. Trykk pa en hvilken
som helst tast for a ga tilbake.

<Fn> + <F7> 1 Pekeplate Slar den interne pekeplaten av og pa.
o av/pa




<Fn> + <F8> D,l; Hoyttaler Slar hgyttalerne av og pa.
ﬂ av/pa
<Fn>+ <F11> Num Lock Nar numerisk las er pa, er det innfelte

tastaturet i numerisk modus. Tastene
fungerer som en kalkulator (komplett
med aritmetiske funksjoner +, -, * og /).
Bruk denne modusen nar du trenger a
legge inn mange numeriske data.

En bedre lgsning kan veere a koble til
et eksternt numerisk tastatur (keypad).
<Fn> + <F11> bare for visse modeller.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Nar rulleldsen er pa, beveger skjermen
seg en linje opp eller ned nar du
trykker pa henholdsvis opp- eller
nedpil. Rullelasen fungerer ikke med
alle applikasjoner.

<Fn> + <p> Q Lysstyrke opp  @ker skjermens lysstyrke.

<Fn> + <<> * Lysstyrke ned  Reduserer skjermens lysstyrke.

<Fn> + <A> Volum opp Oker lydvolumet
‘)) (bare for visse modeller).

<Fn> + <V> Volum ned Reduserer lydvolumet
‘) (bare for visse modeller).

Bruke kommunikasjonsneokkelen*

Her kan du aktivere og deaktivere de forskjellige tradlgse tilkoblingsenhetene
pa datamaskinen.

Trykk pa <Fn> + <F3> for & dpne vinduspanelet i Launch Manager.

En red lampe angir at enheten er av. Klikk pa Pa for a aktivere tradles/
Bluetooth-tilkobling. Klikk pa Av for & deaktivere.

Launch Manager X

0 oveen

*Kommunikasjonsenheter kan variere i konfigurasjon.



Lukket frontvisning

Stremindikator Angir datamaskinens stremstatus.

1
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Batteriindikator Angir datamaskinens batteristatus.

Eﬂ 1. Lading: Lampen lyser gult nar batteriet
lades.
2. Helt oppladet: Lampen lyser blatt i
nettstremmodus.

@ Harddiskindikator Lyser nar harddisken er aktiv.

((‘ ,)) Kommunikasjons-  Angir statusen for tradlgs LAN/3G-
()
[

indikator kommunikasjon.
Blatt lys pa Oransjelys pa Ikke tent
3G pa/Wi-Fipa |3G av/Wi-Fipa |3G av/Wi-Fi av
3G pad/Wi-Fi av

Bakre visning

1 Batterirom Huser datamaskinens batterier.

Merk: Datamaskinen kan veere utstyrt med et annet batteri enn
det som vises pa bildet.




Venstre visning

1 2 3
1 — Stromtilkobling Kobler til en batterieliminator.
HEE
2 Port for ekstern Kobler til en skjermenhet (f.eks. ekstern
@ skjerm (VGA) skjerm, LCD-projektor).
E = + USB-porter Kobler til USB -enheter (f.eks. USB-mus,

USB-kamera).

Hoyre visnin

T MM 2-i-1-kortleser Godtar Secure Digital (SD) ig
s> MultiMediaCard (MMC).
Merk: Skyv inn for a fjerne/installere kortet.

Bare ett kort kan operere til enhver tid.

2 Hodetelefon/ Kobles til utdataenheter for lyd
Q hoyttalere/ (f.eks. hoyttalere, hodetelefon).
line-out-port
’“ Mikrofonplugg Mottar inndata fra eksterne mikrofoner.
/
E 2 + USB-port Koble til USB -enheter (f.eks. USB-mus,
USB-kamera).
4 Spor for Kobler til en Kensington-kompatibel
Kensington-las sikkerhetslas for datamaskinen.
5 Ethernet-port Kobler til et Ethernet 10/100-basert
EQE (RJ-45) nettverk.




Bunnvisning

1 Ventilasjonsapninger  Gir datamaskinen mulighet til & holde
og kjolevifte seg kjolig, selv etter lang tids bruk.
Merk: Ikke dekk til eller blokker viftens
apning.

2 Batterifrigivelsesbolt  Frigir batteriet for fjerning.
=

3 3G SIM-kortspor Godtar et 3G SIM-kort for 3G-tilkoblinger
(bare for visse modeller).

4 Batterirom Huser datamaskinens batterier.

5 i Batterilas Laser batteriet pa plass.

6 Hoyttaler Spiller av lyd fra datamaskinen.

Miljo
. Temperatur:
o Drift: 5 °Ctil 35 °C
o lkke i bruk: -20 °C til 65 °C
e Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e Drift: 20 % til 80 %
. lkke i bruk: 20 % til 80 %
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Aspire One Seriens Hurtig-guide
Oprindeligt udgivet: 11/2010

Aspire One seriens notebook-pc

Modelnummer:

Serienummer:

Kobsdato:

Kgbt hos:




For det forste

Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer baerbar til at opfylde dine mobile
computerbehov.

Dine vejledninger

Vi har udarbejdet et seet vejledninger til at hjeelpe dig med at anvende din Acer
notebook.

Til at begynde med, kan konfigurationsplakaten hjeelpe dig til at komme i gang
med konfigurationen af computeren.

Den trykte Aspire One-seriens Feelles brugervejledning indeholder

nyttige oplysninger, der geelder alle modellerne i Aspire One-produktserien.
Den daekker grundleeggende emner, f. eks. Acer eRecovery Management,

brug af tastatur, lyd osv. Husk venligst, at Feelles brugervejledning savel som
AcerSystem User Guide naevnt nedenfor nogle gange henviser til funktioner
eller kapaciteter, der kun findes i udvalgte modeller, og ikke nadvendigvis i den
model du kebte. Sadanne tilfaelde er markeret i teksten med f.eks. "kun pa
udvalgte modeller".

Den trykte Hurtig-guide beskriver de grundleeggende funktioner ved din nye
computer. Yderligere oplysninger om, hvordan din computer kan hjzelpe dig
blive mere produktion, findes i AcerSystem User Guide der indeholder
detaljerede oplysninger om sadanne emner som systemhjaelpevaerktgjer,
datagendannelse, udvidelsesmuligheder og fejlfinding. Derudover indeholder
den garantioplysninger og generelle regulativer og sikkerhedsmeddelelser til
din baerbare. Den findes i Portable Document Format (PDF) og leveres
forudinstalleret pa din baerbare. Folg disse trin for at fa adgang til den:

| /
1 Klik pa ... Start > Alle programmer > AcerSystem.
2 Klik pa AcerSystem User Guide.

Bemeerk: Visning af filen kreever Adobe Reader. Hvis Adobe Reader ikke er
installeret pa din computer, karer installationsprogrammet til Adobe
Reader automatisk, nar du klikker pa AcerSystem User Guide. Folg
instruktionerne pa skaermen for at fuldfere installationen. Yderligere
oplysninger om, hvordan du bruger Adobe Reader, finder du i menuen
Hjeelp og support.



Dansk

N| —

En praesentation af din Acer
notebook

Nar du har konfigureret computeren som vist i illustrationerne pa

konfigurationsplakaten, bar du bruge et par minutter pa at leere din nye
Acer notebook at kende.

Fra oven
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AsmimEne

Mikrofon Intern mikrofon til optagelse af lyd.

Skeerm Den kaldes ogsa for et LCD (Liquid-Crystal

Display - flydende krystalskaerm), og den
viser computerens output (konfiguration kan
varierer fra model til model).




3 (') Afbryderknap Taender og slukker for computeren.
Tastatur Til indtastning af data pa computeren.

5 Touchpad Et bergringsfalsomt pegeredskab, der
(pegefelt) fungerer pa samme made som en

computermus.

6 Statusindikatorer! LED'er (Light-Emitting Diodes), der lyser for
at vise status for computerens funktioner og
komponenter.

7 Klik-knapper Knapperne til hojre og venstre fungerer pa
(til venstre og til samme made som hgjre og venstre knap pa
hgjre) musen.

8 Handfladestotte Et komfortabelt stotteomrade for dine

haender, nar du bruger computeren.

9 Acer Crystal Eye Webkamera til videokommunikation
webcam (konfiguration kan variere fra model til

model).

1. Frontpanelets indikatorer er synlige, selvom computerens 1ag er lukket.

Genvejstaster

Computeren bruger genvejstaster eller tastekombinationer til at fa adgang til
de fleste af computerens kontroller som skaermens lysstyrke og lydstyrke.

Hvis du vil aktivere genvejstaster, skal du holde <Fn>-tasten nede og derefter
trykke pa den anden tast i genvejstastekombinationen.

tionstaste kommunikationsenheder.
(Kommunikationsenheder kan variere
efter konfiguration.)

<Fn> + <F3> (((-))) Kommunika-  Aktiverer/deaktiverer computerens
[}

<Fn> + <F4> Z Dvale Seetter computeren i dvaletilstand.

y4

<Fn>+ <F5> @ Skeerm til/fra  Skifter skaermoutputtet mellem
skaermen, en ekstern skaerm
(hvis den er tilsluttet) og begge to.

<Fn> + <F6> (z,gg Tom skeerm Slukker for skaermens baggrundslys for
at spare strem. Tryk pa en vilkarlig taste
for at fortsaette.

<Fn> + <F7> 1 Touchpad Taender og slukker for det interne
o til/fra touchpad.




Dansk

<Fn> + <F8> D,l; Hojttaler Teender og slukker for hgjttalerne.
ﬂ til/fra
<Fn> + <F11> Num Lock Nar Num Lock er slaet til, er det

integrerede numeriske tastatur
aktiveret. Tastaturet virker som en
regnemaskine (med de aritmetiske
operatorer +, -,* og /). Du kan med
fordel bruge denne tilstand, nar du skal
indtaste store meengder numeriske
data. En endnu bedre lgsning er at
tilslutte et eksternt numerisk tastatur.
<Fn> + <F11> kun péa udvalgte modeller.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Nar Scroll Lock er sldet til, ruller
skaermbilledet en linje op eller ned,
nar du trykker pa henholdsvis Pil op og
Pil ned. | visse programmer fungerer
Scroll Lock ikke.

<Fn> + <P>> Lysstyrke op  Forgger skaermens lysstyrke.

<Fn> + <A> Lydstyrke op  Foreger hgjttalerens lydstyrke

(kun pa udvalgte modeller).

<Fn> + <V> Lydstyrke ned Reducerer hgjttalerens lydstyrke

(kun pa udvalgte modeller).

<Fn> + <<> * Lysstyrke ned  Formindsker skeermens lysstyrke.
©
D)

Brug af kommunikationstasten*

Her kan du aktivere eller deaktivere forskellige tradlgse forbindelsesenheder pa
computeren.

Tryk pa <Fn> + <F3> for at vise Launch Managers vinduespanel.

En rgd omskifter angiver, at enheden er slukket. Klik pa Til for at aktivere
tradles-/Bluetooth-forbindelse. Klik pa Fra for at deaktivere forbindelsen.

Launch Manager X

S we (N
o
0 oven

* Kommunikationsenheder kan variere efter model.



Forfra - Lukket

1 Stremindikator Angiver computerens streamstatus.

1
~ Cd
X
Batteriindikator Angiver computerens batteristatus.

Eﬂ 1. Oplader: Lampen lyser gult, nar batteriet
oplader.
2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i
AC-tilstand.

@ Harddiskindikator Angiver, at harddisken er aktiv.

((‘ ,)) Kommunikations-  Angiver status for den tradlese LAN/3G-
()
[

indikator kommunikation.
Blat lys teendt  |Orange lys lkke taendt
teendt
3G til/Wi-Fi til 3G fra/Wi-Fi til 3G fra/Wi-Fi fra
3G til/Wi-Fi fra

Set bagfra

1 Batterirum Indeholder computerens batteri.

Bemaerk: Din computer kan vaere udstyret med et andet batteri
end det pa billedet.



Dansk

Fra venstre

1 — Jaevnstrem ind-stik Tilslutter til en AC-adapter.
HEE
2 Port til ekstern Tilslutter til en skaermenhed
@ skeerm (VGA) (f.eks. ekstern skeerm, LCD-projektor).
E = + USB-porte Tilslutter til USB-enheder (f. eks. en
USB-mus, USB-kamera).
Fra hgjre

1

M To-i-en-kortlaeser

MULTIMEDIACARD

S

Accepterer Secure Digital (SD) og
MultiMediaCard (MMC).

Bemaerk: Skub for at fjerne/installere
kortet. Kun et kort kan veere aktivt ad
gangen.

2 Hovedtelefoner/ Tilslutter til lydenheder (f. eks. hgjtalere,

hgjtaler/udgangsstik hovedtelefoner).
’Q Mikrofonstik Accepterer input fra eksterne
/z mikrofoner.
E = + USB-port Tilslutter til USB-enheder (f. eks. en
USB-mus, et USB-kamera).

4 Abning til en Tilslutter til en Kensington-kompatibel
Kensington-las computers sikkerhedslas.

5 ﬁ Ethernet (RJ-45)-port Tilslutter til et Ethernet 10/100-baseret

netveerk.




Set fra bunden

1 Ventilationshuller
og keleblaeser

Lader computeren vaere kolig selv efter
lang tids brug.

Bemezerk: Du ma aldrig tildeekke eller
spaerre abningen til keleren.

2 o Frigerelsesrigel til Friger batteriet til udtagning.
—J batteri
3 3G-SIM-kortstik Accepterer et 3G SIM-kort til 3G-
forbindelse (kun pa udvalgte modeller).
4 Batterirum Indeholder computerens batteri.
5 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plads.
6 Hojttaler Udsender lyd fra computeren.

Milja

. Temperatur:
. Under brug: 5 °C til 35 °C

. Ikke i brug: -20 °C til 65 °C
o Fugtighed (ikke-kondenserende):

. Under brug: 20% til 80%
e lkke i brug: 20% til 80%
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Aspire One-serien — barbar PC-dator

Modellnummer:

Serienummer:

Inképsdatum:

Inkopsstalle:




Valkommen!

Vi vill tacka for att du har valt en barbar Acer-dator som kommer att uppfylla
dina krav pa barbar datorbehandling.

Dina handbo6cker

Vi har tagit fram en uppséattning guider som hjalp vid anvandning av din
barbara Acer-dator:

Till att borja med finns instruktionsfoldern Bérja med att lasa detta... som
hjalper dig komma igang med installationen av datorn.

Den Allman anvandarguide for Aspire One-serien innehaller anvandbar
information som galler alla modeller i Aspire One-produktserien. Den
omfattar grundlaggande amnen som anvandning av tangentbordet, ljud, osv.
Var medveten om att Allman anvandarguide samt AcerSystem User Guide som
namns nedan till f6ljd av sin natur da och da hanvisar till funktioner som bara
finns i vissa av seriens modeller men inte nédvandigtvis i den modell som du har
kopt. Sddana exempel markeras i texten med fraser som "endast for vissa
modeller".

| den Snabbguide presenteras de grundldggande funktionerna i din nya dator.
Mer information om hur datorn kan hjalpa dig att bli mer produktiv finns i
AcerSystem User Guide. Denna handbok innehaller detaljerad information om
amnen som systemverktyg, dataaterhamtning, expansionsalternativ och
felsékning. Dessutom innehaller den garantiinformation och allmanna regler,
samt sakerhetsnoteringar om din béarbara dator. Den ar tillganglig i Portable
Document Format (PDF) och levereras forinstallerad i den barbara datorn.

Folj dessa steg for att fa tillgang till den:

|/
1 Valj ... Start > Alla program > AcerSystem.

2 Dubbelklicka pa AcerSystem User Guide.

Obs: Du maste ha Adobe Reader installerat for att kunna visa filen.

Om Adobe Reader inte &r installerat pa datorn kommer det att installeras
nar du dubbelklickar pa AcerSystem User Guide. Utfor installationen genom
att félja instruktionerna pa bildskarmen. Instruktioner fér hur du anvéander
Adobe Reader finns pa menyn Hjélp och Support.



Beskrivning av din barbara
Acer-dator

Nér du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi
beskriva din nya barbara Acer-dator.

Vy éver ovansidan
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Mikrofon Inbyggd mikrofon fér ljudinspelning.

Bildskarm Kallas aven Liquid-Crystal Display (LCD),
visar utdata fran datorn (konfigurationen
kan variera med olika modeller).

N| —




3 (l) Av/pa-knapp Slar pa och stanger av datorn.

4 Tangentbord Foér inmatning av data i datorn.

5 Pekplatta Beroringskanslig pekenhet som fungerar
som en datormus.

6 Statusindikatorer!  Lysdioder (LED) som ténds for att visa
statusen for datorns funktioner och
komponenter.

7 Klickknappar Vanster och héger knapp fungerar som

(vanster och hoger) vanster och héger musknapp.

8 Handlovsstod Handlovsstédet ger bekvamt stéd for
handerna nar du anvander datorn.

9 Acer Crystal Eye Webbkamera fér videokommunikation

webbkamera (konfigurationen kan variera med olika
modeller).

1. Indikatorerna pa frontpanelen syns aven nar datorhoéljet ar stangt.

Snabbtangenter

Datorn anvander snabbtangenter eller tangentkombinationer for att komma at
de flesta av datorns kontroller som t.ex. skarmens ljusstyrka och volym.

Du aktiverar snabbtangenter genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa den
andra tangenten i snabbtangentskombinationen.

<Fn> + <F3> ((‘.’)) Kommunikation-  Aktiverar/avaktiverar datorns
L7 stangent kommunikationsenheter.
(Kommunikationsenheterna kan
variera beroende pa konfiguration.)

<Fn> + <F4> Z Vantelage Placerar datorn i vantelage.

<Fn>+ <F5> O@ Véxla bildskarm Vaxlar visning mellan datorns
bildskarm och en extern monitor
(om ansluten) och bada.

<Fn> + <F6> (z.gg Skédrmslackare Stanger av bildskarmens
bakgrundsbelysning for att spara
strom. Atergd genom att trycka pa
en valfri tangent.

<Fn> + <F7> 1 Aktivera/inaktivera Aktivera/inaktivera den interna

o pekplatta pekplattan.

<Fn> + <F8> D,I; Aktivera/avaktivera Satter pa/stanger av hogtalarna.
‘/) hogtalare

BYSUIAS



Svenska

<Fn> + <F11> Num Lock N&r det numeriska laset (Num Lock)
ar aktiverat befinner sig den
inbyggda knappsatsen i numeriskt
lage. Tangenterna fungerar som en
minirdknare (komplett med de
matematiska symbolerna +, -, *
och /). Du kan anvéanda det laget
nar du ska mata in en stor mangd
sifferdata. Ett battre alternativ ar
att ansluta en extern knappsats.
<Fn> + <F11> endast for vissa
modeller.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Nar rullningslaset (Scroll Lock) ar
aktiverad flyttas skarmbilden en rad
uppat eller nedat nér du trycker pa
upp- eller nedpilen. Den har
funktionen fungerar inte med
alla program.

<Fn> + <p>> Q Oka ljusstyrkan Okar bildskarmens ljusstyrka.

<Fn> + <<> * Minska ljusstyrka ~ Minskar bildskarmens ljusstyrka.

<Fn> + <A> Volym upp Hojer hogtalarvolymen
‘)) (endast for vissa modeller).

<Fn> + <V> Volym ned Sanker hoégtalarvolymen
‘) (endast for vissa modeller).

Anvanda kommunikationstangenten*

Har kan du aktivera och avaktivera de olika enheterna for tradlds anslutning pa
din dator.

Tryck pa <Fn> + <F3> for att 6ppna fonsterpanelen Launch Manager.

En rod knapp visar att enheten ar av. Klicka pa Pa for att aktivera tradlos/
Bluetooth-anslutning. Klicka pa Av for att inaktivera anslutningen.

Launch Manager X
e [l
= Wi on |

0 oven

*Kommunikationsenheterna kan variera mellan olika modeller.



Vy 6ver stangd framsida

1 o Pa-indikator Anger om datorn &r av eller pa.

1
Cd
N %
Batteriindikator Anger status for datorns batteri.
Eﬂ 1. Laddar: Lyser orange nar batteriet laddas.
2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn ar ansluten
till natstrom.

@ Harddiskindikator Tands nar harddisken arbetar.

Kommunikations- Visar status for tradlés LAN-/3G-

((‘i’)) indikator kommunikation.
Lyser blatt Lyser orange Inte tand
3G/Wi-Fi pa 3G av/Wi-Fi pa 3G av/Wi-Fi av
3G/Wi-Fi av

Vy bakifran

T me—
|

1

1 Batterifack Avsett for datorns batteripack.

Obs! Din dator kan ha ett annat batteri an det som visas pa bilden.

BYSUIAS



Vy fran vanster

DC in-anslutning

Ansluts till en vaxelstromsadapter.

2 Port for extern Anslutning till en visningsenhet
@ bildskarm (VGA) (t.ex. extern bildskarm, LCD-projektor).
3 USB-portar Anslutning for USB -enheter

-

(t.ex. USB-mus, USB-kamera).

Vy fran hége

1

M 2-i-1-kortlasare

MULTIMEDIACARD

S

Tar Secure Digital (SD) och
MultiMediaCard (MMC).

Obs! Tryck for att ta bort/satta i kortet.
Endast ett enda kort kan vara aktivt at
gangen.

natverk.

2 Utgang for horlurar/  Ansluts till ljud ut-enheter

hogtalare/linje ut (t.ex. hogtalare, horlurar).
’Q Ingang for mikrofon  Anslutning for externa mikrofoner.
/
E = N USB-port Anslutning for USB -enheter
(t.ex. USB-mus, USB-kamera).

4 Skara for Ansluts till ett Kensington-kompatibelt
Kensingtonlas datorskyddslas.

5 ﬁ Ethernet-port (RJ-45)  Ansluts till ett Ethernet 10/100-baserat




Vy underifran

1 Ventilationséppningar Mojliggor att datorn haller sig sval,
och kylflakt aven efter langvarig anvandning.
Obs! Téck eller blockera aldrig
6ppningen till flakten.

2 o Hake for frigéring av  Frigor batteriet fore borttagning.

batteriet

3 Kortplats for Avsedd for ett 3G-SIM-kort som ger 3G-
3G-SIM-kort anslutning (bara for vissa modeller).

4 Batterifack Avsett for datorns batteripack.

5 i Batterilas Laser batteriet pa plats.

6 Hogtalare Avger ljud fran datorn.

Miljé

. Temperatur:
e Vid drift: 5 °Ctill 35 °C
. Utom drift: -20 °C till 65 °C
o Luftfuktighet (icke-kondenserande):
e Vid drift: 20% till 80%
. Utom drift: 20% till 80%

BYSUIAS
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Aspire One -sarjan Pikaohje
Alkuperéainen painos: 11/2010

Aspire One -sarjan Kannettava tietokone

Mallinumero:

Sarjanumero:

Ostopdivamaara:

Ostopaikka:




Tarkeimmat asiat ensin

Haluamme kiittaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
liilkkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet
sarjan ohjekirjoja:

Ihan aluksi juliste auttaa sinua tietokoneen kayttéonotossa.

Aspire-sarjan Peruskayttajan opas sisaltaa hyodyllisia tietoja, jotka kayvat
Aspire One -tuotesarjan kaikille malleille. Se kattaa perusaiheet kuten Acer
eRecovery Management, joka kayttaa nappaistdd, aanta, jne. On ymmarretava,
ettd luonteestaan johtuen, Peruskayttajan opas seka alla mainittu AcerSystem
User Guide viittaavat ajoittain toimintoihin tai ominaisuuksiiin, jotka on
sisallytetty vain tiettyihin sarjan malleihin, mutta ei valttamatta ostamaasi
malliin. Sellaiset tapaukset on merkitty tekstissa kyseisella kielella "vain tietyille
malleille".

Tama Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja - toiminnot.
Saadaksesi lisatietoja kuinka tietokoneesi voi auttaa sinua olemaan
tuotteliaampi ksatso AcerSystem User Guide, joka sisaltaa yksityiskohtaisia
tietoja sellaisista aiheista kuin jarjestelman apuohjelmat, datan palautus,
laajentamisvalinnat ja vianhaku. Siind on myés annettu yleisia ohjeita, tietoja
takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable Document Format
(PDF) -muodossa, ja se tulee esiasennettuna tietokoneellesi. Seuraa naita
ohjeita siihen paasemiseksi:

 /
1 Napsauta ... Kaynnista > Kaikki ohjelmat > AcerSystem.
2 Napsauta AcerSystem User Guide.

Huomautus: Jotta voit ndyttaa tiedoston, Adobe Readerin on oltava
asennettu. Jos Adobe Reader ei ole asennettu tietokoneessasi,
napsauttamalla AcerSystem User Guide se suorittaa ensin Adobe Reader -
asennusohjelman. Noudata naytolle tulevia ohjeita, kunnes asennus on
valmis. Saat lisatietoja Adobe Readerin kaytosta valikosta Ohje ja
tukikeskus.



Tutustuminen Acerin kannettavaan
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten asennus julisteessa on kuvattu, anna
meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Nakyma ylhaalta
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Mikrofoni Sisdinen mikrofoni danen tallentamista varten.

2 Nayttéruutu Nimeltdadn myos nestekidenayttd (Liquid-
Crystal Display; LCD), nayttaa tietokoneen
ulostulon (konfiguraatio voi vaihdella
malleista riippuen).




3 (') Virtapainike

Kaynnistaa ja sulkee koneen.

4 Nappaimisto Tiedon sy6ttamiseen tietokoneelle.
5 Kosketusalusta ~ Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii kuten
tietokoneen hiiri.
6 Tilanosoittimet! Loistediodit (LEDs), jotka ilmoittavat
tietokoneen toimintojen ja osien tilan.
7 Napsauta Vasen ja oikea painike toimivat kuten hiiren
painikkeita vasen ja oikea painike.
(vasen ja oikea)
8 Rannetuki Mukava tuki kasillesi konetta kayttaessasi.

Acer Crystal Eye -
webkamera

Webkamera videotietoliikenteeseen
(konfiguraatio voi vaihdella malleista
riippuen).

1. Etupaneelin tilailmaisimet nakyvat, vaikka tietokoneen kansi olisi suljettu.

Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintandppaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia
saatoja, kuten nayttoruudun kirkkautta, danenvoimakkuutta varten.

Aktivoidaksesi pikavalintanappaimet paina ja pida painettuna <Fn> -nappainta
ja paina sitten pikavalintanappainyhdistelman toista nappainta.

<Fn> + <F3> (((-))) Tietoliiken- Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta
i nenappain tietokoneen tietoliikennelaitteet.

(Tietoliikennelaitteet voivat vaihdella
konfiguroinnilla.)

<Fn> + <F4> Zz Lepotila Siirtaa tietokoneen lepotilaan.

<Fn>+<F5> @ Nayténvaihto Kytkee ndytén ulostulon
nayttéruudun, ulkoisen monitorin
(jos kytketty) ja molempien valilla.

<Fn>+ <F6> (,gg Taustavalaistus Sammuttaa ndytdn taustavalon virran
saastamiseksi. Paina mita tahansa
ndppainta palataksesi normaalitilaan.

<Fn> + <F7> 1 Kosketusalustan Kytkee kosketusalustan kayttdon ja

o vaihtokytkin pois kaytosta.
<Fn> + <F8> Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kayttdoon ja pois

%

vaihtokytkin kaytosta.

jwong



<Fn> + <F11> Num Lock Kun Num Lock on paalla, sulautettu
ndppainryhma on numeerisessa
tilassa. Nappaimet toimivat
laskimena (mukana aritmeettiset
operaattorit +, -, * ja /). Kayta tata
tilaa, kun on tarpeen kirjata paljon
numeerista tietoa. Viela parempi
ratkaisu olisi liittda tietokoneeseen
ulkoinen nappaimisto.
<Fn> + <F11> vain tietyille malleille.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Kun Scroll Lock on paalla, nayton
kuva liikkuu yhden rivin verran ylos
tai alas, kun painat ylos- tai alas-
nuolindppaimia. Scroll Lock ei toimi
joissakin sovelluksissa.

<Fn> + <p> Kirkkauden Lisda nayton kirkkautta.
lisays
<Fn> + <<> Kirkkauden Vahentaa nayton kirkkautta.
vahennys
<Fn> + <A> Aanenvoimakk Lisaa danenvoimakkuutta
‘)) uus ylos (vain valituille malleille).
<Fn> + <V> Aanenvoimakk Vahentda danenvoimakkuutta
) uus alas (vain valituille malleille).

Tietoliikennenappaimen kayttaminen*

Tassa voit ottaa kayttdon ja poistaa kaytosta tietokoneessasi olevia erilaisia
langattomia liitettavyyslaitteita.

Paina <Fn> + <F3> tuodaksesi esiin Kaynnistyksen hallinta (Launch Manager) -
ikkunapaneelin.

Punainen vipu ilmaisee kun laite on pois paalta. Ota langaton/Bluetooth-yhteys
kayttoon napsauttamalla Ota kayttoon. Poista yhteys kaytosta napsauttamalla
Poista kaytosta.

Launch Manager X
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*Tietoliikennelaitteet voivat vaihdella mallista riippuen.



Etundakyma suljettuna

1
1 A, Virranilmaisin Osoittaa tietokoneen virran tilan.
N %
Akkutilan Osoittaa tietokoneen akun tilan.
Eﬂ ilmaisin 1. Lataus meneillaan: Valo palaa oranssina,
kun akku latautuu.
2. Tayteen ladattu: Valo palaa sinisend,
kun tietokone toimii verkkovirralla.
Kiintolevyn Palaa, kun kiintolevy on aktiivinen.
merkkivalo
Kommunikoinnin Osoittaa 3G langattoman LAN -tietoliikenteen
((‘i’)) ilmaisin tilan.
Sininen valo paalla Oranssi valo Ei syttynyt
paalla
3G paalla/wi-Fi paalla 3G pois/ 3G pois/
3G paalla/Wi-Fi pois | Wi-Fi paalla Wi-Fi pois
Taustanakyma
1
1 Akkutila Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

Ohje: Tietokoneessasi saattaa olla erilainen akku kuin kuvassa.

jwong



Vasen nakyma

1 2 3
1 — DC-tulolinja Yhdistaa AC-sovittimeen.
EEE
2 Ulkoinen Yhdista nayttolaitteeseen (esim. ulkoinen
@ nayttoportti (VGA) monitori, LCD-projektori).
3 o "ﬁ. N USB-portit Yhdistaa USB -laitteisiin (esim. USB-hiiri,

USB-kamera).

Oikea nakyma

T M 2-in-1 -kortinlukjia Hyvaksyy Secure Digital (SD) ja
s> MultiMediaCard (MMC).
Huomautus: Poista/Asenna kortti
tyéntamalla. Vain yksi kortti voi toimia
mihin aikaan hyvansa.

2 Kuulokkeet/kaiutin/  Yhdistaa audioliitantalaitteisiin
Q jakkiliitanta (esim. kaiuttimet, kuulokkeet).

A Mikrofonin tulolinja  Hyvaksyy syotteet ulkoisilta
/’ mikrofoneilta.

USB -portti Yhdistaa USB -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).

paikka tietokoneen turvalukkoon.

Ethernet (RJ-45)- Yhdistaa Ethernet 10/100 -pohjaiseen
portti verkkoon.

-
4 ﬁ Kensington-lukon Yhdistaa Kensington-yhteensopivaan




Pohjanakyma

1 Tuuletusaukot ja Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
jdahdytystuuletin viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.

Huomautus: Al peita tai tuki
tuulettimen aukkoa.

2 Akun vapautussalpa  Vapauttaa akun poistamista varten.

=

3 3G SIM -kortin aukko  Hyvéaksyy 3G SIM -kortin 3G-
liitettavyyteen (vain valituille malleille).

4 Akkutila Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

5 i Akun lukko Lukitsee akun paikoilleen.

6 Kaiutin Valittaa danet tietokoneestasi.

Ymparistd

. Lampétila:

Kaytto: 5 °C- 35 °C
Ei kaytossa: -20 °C - 65 °C

Kosteus (ei kondensoitunut):

Kayttd: 20% - 80%
Ei kaytossa: 20% - 80%

jwong






Cepus Aspire One

KpaTkoe pykoBOACTBO



© 2010 Bce npaBa coxpaHeHbl.

Kpatkoe pykoBoacTBo HoyTOykoB cepun Aspire One
Mepsbift BbINyck: 11/2010

MopTaTtnBHbIN kKOMMbOTEP cepumn Aspire One

Homep mogenu:

CepuiiHbI HoMep:

[ata nokynku:

MecTo nokynku:



BHayane o rmaBHOM

Bnarogapvm Bac 3a T0, YTO Ansl peLUeHnst CBOMX MOBUITbHBIX BIMUCTIUTENbHBIX
3ajay Bbl BbIGpanu HoyToyk Acer.

Bawwu pykoBogcTsa

MbI paspaboTanu psig pykoBoACTB, KOTOPbIE NMOMOFYT BaM B UCMOMb30BaHWUM
HoyTOyka Acer:

Mpexae Bcero, nnakat [na Ha4MHaAKOLLMX... NOMOXET BaMm no3HakoMUTLCS € TeMm,
KaK HacTpanBaTb KOMMNbKOTEP.

TunoBoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTens Ansi cepumn Aspire One cogepxut
nonesHyt MHOopMaLuio, MPUMEHNMYIO KO BCeM Moaensm cepum Aspire One.

B Hem onucbiBatOTCSt OCHOBHbIE TEMbI, Takue kak paboTa C KrnaBuaTypou, 3ByKOM U
1.4. NoxanyncTa, mente B Buay, 4to TunoBoe pykoBOACTBO Mosib3oBaTtens 1
ynomsiHytoe Huxke AcerSystem User Guide siBnsitotcs 0006LLEeHHbIMY, NO3TOMY B
HUX uHoraa GyayT onuckiBaTbCs OYHKLMU UK CBOWCTBA, peanun3oBaHHbIe He B
KyMnfeHHON BaMun MOAENK, a NuLlib B onpeaeneHHbIX Moaensx aTon cepun. B Takux
crnyyasix B TEKCTE MMeeTCs MOMETKA "TONbKO ANs onpeaeneHHbIX moaenen”.

KpaTkoe pykoBoACTBO BMAe 3HAKOMWUT Bac C OCHOBHbIMW XapakTepucTukamm u
YHKUMSIMI BaLLEro HOBOTO KOMMbioTepa. YTobbl y3HaTh Gonblue 0 TOM, Kak
NOBbICUTb MPOAYKTUBHOCTb Ballei paboTbl C MOMOLLbIO KOMMbIOTEPA, Bbl MOXETE
obpatutbes k AcerSystem User Guide. 3To pykoBOACTBO COAEPXKUT NOAPOOHYHO
MHPOPMaLMIO O CUCTEMHbIX (DYHKLMSX, BOCCTAHOBNEHUN AaHHbIX, BO3MOXHOCTSAX
pacLUMpeHust 1 ycTpaHeHnn HencnpasHocTel. Kpome Toro, oHO cogepXuT
rapaHTUiHyI0 MHdOPMauumio, a Takke obLiue npegnucaHns 1 npasuna
©6e3onacHocTh nNpu paboTe ¢ BaluM HOyTOykoM. PykoBOACTBO NOCTaBMsETCA
BMeCTe C KOMMNbIOTEPOM, NpeaBapUTENbLHO 3arpyeHHoe B Hero B popmate PDF.
YTtobbl 06paTuThLCA K HEMY, BaM Hafo caenaTthb crnegytoLlee:

My

1 LenkHnTe KHOMKY .. Myck > Bce nporpammel > AcerSystem.

2 UWenkHute AcerSystem User Guide.

MNpumeyanue: [ins npocmoTp dhaiina HeobxoaMmMo yCTaHOBUTL Nporpammy
Adobe Acrobat Reader. Ecnn nporpamma Adobe Acrobat Reader He
ycTaHoBreHa Ha Balem komnbloTepe, LWenyok Mbilibio no AcerSystem
User Guide 3anyctuT cnepsa yctaHoBKy nporpambl Acrobat Reader.
CnepnyiiTe MHCTPYKUMAM Ha 9KkpaHe, 4ToGbl 3aBEPLUNTL NPOLIECC YCTAHOBKY.
3a MHCTPYKUMsIMM O TOM, Kak nonb3oBaTtbcs nporpammoin Adobe Acrobat
Reader, ob6paTtnTech k MeHio CnpaBka 1 noaaepxka.



Pycckuii

3HaAKOMCTBO C HOyTOyKOM Acer

Tenepb, Koraa Bbl BbINOHUIM HACTPOWKM, KaK MOKa3aHO Ha nriakaTe Nno yCTaHOBKe,
fAaBaiTe nobnmxe No3HakKOMMMCS C BalMM HOBbIM HOYTOykoM Acer.

Bua ceepxy

F2

Prisc | | Pause
salk || Sphq || Break

Fhoe | A% (Ponid

*<d Ve  bu

AsmmE e

1 MukpodoH BHyTpeHHU MUKPOOH AN 3anucu 3Byka.

2 OkpaH aucnnes [Jpyroe Ha3BaHwe - XMOKOKPUCTANNUYECKUIA

avcnnen (KK-gucnnewn); cnyxuT ons BeiBoga
n306paxeHuns, PoOpMMPYEMOro KOMMbIOTEPOM
(koHpUrypauusi MOXeT oTnnYaTbCs B
3aBMCUMOCTM OT MOZENN).




3 @ KHonka nutaHus CJ'Iy)KVIT Ons BKMIOYEHNS/BbIKIMOYEHNUs

KomnbloTepa.
Knaeuatypa CnyxvT ons BBoAa AaHHLIX B KOMMbIOTEP.
CeHcopHas YyBCTBUTENBHOE K MPUKOCHOBEHUSM
naHerb yKasaTenbHOe YCTPOWCTBO, NO3BONsoLLEE

YNpaensaTh KypCOPOM Ha 3KpaHe TakK e,
KaK 1 MbILLbIO.

6 MHavkaTopsl CBeToaMoaHblE MHAMKATOPbLI OTOBpaxatT

cocTosiHus! COCTOSIHUE PYHKLMIA 1 KOMIMOHEHTOB
KOMMbtoTepa.

7 KHonku 31K neBas 1 Npasasi KHOMKW AeNCTBYHOT TakK Xe,
ynpaBneHusi Kak neBasi U npaBasi KHOMKN MbILLW.
(nesasi u npaBasi)

8 MopcTaBka ons YnopHas nnowagka, Ha KoTopyto yaobHo
3anacTui MONOXWUTb PYKU Npu paboTe Ha KOMMbIOTEPE.

9 Beb-kamepa Beb-kamepa ans BuaeocBasm (KoHdUrypaums

Acer Crystal Eye  MOXeT O0TnnyaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT MOAENM).

1. MiHaukatopbl Ha NnepegHen NaHenu BUAHbI AaXKe NP 3aKPbITOW KPbILLKe
KOMMbtoTepa.

"Topayne” knasumn

B komnbloTepe ncnonbaytoTcs "ropsyne knasuwmn" (koMOuHaLMmn Knaswuil) Ans
Bbl30Ba GONbLUMHCTBA (PYHKLUMIA YNIPaBNEHWUs KOMMbIOTEPOM, TaKUX Kak SPKOCTb
3KpaHa U rpOMKOCTb.

[Ons ucnonb3oBaHUs KNaBMLIHOM KOMOMHALMU cHaYana HaxmuTe knasuwwy <Fn> u
3aTeM, He OTMyckasi ee, HaXXMUTE BTOPYIO KNaBuLLly 3TOW KOMBUHaLMK.

<Fn> + <F3> (((-))) Knasuwa BkntoveHue/BbIKIIOYEHE Moaynew
[} "Cssizb" cBS13K B KoMMbtoTepe. (Tun mogyns
CBA3M 3aBUCUT OT KOHpUrypauum
CUCTEMBI.)

<Fn> + <F4> Z Crsawmn pexum [NepeBoauT koMnbioTEP B pexum COH.




Pycckuii

<Fn> + <F5> O& MepekntoyeHne [MepeknioyaeT BbIBOA M306paxeHUs
BMAEOBbIXOAA  NMGO Ha Aucnnen, MMbo Ha BHELIHWUI
MOHUTOP (ecnv OH NoAkIoYeH), Nnbo
OOHOBPEMEHHO U Ha AMCNNEN, N Ha
BHELLHUA MOHUTOP.
<Fn>+<F6> (;,gg [lawenve Bbikntoyaet akpaH gucnnes Ans
aKpaHa 9KOHOMMWW 3apsfa akkymynstopa.
[Insa BKMIOYEHNS 3KpaHa HaXXMuTe
nobyto knasuLLy.
<Fn> + <F7> ®1 Mepekntoyatens BknoyvaeT n BbIKNIOYAET BCTPOEHHYHO
CEHCOpPHOW CEHCOPHYI0 NaHerb.
naHenu

<Fn> + <F8>

1

(]

Bbikntoyartens
OVNHaMWUKOB

[NonepemeHHO BKMOYaEeT U BbIKNOYaET
OVHaAMUKK.

<Fn> + <F11>

Num Lock

Mpn HaxxaTon knasuwe Num Lock
BCTPOEHHas knasuaTypa pabotaer B
pexume BBoAa umdp. Knasuum
paboTaloT Kak KanbKynsaTop
(coBmecCTHO C knaBuwamm
apuOMETUYECKNX OENCTBUN +, -, *, n /).
Mcnonb3ayiiTe 3TOT pexum, Koraa Hy>kHO
BBOAWTbH MHOTO YACMOBbLIX AAHHbIX.
[ns 6onbliero yaobcTea MOXHO
NOAKMIOYMNTb BHELLHIOKO KNaBmarypy.
<Fn> + <F11> Tonbko ans
onpeaeneHHbIX Moaenen.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

Mpw BkntoveHHon pyHkumm Scroll Lock,
3KpaH ABWUraeTcs Ha CTPOYKY BBEPX UMK
BHU3, KOrAa HaxunmaeTe
COOTBETCTBYHOLLYIO KNaBuLLy CO
CTpenkamv BBEPX UMV BHUS.

C HekoTopbiMK npunoxexnamu Scroll
Lock He paGoTaerT.

<Fn> + <p> MoBblWweHne YBenuyeHve apkocTun akpaHa.
APKOCTK
<Fn> + <<> MoHwxeHne YMeHbLUaeT ApKOCTb 3KpaHa.
SIPKOCTN
<Fn> +<A> YBenuyeHue YBenuumeaeT ypoBeHb 3BYyKa
)) rPOMKOCTM (TonbKO ANst onpeeneHHbIX Moaenen).
<Fn> + <v> YMeHbLUeHne YMeHbLLUEHNEe rPOMKOCTH 3BYKa
) rPOMKOCTM (Tonbko AN onpegeneHHbIX Mogenen).




Mcnonb3oBaHme KnaBuLLn CBA3N™

30ecb MOXHO BKITHOMaATb M OTKIKOYaTh PasnuyHble MOZyNiM GecnpoBOAHON CBSA3W,
YCTaHOBIIEHHbIE B KOMMbIOTEPE.

Haxmute <Fn> + <F3>, 4T0GbI OTKPBLITL OKHO "MeHemxep 3anycka".

KpacHbIi uHAMKaTop 03Ha4yaeT, YTO MOAYMb BbIKNtoYeH. [Ansa nogxknoveHns K
6ecnposogHoi ceTu/Bluetooth HaxxmuTe Bkn. [Ins oTkntodeHnss HaxmmTe Bbikn.

Launch Manager X

0 o [

*Tunbl Mo,u,yneﬂ CBA3N 3aBUCAT OT KOHCbVIpraLl,MVI CUCTEMDI.

4

Bug cnepeau ¢ 3aKpbITON KPbILLKOW

1 Wngukatop OTobGpaxaeT COCTOSIHME NUTAHWUSA KOMMbIOTEPA.
¢'~ nmMTaHuns
-

Wnaukatop OTobpaxaeT COCTOsIHNE akKymynsaTopa
Eﬂ akkymynsTopa KomMbloTepa.
1. 3apsagka: OTOT MHAMKATOP ropuT XeNTbiM BO
BpeMsi 3apsKu akKymynsaTopa.
2. MonHocTbIO 3apsXeH: TOT UHAUKATOP ropuT
CVHUM MpY MUTaHUN OT ANEKTPOCETY.

Wngukatop lopuT npu obpaLleHnm K XXECTKOMY AUCKY.
@ paboTbl KeCTKOro
avcka
WHavkaTop YkasbIBaeT Ha COCTOsiHME CBA3M B 6ecrnpoBogHOW
((‘i’)) cBsian cetn/cetin 3G.
FopuT cMHUM [oput He roput
OpaHXxeBbIM
3G Bkn./Wi-Fi Bkn. 3G otkn./ 3G otkn./
3G Bkn./Wi-Fi otkn. | Wi-Fi Bkn. Wi-Fi oTkn.




Pycckuii

Bua c3agm

1 Orcek aKKyMynaTopa B aToT oTCEK YyCTaHaBNMBaeTCA akKKyMynaTop
KOMMblOTEPAa.

@ e mmmmeEEmmEEmsssssssssssssssssssssssssss:

MpumeyaHue: B Balem KOMMbIOTEPE MOXET UCMOMb30BaTLCS
aKKyMynaTop, OT/INYHBINA OT MOKa3aHHOTO Ha PUCYHKeE.

Bua cnesa

B

11— Pasvem ans CnyxuT ANs NoAKMNloYeHns aganTtepa
NOAKIMIOYEHWSI MUTAHUST  NEPEMEHHOIO ToKa.
NOCTOSIHHOTO TOKa

2 Pasbem BHelHero CnyxvT Anst NOAKII0YEHUS YCTPOMUCTBA
@] ancnnes (VGA) oTobpaXKeHUsi (HanpMmep, BHELLHEro
MoHwuTopa, XK-npoekTopa).
3 o ,‘o * MopTbl USB CnyXuT ANsi NoAKMOYEeHWs1 YCTPOWMCTB C

nHTepdericom USB (Hanpumep, Mbilimn nnm
Kamepsbl).




[[1],Y,
TIME]

IMEDIACARD

KombuHunpoBaHHOE
YCTPOWCTBO
CYMTbIBaHUS KapT
namsitm 2 cpopmatoB
("2-8-1")

Monpepxusaet dopmatbl Secure Digital
(SD) n MultiMediaCard (MMC).
Mpumeyanue: Hagasute, 4Tobbl M3BNeyb/
BCTaBWTb KapTy. EAMHOBpPEMEHHO MOXHO
MCMOMb30BaTh TOMbKO OAHY KapTy MNamsTy.

He3no HayLHWKOB/
OVUHaMWUKa/NMMHEeNHbIN
BbIXOf,

CnyXuT Ansa noakoYeHNs 3ByKOBbIX
YCTPOWNCTB K MMHENHOMY BbIXOAY
(HanpumMep, ANHAMUKOB, HaYLLIHVKOB).

He380 MUKPOGOHHOIo
BXxoga

CnyxuT onst NOAKINOYEHUS] BHELLHETO
MUKpOPOHa.

Pasbem USB CnyxuT onsi NoaKNioYeHNs YCTPOWCTB C
nHTepdericom USB (Hanpumep, Mbilim unm
Kamepbl).

3amok Tmna CnyxuT Ans noAcoeAnHeHNs 3almuTHOro

Kensington Tpocuka ¢ 3aMmkom Tuna Kensington ans

npenoTBpaLLeHUst Kpaxkn KoMMbloTepa.

Pa3sbem Ethernet
(RJ-45)

CnyxuT ansa nogknodeHus k cetn Ethernet
10/100 MéuT/c.




Pycckuii

10

Bug cHusy

BeHTUNAUNOHHbIE
oTBEpPCTUA U
BEHTUNATOP
oxnaxaeHua

Mo3BonsOT KOMMNbBIOTEPY HE NeperpeBaTbCs
Aaxe npu AnutensHoun paboTe.
MpumeyaHue: He 3acroHsnTe n He
3aropaxuBainTe BXOLHOE OTBEPCTUE
BEHTMNATOpPA.

2 @ 3alenka useneyeHns Pa3bnokupyeT akkymynsTop ansi ero
=J akkymynsTopa N3BNEYEHNs.
3 He3no ansa SIM- Cnyxut gnsa yctaHoskn SIM-kapTel 3G ans
kapTbl 3G nogkntoyeHus k cetam 3G (Tonbko Ans
onpegeneHHbIX Moaenen).
4 OTcek akkymynaTopa B aToT oTcek yctaHaBnmBaeTtcs
aKKyMynsTop KoMrbtoTepa.
5 3aulenka Cnyxut ans dpukcaumm akkymynstopa B
aKkkymynsitopa oTceke.
6 OnHamuk BbiBOAUT 3BYK U3 KOMMbIOTEPA.




1

Ycnosusa akcnnyarauuu

o Temnepartypa:

o Pa6oyas: Ot 5 °C no 35 °C

o Hepabouasi: Ot -20 °C go 65 °C
. BnaxHocTb (6e3 koHaeHcauum):

o Pa6ouas: OT 20% no 80%

o Hepabouas: Ot 20% no 80%







Komputer serii Aspire One

Skrocony poradnik



© 2010 Wszelkie prawa zastrzezone.

Skrécony poradnik komputera serii Aspire One
Wydanie oryginalne: 11/2010

Notebook PC serii Aspire One

Oznaczenie modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:

Miejsce zakupu:




Na poczatek

Dziekujemy za wybranie notebooka PC serii Acer dla celéw realizacji potrzeb w
zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomoc w korzystaniu z komputera Acer, opracowalismy zestaw instrukcji:

Jako pierwszy mozna wymieni¢ poster Dla poczatkujacych..., ktéry pomoze
uzytkownikom rozpocza¢ ustawianie komputera.

Ogodlnego podrecznika uzytkownika urzadzenia serii Aspire One zawiera
przydatne informacje dotyczace wszystkich modeli serii Aspire One. Obejmuje
podstawowe zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwigki itd. Nalezy
pamietaé, ze Ogolny podrecznik uzytkownika oraz AcerSystem User Guide,
o ktérym mowa ponizej, odnosza sie czasami do funkcji lub elementéw tylko
niektorych modeli serii, ktére nie muszag wystepowac w zakupionym modelu.

W takich przypadkach uzyto oznaczenia ,tylko w niektérych modelach”.

Skrécony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje nowego
komputera. Aby uzyska¢ wiecej informacji o tym, w jaki sposéb nowy komputer
moze pomoc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z AcerSystem User
Guide. Przewodnik ten zawiera szczegotowe informacje dotyczace takich tematow,
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz
rozwigzywanie problemoéw. Oprdcz nich, zawiera takze informacje na temat
gwaranc;ji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy z komputerem
przenosnym. Jest on dostepny w formie elektronicznej jako dokument w formacie
Portable Document Format (PDF) i jest dostarczany jako zapisany w Twoim
notebooku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskac do niego dostep:

|/
1 Kliknij ... Start > Wszystkie programy > AcerSystem.
2 Kiliknij AcerSystem User Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac ten plik, konieczne jest zainstalowanie
programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie zainstalowano programu
Adobe Reader, klikniecie AcerSystem User Guide spowoduje uruchomienie
instalatora programu Adobe Reader. W celu dokonczenia instalacji nalezy
wykonac instrukcje wyswietlane na ekranie. Instrukcje dotyczace uzywania
programu Adobe Reader, znajdujg si¢ w menu Pomocy i obstugi technicznej.



Polski

Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie
instalacyjnym, przyjrzyjmy sie nowemu notebookowi Acer.

Widok z gory
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1 Mikrofon Wewnetrzny mikrofon do rejestrowania dzwieku.

N

Ekran wyswietlacza Nazywany jest takze wyswietlaczem
cieklokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
LCD), wyswietla informacje wyjsciowe
komputera (konfiguracja moze by¢ rézna w
zaleznosci od modelu).




Stuzy do wtaczania i wytgczania komputera.

3 (l) Przycisk zasilania
4

Klawiatura

Umozliwia wprowadzanie danych do komputera.

Touchpad Dotykowe urzadzenie wskazujgce, ktére dziata
jak myszka komputerowa.

6 Wskazniki stanu’ Diody LED (ang. Light-Emitting Diodes), ktére
zapalajg sie i gasna, pokazujgc stan funkcji i
podzespotow komputera.

7 Przyciski kliknie¢ Dziatanie lewego i prawego przycisku jest

(lewy i prawy)

podobne do dziatania lewego i prawego
przycisku myszki.

8 Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania
nadgarstkow komputera.
9 Kamera Kamera internetowa do komunikacji wideo

Acer Crystal Eye

(konfiguracja moze by¢ rézna w zaleznosci od
modelu).

1. Wskazniki panelu czotowego sg widoczne nawet po zamknigciu pokrywy

komputera.

Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrétow lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostgpu do wigkszosci kontrolowanych parametréw, takich jak jasnos¢

ekranu czy ustawienia gtosnosci.

Aby uaktywniac¢ klawisze skrétow, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnigciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

<Fn> + <F3> Klawisz
()

Wiaczalwytacza urzadzenia

komunikaciji komunikacyjne komputera. (urzadzenia

komunikacyjne moga by¢ rézne w
zaleznosci od konfiguraciji.)

<Fn> + <F4> Z Uspienie

Z

Powoduje przejscie komputera do trybu
Wstrzymanie.

<Fn> + <F5> Ol@ Przetaczenie Umozliwia przetaczanie sygnatu
wyswietlania wyjsciowego wyswietlacza na ekran

wyswietlacza lub na zewnetrzny monitor
(jesli jest przytaczony) lub na oba.




Polski

<Fn> + <F6>

-

Pusty ekran

Wytacza podswietlenie ekranu
wyswietlacza w celu oszczedzania
energii. Nacisnij dowolny klawisz w celu
przywrécenia wyswietlania.

<Fn> + <F7>

o

Przefaczenie
touchpada

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
wewnetrznego touchpada.

<Fn> + <F8>

Y,

Przetgczanie
gtosnika

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
gtosnikéw.

<Fn> + <F11>

NumLk

Kiedy wiaczona jest funkcja NumLk,
wbudowany blok klawiszy dziata w trybie
numerycznym. Klawisze dziatajg jak
klawisze kalkulatora (zawierajg
operatory arytmetyczne +, -, * oraz /).
Tryb ten jest zalecany przy duzej ilosci
wprowadzanych danych liczbowych.
Lepszym rozwigzaniem jest podtaczenie
zewnetrznej klawiatury.

<Fn> + <F11> tylko w niektorych
modelach.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

Kiedy wiaczona jest funkcja Scroll Lock,
ekran przesuwa sie o jedng linie w gore
lub w dét, przy nacisnigciu odpowiednio
strzatki w gore lub w dét. Scr Lk nie
dziata z niektérymi aplikacjami.

<Fn> + <p>>

Zwiekszenie
jasnosci

Zwieksza jasnos¢ ekranu.

<Fn> + <>

Zmniejszenie
jasnosci

Zmniejsza jasnos¢ ekranu.

<Fn> + <A>

Zwiekszenie
gtosnosci

Zwieksza gto$nos¢ dzwigku
(tylko w niektorych modelach).

<Fn> + <V>

1%
*
0
w0

Zmniejszenie
gtosnosci

Zmniejsza gtosnos¢ dzwigku
(tylko w niektorych modelach).




Korzystanie z klawisza komunikacji*
Tutaj mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ rézne urzgdzenia tgcznosci bezprzewodowej w
komputerze.

Nacisnij przyciski <Fn> + <F3>, aby otworzy¢ okno aplikacji Menedzer
uruchamiania.

Czerwony znacznik informuje o wytaczeniu urzadzenia. Kliknij Wt., aby wiaczy¢
potaczenie bezprzewodowe/Bluetooth. Kliknij Wyt. wytaczy¢ potaczenie.

Launch Manager x

T WiFi

0 o [ENED

* Urzadzenia komunikacyjne mogg byé rézne w zaleznosci od modelu.

Widok z przodu (pokrywa zamknieta)

<L, Wskaznik Wskazuje stan zasilania komputera.
¢.~ zasilania
-

Wskaznik Wskazuje stan akumulatora komputera.
Eﬂ akumulatora 1. Ladowanie: Swieci z6ttym $wiattem, gdy
akumulator jest tadowany.
2. Pelne natadowanie: Swieci niebieskim
Swiattem podczas pracy w trybie zasilania
pradem przemiennym.

@ Wskaznik dysku  Swieci, gdy dziata dysk twardy.

twardego
Wskaznik Wskazuje stan komunikacji bezprzewodowej
((‘i’)) komunikacji sieci LAN/3G.
Swieci na niebiesko [ Swieci na Nie $wieci
pomaranczowo
Wt. 3G/Wt. Wi-Fi Wyt. 3G/ Wyt. 3G/
Wi 3G/Wyt. Wi-Fi Wi Wi-Fi Wyt. Wi-Fi
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Widok z tytu

T m—
|

1

1 Wneka na baterie Przechowuje baterie komputera.

Uwaga: Komputer moze by¢ wyposazony w inng baterie niz
przedstawiona na ilustracji.

Widok z lewej

B

11— Gniazdo zasilania Gniazdo zasilacza.

wyswietlacza (VGA) wys$wietlajgcego (np. zewnetrzny monitor,
projektor LCD).

porty USB Stuzg do przytaczania urzadzen USB
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).

2 @] Port zewnetrznego Stuzy do przytaczania urzadzenia
<3




Widok z prawej

1

'MULTIMEDIACARD
S

Czytnik kart pamieci
2-w-1

Obstuguije nastepujace typy kart: Secure
Digital (SD) oraz MultiMediaCard (MMC).
Uwaga: Aby wyjaé/zainstalowac karte,
wcisnij ja delikatnie. Jednorazowo mozna
obstugiwac¢ tylko jedna karte.

2 Gniazdo stuchawki/ Stuzy do przylaczania urzadzen liniowego
Q gtosniki/wyjscia wyijécia audio (np. gtosniki, stuchawki).
liniowego
’Q Gniazdo mikrofonowe  Stuzy do przytaczania sygnatu z
/z zewnetrznych mikrofonow.
3 o % + Port USB Stuzy do przytaczania urzadzen USB
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).
4 Gniazdo blokady Stuzy do podtaczania blokady zgodnej ze
Kensington standardem firmy Kensington.
5 ﬁ Port Ethernet (RJ-45)  Stuzy do taczenia z siecig Ethernet 10/100.
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Widok od strony podstawy

Otwory wentylacyjne Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet

oraz wentylator podczas dtugotrwatego uzytkowania.
Uwaga: Nie wolno zakrywa¢ ani blokowa¢
otworu wentylatora.

2 Blokada baterii Umozliwia zwolnienie i wyjecie baterii.
=)
3 Gniazdo karty SIM 3G Akceptuje karty SIM 3G do potaczen 3G
(tylko w niektorych modelach).
Whneka na baterie Przechowuje baterie komputera.
5 Zatrzask baterii Pozwala zabezpieczy¢ baterie w
i prawidtowej pozycji.
6 Gtosnik Emituje dzwiek z komputera.

Warunki srodowiska

Temperatura:

Podczas pracy: Od 5°C do 35°C
Podczas przechowywania: Od -20°C do 65°C

Wilgotnos$é (bez kondensaciji pary):

Podczas pracy: Od 20% do 80%
Podczas przechowywania: Od 20% do 80%
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© 2010 Minden jog fenntartva.

Aspire One sorozat Rovid Gtmutaté
Eredeti kiadas: 11/2010

Aspire One sorozatu hordozhat6 szamitégép

Modellszam:

Sorozatszam:

Vasarlas idépontja:

Vasarlas helye:




Az elso léepések

K&szonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer sorozatu
hordozhaté szamitégépet valasztott!

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek 0j Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkezd utmutatokat dolgoztuk ki:

Az els6é a Kezd6k szamara... poszter, amely segitségére lesz a szamitdégép
Uzembe helyezésénél.

A Aspire One sorozat elérhet6 Altalanos felhasznaléi Gtmutaté a Aspire One
terméksorozat 6sszes tagjara vonatkozé hasznos tudnivalékat tartalmaz.

Olyan altalanos témakoéroket targyal, mint a billentylizet hasznalata, a hangok stb.
Felhivjuk a figyelmét arra, hogy jellegénél fogva az Altalanos felhasznaléi
utmutato és az alabbiakban emlitett AcerSystem User Guide egyes esetekben
olyan funkcidkra vagy szolgaltatasokra is hivatkozhat, amelyeket csak bizonyos
tipusok tamogatnak, de az On altal megvasarolt tipus esetében nem feltétleniil
érhet6k el. Az ilyen eseteket a szOvegben a ,csak bizonyos modellek esetében”
vagy hasonlé megjegyzés jeloli.

A Rovid utmutaté ismerteti Uj szamitégépének alapveté jellemzéit és funkciot.
A szamitégép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban az AcerSystem User
Guide. Ez a kézikdnyv részletes informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett
segédprogramokrol, az adat-helyreallitasrdl, a bévitési lehetéségekrdél és a
hibaelharitasrol. Emellett ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivaldkat, valamint
a szamitégépre vonatkozo altalanos szabalyokat és biztonsagi eldirasokat.
A kézikdnyv Portable Document Format (PDF) formatumu, és gyarilag telepitve van
a szamitogépre. Megnyitasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:
. " . Ny :

1 Kattintson a kdvetkez6 elemekre: .. Start > Minden program >

AcerSystem.
2 Kattintson a kovetkezé elemre: AcerSystem User Guide.

Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez szilkség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitégépre, akkor

az AcerSystem User Guide elemre kattintva el6sz6r az Adobe Reader
telepitéprogramija jelenik meg. A telepités elvégzéséhez kdvesse a képerny6n
megjelend utasitasokat. Az Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a
Sugo és tamogatas meniben talal utmutatast.
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Ismerkedjen meg uj Acer gepeével!

Miutan a telepitési poszter alapjan izembe helyezte a szamitdégépet, ismerkedjen

meg Uj Acer notebookjaval!

Felulnézet
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Mikrofon

Belsd mikrofon hangfelvételek készitéséhez.

N[ =

Kijelzé

Mas néven folyadékkristalyos kijelzé
(Liquid-Crystal Display, LCD), a szamitégép
kimenetét jeleniti meg (a konfiguracio tipustdl
figgdéen valtozhat).

3 Q) Bekapcsol6 gomb  Be- és kikapcsolja a szamitégépet.




4

Billenty(izet Az adatbevitel eszkoze.
5 Erintépad Erintésérzékeny mutatéeszkdz, a szamitégépek
egeréhez hasonléan mikodik.
6 Allapotijelzé Fénykibocsato diodak (Light-Emitting Diode,
fények1 LED), fénylkkel a szamitogép funkcidinak és
osszetevdinek allapotat jelzik.
7 Kattintdgombok A bal és a jobb gomb az egér bal és jobb
(bal és jobb) gombjahoz hasonléan miikodik.
8 Csuklotamasz Kényelmes tdmaszkodasi fellilet a szamitogép
hasznalatanak idejére.
9 Acer Crystal Eye Webkamera videokommunikaciés célokra

webkamera

(a konfiguracio tipustdl figgéen valtozhat).

1. Az elBlap jelzéi akkor is lathatdk, ha a szamitogép fedele le van hajtva.

Gyorsbillentylk

A szamitégép a legtdbb beadllitas elérését gyorsbillentylikkel vagy
billentylikombinacidkkal teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje és a

hangeré.

Gyorsbillenty(i hasznalatahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billenty(it, a
billentylikombinacié masik billenty(jét csak ezt kdvetéen nyomja le.

<Fn> + <F3>

()

Kommunikaciés A szamitégép kommunikacios

billenty( moduljainak be- és kikapcsolasara
hasznalhaté. (A kommunikaciés modulok
konfiguraciotol fliggden eltérék lehetnek.)
<Fn> + <F4> Z Alvo allapot A szamitégépet alvo tzemmaodba

helyezi.

<Fn> + <F5>

O® A kijelz6 be- és Valt a kdvetkezd megjelenitési modok
kikapcsolasa kozott: kijelzd, kilsé monitor
(ha csatlakoztatva van), illetve mindkettd.
<Fn>+ <F6> (m.gg Kielzé Kikapcsolja a kijelzd hattérvilagitasat,

kikapcsolasa ezzel energiat takaritva meg.

A hattérvilagitas barmely billentyl
megnyomasara visszakapcsol.

<Fn> + <F7>

Az érintépad be- A beépitett érintépad be- és
és kikapcsolasa kikapcsolasa.

<Fn> + <F8>

0

Hangszord be- A hangszoérdk be- és kikapcsolasat teszi
és kikapcsolasa lehetévé.
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<Fn> + <F11> Num Lock Amikor a Num Lock be van kapcsolva, a
beagyazott billentylizet numerikus
Uzemmodban mikodik. A billentylk
szamologépként miikddnek (a szamtani
miveletekkel: +, -, * és / egyutt).

Akkor hasznalja ezt az tzemmaédot,

ha sok numerikus adatot kivan bevinni.

Ennél jobb megoldas a kllsé numerikus
billentylizet hasznalata.

<Fn> + <F11> csak bizonyos tipusok

esetében.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Amikor a Scroll Lock be van kapcsolva,
akkor a képerny6 tartalma a felfelé vagy
a lefelé mutato nyillal jelolt billenty
megnyomasakor egy sorral feliebb vagy
lejjebb goérdul. A Scroll Lock egyes
alkalmazasoknal nem miikodik.

<Fn> + <p> Fényerd Noveli a kijelz6 fényerejét.
novelése
<Fn> + <<> Fényerd Csokkenti a kijelz6 fényerejét.
csOkkentése
<Fn> + <A> Hangeré Noveli a hangerét (csak bizonyos tipusok
‘» novelése esetében).
<Fn> + <> Hangeré Csokkenti a hangerét (csak bizonyos
‘) csokkentése tipusok esetében).

A kommunikaciés gomb hasznalata*®

A szamitogép kulonféle vezeték nélkili kommunikacios moduljait az alabbiak szerint
kapcsolhatja be és ki.

Az <Fn> + <F3> billentyllkombinaciéval nyissa meg a Launch Manager ablakat.

A kapcsol6 vords szine jelzi, hogy a modul ki van kapcsolva. A vezeték nélkili/
Bluetooth kapcsolat engedélyezéséhez kattintson a Be gombra. A kapcsolat
letiltashoz kattintson a Ki gombra.

Launch Manager X
T WiFi on |

0 oveen

* A kommunikaciés modulok konfiguraciétdl figgéen eltérék lehetnek.



EldInézet lehaijtott kijelzbvel

1 ., Uzemallapot A szamitégép lizemallapotat jelzi.
¢!~ jelzéfénye
Akkumulator Az akkumulator Gzemallapotat jelzi.
Eﬂ allapotjelzsje 1. Téltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator
toltése folyamatban van.
2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas
hasznalatakor kéken vilagit.
Merevlemez Jelzi, ha a merevlemez hasznalatban van.
jelz6fénye
((‘ ’)) Kommunikacio A 3G/vezeték nélkuli LAN allapotat jelzi.
. . P
[ jelz6 Kék jelz6fény Narancssarga Kikapcsolva
bekapcsolva jelz6fény
bekapcsolva
3G bekapcsolva/ | 3G kikapcsolva/ 3G kikapcsolva/
Wi-Fi bekapcsolva | Wi-Fi bekapcsolva | Wi-Fi kikapcsolva
3G bekapcsolva/
Wi-Fi kikapcsolva
Hatulnézet

s m——
|

1

1 Akkumulatorfoglalat

A szamitoégép akkumulatorat fogadja be.

Megjegyzés: Az On szamitégépe masféle akkumulatorral
rendelkezhet, mint a képen [évé.
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Bal oldali nézet

Egyenaramu
bemeneti aljzat

A valtakoz6 aramu halozati adapter
csatlakoztatasat teszi lehetévé.

Kulsé kijelzé (VGA)
port

Megjelenitd eszkoz (pl. kllsé monitor vagy
LCD kivetitd) csatlakoztatasat teszi lehetévé.

3

-

USB portok

USB eszk6zok (pl. USB-s egér vagy kamera)
csatlakoztatasat teszi lehetéveé.

Jobb oldali nézet

1

MM

MULTIMEDIACARD

S

,Két az egyben”
kartyaolvaso

Secure Digital (SD) és MultiMediaCard
(MMC) kartyak fogadasara képes.
Megjegyzés: A kartyak finoman benyomva
helyezhetdk be és vehetdk ki. Egyszerre csak
egyféle kartya hasznalatara van lehet6ség.

2 Fejhallgato/ Hangkimeneti eszk6zok (pl. hangszorok,
hangszoro/ fejhallgato).
vonali kimenet aljzat
Y Mikrofonbemenet Kilsé mikrofon csatlakoztatasat teszi
/’ aljzat lehetéve.
3 o 2 +  USB port USB eszkozok (pl. USB-s egér vagy kamera)
csatlakoztatasat teszi lehetéveé.
4 Kensington zaraljzat Kensington szamitégépes biztonsagi zar
alkalmazasat teszi lehetévé.
5 ﬁ Ethernet (RJ-45) port Ethernet 10/100 tipusu hal6zattal képes

biztositani a kapcsolatot.




Alulnézet

1 Szell6z6nyilasok és
hitéventilator

Segitségiikkel még hosszas hasznalat
esetén is fenntarthaté a szamitégép
megfeleld Gzemi hémérséklete.
Megjegyzés: A ventilator nyilasat nem
szabad elfedni, illetve a levegd aramlasat
egyéb modon sem szabad akadalyozni.

2 @ Akkumulator
= kioldébgombja

Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetéveé.

3 3G SIM-kartyafoglalat

3G-kapcsolat létesitésére hasznalhatd 3G
SIM-kartya behelyezésére alkalmas
(csak bizonyos tipusok esetében).

Akkumulatorfoglalat

A szamitégép akkumulatorat fogadja be.

i Akkumulator retesze

Az akkumulator rogzitését biztositja.

6 Hangszéré

Hangot bocsat ki szamitégépérél.
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Kornyezet

. Hémérséklet:

¢ Uzemeltetés: 5°C — 35°C

. Kikapcsolt allapotban: -20°C — 65°C
. Paratartalom (kicsapodas nélkul):

e Uzemeltetés: 20% — 80%

. Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%




Rada Aspire One
Strucné pokyny



© 2010 VSechna prava vyhrazena.

Struéné pokyny pro pocitace fady Aspire One
Plvodni vydani: 11/2010

Notebook fady Aspire One

Cislo modelu:

Sériové cislo:

Datum zakoupeni:

Misto zakoupeni:




Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych poéitac
vybrali fadu notebooku Acer.

Uzivatelské pfirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas sadu
prirucek:

Prvni letédk Prvni kroky... vdm pom0ze pfi ivodnim nastaveni pocitace.

Obecna uzivatelska prirucka pro pocitace rady Aspire One obsahuje uzitecné
informace pro vS§echny modely fady Aspire One. Obsahuje zakladni témata, napf.
pouzivani klavesnice, zvuk atd. Berte laskavé na védomi, Ze Obecna uzivatelska
prirucka, jak jiz jeji nazev predesila, stejné jako nize zminéna AcerSystem User
Guide, muze popisovat funkce nebo vlastnosti, kterymi jsou vybaveny pouze urcité
modely dané fady, a kterymi nemusi byt nutné vybaven vami zakoupeny model.

V takovych pfipadech je text oznacen frazi ,pouze u vybranych modelG*.

Struéné pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi nového
pocitace. Dal$i informace o tom, jak mGzete pomoci pocitace zvysit svou
produktivitu, naleznete v pfiru¢ce AcerSystem User Guide. Tato pfiru¢ka obsahuje
podrobné informace tykajici se napfiklad systémovych nastroju, obnovovani dat,
moznosti rozS§ifeni a odstrafiovani potizi. Dale obsahuje zaru¢ni informace,
informace tykajici se vS§eobecnych predpist a bezpeénostni upozornéni k
notebooku. Pfiruc¢ka je k dispozici ve formatu PDF (Portable Document Format)

a je jiz ulozena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem:

|/
1 Klepnéte na tlacitko ... Start > VSechny programy > AcerSystem.

2 Klepnéte na polozku AcerSystem User Guide.

Poznamka: K zobrazeni tohoto souboru je vyZzadovan program Adobe Reader.
Pokud v poéitaéi neni program Adobe Reader nainstalovan, klepnutim na
polozku AcerSystem User Guide nejprve spustite instalaéni program.
Dokoncete instalaci podle pokyn(i na obrazovce. Pokyny tykajici se pouzivani
programu Adobe Reader jsou k dispozici v nabidce Napovéda a odborna
pomoc.



Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitace podle pokynu znazornénych na instalacnim letaku vas
seznamime s vasim novym notebookem Acer.
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Mikrofon Interni mikrofon pro nahravani zvuku.

2 Displej Na displeji, oznacovaném také displej z tekutych
krystalll (Liquid-Crystal Display; LCD),
se zobrazuje graficky vystup pocitace
(Konfigurace se muze lisit podle modelU).




3 (') Tlacitko napajeni  Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace.

4 Klavesnice Slouzi k zadavani tdaja do pocitace.
Touchpad Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které ma
podobnou funkci jako pocitacova mys.
6 Stavové Diody LED (Light-Emitting Diodes; LED), které se
indikétory1 rozsvécuji a informuji o stavu funkci a souéasti
pocitace.
7 Tlacitka Levé a pravé tlagitko funguje jako levé a pravé
(levé a pravé) tlacitko mysi.
8 Podlozka ruky Oblast k pohodIinému opfeni rukou pfi pouzivani
pocitace.
9 Webova kamera  Webova kamera pro obrazovou komunikaci

Acer Crystal Eye  (Konfigurace se muze lisit podle model().

1. Stavové indikatory na pfednim panelu jsou viditelné i po zavfeni vika pocitace.

Klavesové zkratky
Tento pocitac vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni
vétsiny ovladacich prvkl pocitace, jako je jas zobrazeni a hlasitost vystupu.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

<Fn> + <F3> (((-))) Komunikaéni Povoluje/zakazuje komunikaéni
[} klavesa zafizeni pocitace. (Komunikaéni
zafizeni mohou mit riznou konfiguraci.)
<Fn> + <F4> Z Rezim spanku Slouzi k pfepnuti pocitace do rezimu

Z spanku.

<Fn> + <F5> O® Pfepnuti displeje Pfepina vystup zobrazeni mezi
displejem, externim monitorem
(pokud je pfipojen) a obéma zafizenimi.

<Fn>+<F6> [z, gg Prazdna Slouzi k vypnuti podsviceni obrazovky

obrazovka displeje, ¢imz se uSetfi energie.

Podsviceni obnovite stisknutim
libovolné klavesy.

<Fn> + <F7> 1 Prepnuti zafizeni SlouZzi k zapnuti a vypnuti interniho

© touchpad zafizeni touchpad.
<Fn> + <F8> D,l; Prepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti reproduktor(.
/) reproduktoru




<Fn> + <F11> NumLk Je-li funkce NumLk zapnuta, je mozné
pouzivat integrovanou numerickou
klavesnici. Klavesy funguji podobné
jako na kalkulacce (aritmetické operace
+, -, *a/). Tento rezim se pouziva v
pfipadé potfeby vkladani vétSiho
mnozstvi Ciselnych dat. LepSi feSeni by
spocivalo v pfipojeni externi klavesnice.
<Fn> + <F11> pouze u vybranych
modelt.

<Fn> + <F12> Scr Lk Je-li funkce Scr Lk zapnuta, posune se
kazdym stisknutim ovladacich tlagitek
kurzoru nahoru nebo dolli obrazovka o
jeden rfadek. Funkce Scr Lk nefunguje
ve v8ech programech.

<Fn> + <p> Q ZvySeni jasu Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.

<Fn> + <> * Snizeni jasu Slouzi ke snizeni jasu obrazovky.

<Fn> + <A> ZvySeni hlasitosti  Slouzi ke zvySeni hlasitosti zvuku
‘)) (pouze u vybranych modelt).

<Fn> + <v> Snizeni hlasitosti Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku
‘ (pouze u vybranych modeld).

Pouzivani komunikacni klavesy*

Zde muzete povolit a zakazat rizna zafizeni pro bezdratové pfipojeni na vasem
pocitadi.

Launch Manager <Fn> + <F3> pro vyvolani panelu okna Spravce spusténi.

Cerveny prepinac ukazuje, Ze zafizeni je vypnuté. Klepnéte na polozku Zap. pro
zapnuti bezdratového pripojeni/Bluetooth. Vypnéte pfipojeni klepnutim na polozku
Vyp.

Launch Manager X

0 owen

* Komunikaéni zafizeni se mohou liSit podle modelu.



Pohled na zavfenou pfedni stranu

1 Indikator napajeni Indikuje stav napajeni pocitace.

1
X %
Indikator baterie  Indikuje stav baterie pocitace.
E* 1. Nabijeni: Pfi nabijeni baterie sviti indikator
jantarové.
2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité sviti
indikator modfe.

@ Indikator HDD Sviti, pokud je aktivni pevny disk.

Indikator Indikuje stav komunikace v bezdratové siti LAN/3G.
((‘i’)) komunikace

Sviti modra kontrolka |Sviti oranzova Nesviti
kontrolka
3G zap./Wi-Fi zap. |3G vyp./Wi-Fi zap.|3G vyp./Wi-Fi vyp.
3G zap./Wi-Fi vyp.

Pohled zezadu

i mec— ]
|

1
1 Pozice pro baterii Zde je uloZena baterie pocitaCe.

Poznamka: Je mozné, Ze pocita¢ bude mit jinou baterii, nez je ta na
obrazku.



Pohled zleva

1 2 3
1 — Napajeci konektor Zajist'uje pfipojeni k sitovému adaptéru.
HEE
2 Port externiho Umozriuje pfipojeni zobrazovaciho zafizeni
@ zobrazovaciho (napfiklad externiho monitoru nebo
zafizeni (VGA) projektoru LCD).
3 o 2 N Porty USB Umozniuji pfipojeni zafizeni s rozhranim

USB (napfiklad myS nebo fotoaparat USB).

Pohled zprava

O [1111[1., | Ctecka karet 2 v 1 Podporuje karty Secure Digital (SD) a
s> MultiMediaCard (MMC).
Poznamka: Stisknutim vyjméte nebo vlozte

kartu. V jednom okamziku Ize pouzit jen

jednu kartu.
2 Konektor pro Slouzi k pfipojeni vnéjsich vystupnich
pfipojeni sluchatek, zvukovych zafizeni (napfiklad reproduktord
reproduktort nebo nebo sluchatek).

zvukového vystupu

A Konektor pro vstup Slouzi k pfipojeni vstupl z externiho
mikrofonu mikrofonu.

3 o 2 N Port USB Umozriuje pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB (napfiklad my$ nebo fotoaparat USB).




‘@

Patice pro zamek
Kensington

Umozniuje pfipojeni pocitaCového
bezpecnostniho zamku kompatibilniho s
typem Kensington.

5 ﬁ Port Ethernet (RJ-45) Umoznuje pfipojeni k siti Ethernet 10/100.

Pohled zespodu

Ventilacni otvory a
ventilator

Umoznuji chlazeni pocitace i pfi
dlouhodobém pouzivani.

Poznamka: Nezakryvejte ani neblokujte
otvor ventilatoru.

2 @ LJ;/tc;I::Zvam zapadka Uvoliuje baterii k vyjmuti.
3 Patice pro kartu Pfijima kartu 3G SIM pro konektivitu 3G
3G SIM (pouze u vybranych modelu).
Pozice pro baterii Zde je uloZena baterie pocitaCe.
ﬁ Zamek baterie Zamkne baterii na misté.
6 Reproduktor Vydava zvuk z vadeho pocitace.
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Prostredi

. Teplota:

o Provozni: 5°C az 35°C

o Neprovozni: -20°C az 65°C
*  Vlhkost (nekondenzuijici):

. Provozni: 20% az 80%
. Neprovozni: 20% az 80%




Séria Aspire One

Strucna prirucka



© 2010 VSetky prava vyhradené.

Stru¢na prirucka pre sériu Aspire One
Po6vodné vydanie: 11/2010

Prenosny pocita¢ série Aspire One

Cislo modelu:

Sériové cislo:

Datum zakuipenia:

Miesto zakupenia:




Hned na uvod

Radi by sme vam podakovali za rozvoj prenosnych pocitaov série Acer - vasej
volby pre vase mobilné pocitacové potreby.

VasSe prirucky
Aby sme vam pomohli s pouzZivanim Acer, vytvorili sme pre vas sadu priruciek:

V prvom rade plagat Prave zaciname..., ktory vam pom0ze za¢at’ s nastavenim
vasho pocitaca.

Vseobecna pouzivatel'ska prirucka pre sériu Aspire One obsahuje uzitocné
informacie tykajuce sa vSetkych modelov v produktovom rade Aspire One.
Obsahuje zakladné témy, ako napriklad informacie o pouzivani klavesnice,

zvuku atd. Majte teda na pamati, Ze VSeobecna pouzivatel'ska prirucka ako aj
AcerSystem User Guide, ktora je spomenuta dalej, ob&as obsahuju informéacie o
funkciach a vlastnostiach, ktorymi su vybavené iba urcité modely produktovej série a
model, ktory si zakupili, nimi nemusi byt’ vybaveny. Opis takychto funkcii je v texte
oznacgeny poznamkou v zmysle ,len pre urcité modely*.

Struéna prirucka su zakladné funkcie a vlastnosti vasho nového pocitaca.
Informacie o tom, ako vam pocita¢ poméze byt’ produktivnejsi, najdete v
AcerSystem User Guide. Tato priru¢ka obsahuje podrobné informacie o
systémovych programoch, obnove dat, moznostiach rozSirenia a rieSenie
problémov. Okrem toho obsahuje informacie o zaruke a vS§eobecné vyhlasenia k
predpisom a bezpecnosti. Je dostupna vo formate PDF a je umiestnena vo vasom
prenosnom pocitaCi. Ak si chcete pozriet’ jej obsah, postupujte podfa nasledovnych
krokov:

Ny .
1 Kliknite na ... Start > VSetky programy > AcerSystem.
2 Kiliknite na AcerSystem User Guide.

Poznamka: Prezeranie suboru vyZaduje Adobe Reader. Ak na vasom pocitaci
nie je Adobe Reader nainstalovany, kliknutim na AcerSystem User Guide sa
najprv spusti indtalacia programu Adobe Reader. InStalaciu dokongite podla
intrukcii, ktoré uvidite na obrazovke. Instrukcie ako pouzivat’ Adobe Reader
najdete v menu Pomocnik a Podpora.



Slovendina

Zoznamte sa s vasim prenosnym

pocCitacom Acer

Po nastaveni pocitaca podla letaku o nastaveni nam dovolte, aby sme vas
zoznamili s vasim novym prenosnym pocitacom Acer.

Pohlad zhora

»

6
@
&
7

URas (S5 ((QRN6H (PSR
[

el 8fE =

o | A® | (RodEd

*<d Ve pu

Mikrofén

Interny mikrofén na nahravanie zvuku.

2 Obrazovka

Nazyva sa tiez Liquid-Crystal Display (LCD),
zobrazuje vystup z pocitaca (konfiguracia sa
moze v zavislosti od modelu IiSit’).




3 l Tlacidlo Power Zapina a vypina pocitac.
O (Zapnut)

Klavesnica Sluzi na zadavanie udajov do pocitaca.

Dotykova plocha Zariadenie s citlivost'ou na dotyk, ktoré funguje
ako pocitacova mys.

6 Indikatory stavu’ Diody LED (Light-Emitting Diodes), ktoré svetiom
indikuju stav funkcii pocitaca a jeho sucasti.
7 Tlacgidla na klikanie Funkcia lavého a pravého tlacidla je podobna
(favé a pravé) ako funkcia lavého a pravého tlacidla mysi.
Podlozka ruk PohodIna opora ruk pri praci s pocitacom.
Webkamera Webova kamera na video komunikaciu
Acer Crystal Eye (konfiguracia sa méze v zavislosti od
modelu [iSit’).

1. Kontrolky na prednom paneli su viditelné, aj ked' je veko pocitaca zatvorené.

Klavesové skratky

Pocita¢ vyuziva klavesové skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k vacsine
nastaveni pocitaca, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitost’ vystupu.

Ak chcete aktivovat’ klavesové skratky, stlacte a podrzte klaves <Fn> pred stlatenim
dalSieho klavesu v klavesovej skratke.

<Fn> + <F3> (((-))) Klaves Zapina a vypina komunika¢né zariadenia
[} komunikacie pocitaca. (Komunika¢né zariadenia sa
mozu lisit’ v zavislosti od konfiguracie.)
<Fn> + <F4> Zz RezZim spanku Prepne pocita¢ do rezimu spanku.
<Fn> + <F5> O@® Prepinanie Prepina vystup zobrazenia — obrazovka,
zobrazenia externy monitor (ak je pripojeny) a obidva
sucasne.
<Fn>+ <F6> (z,gg Prazdna Vlypina podsvietenie obrazovky kvoli
obrazovka Uspore energie. Pre navrat stlaéte

akykolvek klaves.

<Fn> + <F7> 1 Prepinanie Zapina a vypina internd dotykovu plochu.
© dotykovej plochy

<Fn> + <F8> D,I; Prepinanie Zapina a vypina reproduktory.
/) reproduktora
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Slovendina

<Fn> + <F11> Num Lock Ak je Num Lock zapnuty, zabudovana
Ciselna klavesnica je v Ciselnom rezime.
Klavesy funguju ako na kalkulacke
(vratane aritmetickych operacii +, -, *, a /).
Tento reZzim pouZivajte, ak potrebujete
zadat’ mnozstvo Ciselnych dat. Lepsim
rieSenim je pripojit’ externu klavesnicu.
<Fn> + <F11> len pre ur¢ité modely.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Ak je Scroll Lock zapnuty, obrazovka sa
pri stlaeni kurzorovych klaves nahor a
nadol posunie o jeden riadok. Scroll Lock
nefunguje v niektorych aplikaciach.

<Fn> + <p> Q ZvySenie jasu ZvySuje jas obrazovky.

<Fn> + <> * ZniZenie jasu Znizuje jas obrazovky.

<Fn> + <A> Zvysenie Zvysuje hlasitost’ zvuku
‘)) hlasitosti (len pre urcité modely).
<Fn> + <> ZniZenie Znizuje hlasitost’ zvuku
‘) hlasitosti (len pre urcité modely).

Pouzivanie klavesu komunikacie*

Tu mbzete zapnut’ a vypnut’ r6zne bezdrétové komunikacné zariadenia svojho
pocitaca.

Stlacenim klavesov <Fn> + <F3> otvorite okno s panelom aplikacie Launch
Manager.

Cerveny prepinaé signalizuje, Ze zariadenie je vypnuté. Kliknutim na Zapnut’
aktivujte pripojenie k bezdrétovej sieti/Bluetooth. Kliknutim na Vypnut’ pripojenie
vypnete.

Launch Manager X

0 ovn

* Komunikacné zariadenia sa mo6zu liSit’ v zavislosti od modelu.



Pohlad spredu (zatvoreny)

1 Indikator Signalizuje stav napajania pocitaca.

napajania

IS

X
¥a;

<

Kontrolka batérie  Signalizuje stav batérie pocitaca.
1. Nabijanie: Pri nabijani batérie svieti ZIta.
2. Nabité: V rezime AC svieti modra.

[9)
<
)
>
[24
3
)

Kontrolka Svieti, ked je jednotka pevného disku aktivna.

S

pevného disku

Kontrolka Signalizuje stav komunikacie siete 3G/bezdrétovej
(((.))) K 0ol :

A omunikacie siete LAN.
Svieti modra Svieti oranzova | Nesvieti
3G zapnuté/ 3G vypnuté/ 3G vypnuté/
Wi-Fi zapnuté Wi-Fi zapnuté Wi-Fi vypnuté
3G zapnuté/
Wi-Fi vypnuté

Pohlad zozadu

T me—
|

1

1 Jednotka batérie Sluzi na ulozZenie batérie pocitaca.

Poznamka: Pocitata m6ze byt vybaveny inou batériou, nez ktora je
znazornena na obrazku.




Slovendina

Pohlad zlava

1 2 3
1 wmmmm Konektor vstupu Pripojenie adaptéra striedavého napatia.

mmE jednosmerného napatia

2 Port externej obrazovky Pripojenie zobrazovacieho zariadenia
@] (VGA) (napr. externého monitora, LCD projektora).

3 o 2 + Porty USB Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB
(napr. USB mys, USB fotoaparat).

Pohlad sprava

L

1 nmmm  Citacka kariet 2 v 1 Podporuje karty Secure Digital (SD) a
s> MultiMediaCard (MMC).
Poznamka: Stlacenim vytiahnete/viozite
kartu. Nie je mozné pracovat’ s viacerymi
kartami naraz.

Konektor na Vystup zvuku do zvukovych zariadeni
sluchadla/reproduktor/ (napr. reproduktorov, slichadiel).
audio vystup

Konektor vstupu Sluzi na vstup zvuku z externych
mikrofonu mikrofénov.
Port USB Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB
(napr. USB mys, USB fotoaparat).
4 Zasuvka na zamok Pripojenie pocitacového bezpecnostného
Kensington klu¢a Kensington.

Port siete Ethernet Pripojenie k sieti Ethernet 10/100.
(RJ-45)

31053 11\,\‘9 @




Pohlad zdola
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1 Otvory na ventilaciu a Pomaha udrzat’ pri dlhom pouzivani po¢ita¢
ventilator chladenia chladny.
Poznamka: Neuzatvarajte ani neupchavajte

otvor vetraka.
2 @ Zapadka uvolnenia Sluzi na uvolnenie batérie pri jej vyberani.
batérie
3 Zasuvka pre 3G SIM  Akceptuje 3G SIM kartu pre 3G
kartu pripojitefnost’ (len pre uréité modely).
4 Jednotka batérie Sluzi na ulozenie batérie pocitaca.
5 ﬁ Zamok batérie Uzamyka batériu na jej mieste.
6 Reproduktor Vystup zvuku z poditaca.
Prostredie
o Teplota:

. Prevadzkova: 5°C az 35°C
o Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C
. Vlhkost’ (nekondenzacéna):

. Prevadzkova: 20% az 80%
. Mimoprevadzkova: 20% az 80%







Serija Aspire One

Hitri vodic



© 2010 Vse pravice pridrzane.

Hitri vodi¢ za serijo Aspire One
Originalna izdaja: 11/2010

Prenosni raéunalnik serije Aspire One

Stevilka modela:

Serijska Stevilka:

Datum nakupa:

Mesto nakupa:




Najprej zaCetek

Zelimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih ragunalnigkih potreb
izbrali prenosnik Acer.

Vasa navodila

Za pomo¢ pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil:
Za zaCetek vam plakat Za zacetek... pomaga pri nastavljanju vasega racunalnika.

Splosni uporabniski prirocnik serije Aspire One vsebuje uporabne informacije,
ki veljajo za vse modele serije izdelkov Aspire One. Pokriva osnovne teme, kot so
uporaba tipkovnice in nastavitev zvoka itd. Prosimo, da upo$tevate, da bosta se
Splosni uporabniski prirocnik kot tudi uporabniski prirocnik AcerSystem
(AcerSystem User Guide) omenjen spodaj, zaradi svoje sploSne narave v€asih
nanasala na funkcije ali lastnosti, ki jih imajo le nekateri modeli iz serije, ne pa nujno
tudi model, ki ste ga kupili. TakSni primeri so oznaceni z napisom ,velja le za
dolocene modele*.

Hitri vodi¢ vsebuje osnovne funkcije vaSega novega racunalnika. Za ve¢
infromacije o tem kako vam lahko radunalnik pomaga do vecje produktivnosti,
prosimo glejte uporabniski priroénik AcerSystem (AcerSystem User Guide).

Ta navodila vsebujejo podrobne informacije o sistemskih pripomockih, obnovi
podatkov, moznostih razsiritve in odpravljanju tezav. Poleg tega vsebuje garancijske
informacije in splosne uredbe in varnostna obvestila za va$ prenosnik. Navodila so
na voljo v obliki prenosnega dokumenta (PDF) in so naloZzena na va$ prenosnik.

Za navodila sledite tem korakom:

J /
1 Kliknite ... Start > Vsi programi > AcerSystem.

2 Kliknite na uporabniski priroénik AcerSystem (AcerSystem User Guide).

Opomba: Za pregledovanje datoteke potrebujete Adobe Reader. Ce Adobe
Reader ni names¢en na rac¢unalnik se bo zagnal namestitveni program Adobe
Reader, ko kliknete na uporabniski priroénik AcerSystem (AcerSystem User
Guide). Za zakljuek postopka sledite navodilom na zaslonu. Za navodila o
uporabi Adobe Reader, odprite meni Help and Support.



Slovenski

VodiC po vasem prenosniku Acer

Ko ste nastavili racunalnik, kot je prikazano na plakatu z navodili za nastavitev,
dovolite, da vam predstavimo vas novi prenosnik Acer.

Pogled od zgoraj
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1 Mikrofon Notranji mikrofon za snemanje zvoka.

Zaslon Takoimenovani zaslon s tekoimi kristali (LCD),
prikazuje izhod vaSega raunalnika (konfiguracija
je za razline modele razlina).

N

3 Tipka za vklop/ Vklop in izklop racunalnika.
O izklop




()
o)
<
@
>
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4 Tipkovnica Za vnos podatkov v racunalnik.
Sledilna plos¢a Na dotik obc&utljiva naprava, ki deluje kot
racunalniSka miska.
6 Indikatorji stanja’ ~ Diode (LED), ki zasvetijo, da prikazejo stanje
funkcij in komponent racunalnika.
7 Tipke (levo in Leva in desna tipka delujejo kot leva in desni
desno) tipka na miski.
8 Podpora za dlan Udobna podpora za vase roke, ko uporabljate
racunalnik.
9 Integrirana Spletna kamera za video komunikacijo

spletna kamera
Acer Crystal Eye

(konfiguracija je za razlicne modele razli¢na).

1. Indikatorji na sprednji ploS¢i so vidni tudi, ko je pokrov raunalnika zaprt.

Vroce tipke

Racunalnik uporablja vroce tipke ali kombinacijo tipk za dostop do racunalniskih
nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost.

Za aktiviranje vrocih tipk pritisnite in drzite tipko <Fn> preden pritisnete drugo tipko v

kombinaciji.

<Fn> + <F3>

(((-))) Komunikacijska Omogoc¢i/onemogoci komunikacijske
[ )

tipka

naprave racunalnika. (Komunikacijske
naprave se lahko razlikujejo po
konfiguraciji.)

<Fn> + <F4>

Z Mirovanje

y4

Preklopi racunalnik v stanje mirovanja.

<Fn> + <F5>

O@ Preklop zaslona Preklopi izhod zaslona med zaslonom,

zunanjim monitorjem (Ce je priklju¢en)
in obema.

<Fn> + <F6>

=rmm Prazen zaslon Izklju€i lu€ zaslona za var€evanje z

energijo. Pritisnite poljubno tipko za
vrnitev.

<Fn> + <F7>

Preklop sledilne  Vkljuéi in izkljuci notranjo sledilno
®1 p J J ]

plosce

plosco.

<Fn> + <F8>

n,‘; Preklop
J) zvocnikov

Vklop in izklop zvocnikov.




Slovenski

<Fn> + <F11> Num Lock Ko je tipka Num Lock vkljuena je
vgrajena Stevilénica v numeri¢nem
nacinu. Tipke funkcionirajo kot
kalkulator (skupaj z aritmeti¢nimi
operatorji +, -, *in /). Ta nacin uporabite,
ko morate vnaSate dosti numeri¢nih
podatkov. Bolj$a reSitev bi bila
prikljuitev zunanje tipkovnice.
<Fn> + <F11> le za dolo€ene modele.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Ko je tipka Scroll Lock vklju¢ena se
zaslon pomika gor in dol za eno vrstico,
ko pritisnete smerne tipke za pomikanje
gor in dol. Tipka Scroll Lock ne deluje v
nekaterih programih.

<Fn> + <p> Poveca Poveca svetlost zaslona.
svetlost
<Fn> + <> ZmanjSa ZmanijSa svetlost zaslona.
svetlost
<Fn> + <A> Povecanje Poveca glasnost zvoka
‘)) glasnosti (le za dolocene modele).
<Fn> + <Vv> ZmanjSanje ZmanijSa glasnost zvoka
) glasnosti (le za dolocene modele).

Uporaba upravitelja komunikacijska tipka*

Tukaj lahko omogocite in onemogocite razli¢ne naprave za brezzi€no povezovanje v
va8em racunalniku.

Pritisnite <Fn> + <F3>, da bi priklicali nadzorno okno upravitelja zagona.

Ce je gumb obarvan rdeée, je naprava izklju&ena. Kliknite On (vklop), da bi vkljugili
brezzi¢no povezavo oziroma povezavo/Bluetooth. Za prekinitev povezave kliknite
Off (izklop).

Launch Manager X
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* Komunikacijske naprave so lahko v razli¢énih modelih razlicne.



Zaprt pogled od spredaj
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1 A, Indikator stanja Oznacuje stanje napajanja racunalnika.
¢!~ napajanja
Indikator stanja Oznacuje stanje baterije raCunalnika.
Eﬂ baterije 1. Polnjenje: Lucka sveti rumenkasto rjavo,

ko se baterija polni.
2.V celoti napolnjena: V nacinu AC lucka
sveti modro.

@ Indikator trdega Oznacuje, ko je trdi disk aktiven.

diska
((‘ ,)) Indikator Oznaduje stanje brezzi¢ne komunikacije LAN/3G.

() . m

i komunikacije Sveti modra lu¢ Sveti oranzna lu¢ |Ne sveti
Vkljuéen 3G/ Izkljuéena 3G/ I1zklju¢ena 3G/
Vkljué¢en Wi-Fi Vkljué¢en Wi-Fi I1zklju¢ena Wi-Fi
Vkljuéen 3G/
Izklju€ena Wi-Fi

Pogled od zadaj

s m——
|

1

1 Nosilec za baterijo Hrani baterijo racunalnika.

Opomba: Vas racunalnik je morda opremljen z baterijo, druga¢no od
te na sliki.



Pogled iz leve strani

Slovenski

Prikljucek napajalnika

Priklju¢ek na AC napajalnik.

Prikljucek za zunaniji
zaslon (VGA)

Prikljucitev na prikazovalno napravo
(npr. zunanji monitor, projektor LCD).

3

-

Vrata USB

Priklju¢ek za naprave USB
(npr., USB miska, USB fotoaparat).

Pogled iz desne strani

1

M Citalec kartic 2-v-1

MULTIMEDIACARD

S

Sprejema Secure Digital (SD) in
MultiMediaCard (MMC).

Opomba: Pritisnite, da bi odstranili/vstavili
kartico. Naenkrat lahko uporabljate le eno
kartico.

Vti¢nica za sluSalke/
zvocnik/napravo

Priklju¢ek za avdio naprave
(npr. zvoéniki, slusalke).

Vti¢nica za mikrofon

Sprejema vhode iz zunanjih mikrofonov.

Vrata USB

Priklju¢ek za naprave USB
(npr., USB miska, USB fotoaparat).

Reza za zaklep
Kensington

Priklju¢ek za Kensington zdruzljivo
racunalnisko klju¢avnico.

Prikljucek Ethernet
(RJ-45)

Priklju¢ek na omrezja Ethernet 10/100.




Pogled od spodaj
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1 Reze za Omogocajo, da racunalnik ostane hladen tudi
prezraCevanje in po dolgotrajni uporabi.
hladilni ventilator Opomba: Odprtine ventilatorja ne prekrivajte

ali zapirajte.
2 @ Zapah za sprostitev  Sprostitev baterije za odstranjevanje.
e=Jd baterije

3 RezZa za kartice Zdruzljivo s karticami 3G SIM za povezljivost

3G SIM preko standarda 3G (le za dolocene modele).

Nosilec za baterijo  Hrani baterijo racunalnika.

[6)]

i Zaklep za baterijo Zaklene baterijo na mesto.

6 Zvocnik Predvaja zvok z vasega racunalnika.

Okolje
o Temperatura:

. Delovanje: Od 5°C do 35°C
. Mirovanje: Od -20°C do 65°C

*  Vlaznost (brez kondenza):

. Delovanje: Od 20% do 80%
. Mirovanje: Od 20% do 80%







Aspire One serija

Kratki vodi¢
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Aspire One serije - kratki vodi¢
Izvorno izdanje: 11/2010

Aspire One serije prijenosno osobno racunalo

Broj modela:

Serijski broj:

Datum kupovine:

Mjesto kupovine:




Prvo osnovne stvari

Zeljeli bismo zahvaliti na izboru Acer prijenosnog radunala koje ¢e vam posluZiti
kamo god krenuli.

Vasi vodiCi
Kako bismo pomogli pri uporabi vaseg Acer prijenosnog racunala, za vas smo
pripremili sliedec¢e vodice:

Na prvom mjestu, poster Tek za pocetak... pomaze pri po¢etnim postupcima i
postavljanju vaseg racunala.

Op¢i prirucnik za korisnike Aspire One serije sadrzi korisne informacije koje se
odnose na sve modele Aspire One serije proizvoda. Priru¢nik obuhvaaa osnovne
teme poput uporabe tipkovnice, audia, i sl. Obratite paznju na €injenicu kako zbog
nacina izdanja Op¢i prirucnik za korisnike kao i AcerSystem korisnicki vodi¢
(AcerSystem User Guide) koji su navedeni dolje, ponekad navodite obiljezja ili
funkcije koje su dostupne samo s odredenim modelima serije, ali ne nuzno i na
vasem modelu. U takvim slu¢ajevima bit ¢e naveden tekst poput "samo za odredene
modele".

Kratki vodi€ upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg novog
racunala. Za viSe informacija o tome kako vam vase rac¢unalo moze pomo¢i da
budete produktivniji, molimo, pogledajte AcerSystem korisnic¢ki vodi¢
(AcerSystem User Guide). Priru¢nik sadrzi detaljne informacije o temama kao $to
su usluzni programi sustava, vra¢anje podataka, opcije za proSirivanje i rjeSavanje
problema. Nadalje, sadrzi informacije o jamstvima i osnovne obavijesti o propisima i
sigurnosti za va$ prijenosnik. On je dostupan u Portable Document Formatu (PDF) i
dolazi prethodno ug¢itan u vas prijenosnik. Slijedite ove korake da biste mu pristupili:

|/
1 Kliknite na ... Start > Svi programi > AcerSystem.

2 Kiliknite na AcerSystem korisnicki vodi¢ (AcerSystem User Guide).

Napomena: Pregled dokumenta zahtijeva Adobe Reader. Ako Adobe Reader
nije instaliran na vase racunalo, klik na AcerSystem korisnicki vodi¢
(AcerSystem User Guide) prvo ¢e pokrenuti program za instalaciju Adobe
Readera. Slijedite upute na zaslonu da biste zavrsili instalaciju. Za upute kako
koristiti Adobe Reader, pristupite izborniku Pomo¢ i podrska.
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Upoznajte Acer prijenosno racunalo

Nakon postavljanja vaseg rac¢unala kao $to je ilustrirano posterom, upoznat ¢emo
vas s vasim novim Acer prijenosnikom.

Pogled odozgo
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1 Mikrofon

Unutarnji mikrofon za snimanje zvuka.

Zaslon prikaza

N

Takoder nazivan i Liquid-Crystal Display (LCD),
prikazuje izlaz ra¢unala (Konfiguracija se moze
razlikovati ovisno o modelu).

3 (') Tipka napajanja

Uklju€uije i iskljuGuje racunalo.




4 Tipkovnica Za unos podataka u vase racunalo.

Dodirna plo¢a Pokazivacki uredaj osjetljiv na dodir koji
funkcionira kao ra¢unalni mis.

6 Indikatori stanja’ Diode koje emitiraju svjetlo (LED) koje se
ukljuéuju kako bi pokazale stanje funkcija i
komponenti ra¢unala.

7 Tipke za odabir Lijeva i desna tipka djeluju kao lijeva i desna

(lijeva i desna) tipka misa.

8 Oslonac za dlanove Udobno podrucje koje pruza potporu rukama
dok koristite racunalo.

9 Acer Crystal Eye Web kamera za video komunikaciju

web kamera

(Konfiguracija se moze razlikovati ovisno o
modelu).

1. Indikatori na prednjoj ploci su vidljivi ¢ak i kada je poklopac racunala zatvoren.

Tipkovnicki precaci

Racunalo koristi tipkovni¢ke pre€ace ili kombinacije tipki za pristup veéini
upravljackih tipki raunala, kao $to je osvijetljenost zaslona i izlazna glasnoca.

Za aktiviranje tipkovnickih pre€aca, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije pritiska druge
tipke u kombinaciji tipkovnic¢kog prec¢aca.

<Fn> + <F3>

(@)

Tipka za

Omogucava/onemogucéava komunikacijske

komunikaciju  uredaje racunala. (Komunikacijski uredaji

razlikuju se prema konfiguraciji.)

<Fn> + <F4> Z Stanje Stavlja racunalo u stanja mirovanja.
Z mirovanja
<Fn> + <F5> O® Prekidac Prebacuje izlaz prikaza izmedu
prikaza zaslona prikaza, vanjskog monitora
(ako je priklju¢en) i oba.
<Fn>+ <F6> ), gg Prazanzaslon Iskljucuje pozadinsko osvjetljenje zaslona

prikaza radi uStede energije. Pritisnite bilo
koju tipku za povrat.

<Fn> + <F7>

Prekidac

Uklju€uje i isklju€uje unutarnju dodirnu

dodirne plo¢e plocu.

<Fn> + <F8>

%

Prekidac
zvuénika

Uklju€uje i iskljuCuje zvucnike.

I
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<Fn> + <F11> Num Lock Kada je Num Lock uklju€en, ugradena
tipkovnica je numericka. Tipke
funkcioniraju kao kalkulator (u potpunosti s
aritmetic¢kim operatorima +, -, * i /). Koristite
ovaj nacin rada kada trebate unositi mnogo
numeri¢kih podataka. Bolje rie$enje bilo bi
povezati vanjsku numericku tipkovnicu.
<Fn> + <F11> samo za odredene
modele.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Kada je Scroll Lock uklju¢en, zaslon se
pomice jednu liniju gore ili dolje prilikom
pritiska na tipku sa strelicom prema gore ili
dolje. Scroll Lock ne radi s nekim
aplikacijama.

<Fn> + <p> Povecanje Povecava osvijetljenost zaslona.
osvijetljenosti

<Fn> + <<> Smanjivanje Smanjuje osvijetljenost zaslona.
osvijetljenosti

<Fn> + <A> Pojacavanje Pojacava glasnoc¢u zvuka
‘)) glasnoce (samo za odredene modele).

<Fn> + <> Smanjivanje Smanjuje glasnocu zvuka
‘) glasnoce (samo za odredene modele).

Uporaba komunikacijske tipke*

Moguce je uklju€ivanje i iskljuCivanje razli€itih bezi€nih komunikacijskih uredaja na
vasem racunalu.

Pritisnite <Fn> + <F3> za pokretanje i otvaranje prozora upravitelja pokretanjem.

Crveni prekida¢ oznacava isklju¢eni uredaj. Kliknite na tipku za ukljuéivanje bezi¢ne/
Bluetooth veze. Kliknite na tipku za prekid veze.

Launch Manager X

0 oven

* Komunikacijski uredaiji razlikuju se obzirom na model.



Pogled sprijeda izbliza
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Indikator napajanja Pokazuje je li raunalo uklju¢eno.

¥a

Indikator baterije

Pokazuje stanje baterije racunala.
1. Punjenje: Svijetli Zuto kada se baterija puni.
2. Sasvim napunjeno: Svijetli plavo kada radi
na izmjeni¢nom napajanju.

S

HDD indikator

Pokazuje kada je pogon ¢€vrstog diska aktivan.

(D)

Indikator
komunikacije

Pokazuje stanje 3G/bezi¢ne LAN komunikacije.

Plavo svjetlo
uklju¢eno

Naranéasto svjetlo
ukljuéeno

Ne svijetli

3G ukljuceno/
Wi-Fi uklju¢eno
3G uklju¢eno/
Wi-Fi isklju¢eno

3G isklju¢eno/
Wi-Fi uklju¢eno

3G isklju¢eno/
Wi-Fi isklju¢eno

Pogled straga

T me—
|

Prostor za bateriju

1

Sadrzi baterijski komplet racunala.

Napomena: Vase osobno racunalo mozda ima bateriju razli¢itu od
one prikazane slikom.
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Pogled s lijeve strane

1 2 3
1 — DC-in uti¢nica Povezuje se s AC adapterom.

2 Priklju¢ak vanjskog Povezuje se s uredajem za prikaz
@] ekrana (VGA) (primjerice vanjskim monitorom,
LCD projektorom).

3 . ,-‘o * USB prikljucci Povezuje se sa USB uredajima
(primjerice USB mi§, USB kamera).

Pogled s desne strane

1 2 3 4 5
1 MM 2-u-1 Cita€ Kkartica Prihvac¢a Secure Digital (SD) i
s> MultiMediaCard (MMC) kartice.

Napomena: Gurnite za uklanjanje/
postavljanje kartice. Pogon istodobno moze
koristiti samo jednu karticu.

Uti¢nica za sluSalice/  Povezuje se sa line-out audio uredajima
zvuénike/line-out (npr. zvuénicima, slusalicama).

Uti¢nica ulaza za Prihvaca ulaze iz vanjskih mikrofona.
mikrofon

(primjerice USB mi§, USB kamera).

Utor za Kensington Povezuje se s Kensington-kompatibilnom
bravu racunalnom sigurnosnom bravom.

Ethernet (RJ-45) Povezuje se na Ethernet 10/100-baziranu
prikljucak mrezu.

2
3 ,-_{ + USB priklju¢ak Povezuje se sa USB uredajima




Pogled odozdo

Utori za provjetravanje i
ventilator za hladenje

Omogucavaju rashladivanje racunala i
prilikom dugotrajne uporabe.

Napomena: Nemojte prekriti ili preprijeciti
otvor ventilatora.

2 @ Bravica za oslobadanje Oslobada bateriju radi uklanjanja.
=J baterije
3 Utor za karticu 3G SIM  Prihvaéa 3G SIM karticu za 3G povezivanje
(samo za odredene modele).
4 Prostor za bateriju Sadrzi baterijski komplet racunala.
5 i Brava baterije Zaklju€ava bateriju u njen polozaj.
6 Zvucnik Zvuk se emitira s vaSeg racunala.
Okruzenje
. Temperatura:

Radna: 5 °C do 35 °C
Pohrana: -20 °C do 65 °C

Vlaznost (nekondenzirajuca):

Radna: 20% do 80%
Pohrana: 20% do 80%







Seria Aspire One
Ghid rapid
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Ghid rapid seria Aspire One
Prima editie: 11/2010

Notebook seria Aspire One

Numarul modelului:

Numarul seriei:

Data achizitiei:

Locul achizitiei:




Tnainte de toate

Dorim s& va multumim pentru ca ati ales un computer portabil Acer pentru a
raspunde nevoilor dvs privind un computer mobil.

Ghidurile dumneavoastra

Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set de ghiduri:

Primul dintre acestea, posterul Doar pentru incepatori... va ajuta sa porniti cu
configurarea computerului.

Ghidul general de utilizare pentru seria Aspire One contine informatii utile
valabile pentru toate modelele din gama Aspire One. Acopera subiecte cum ar fi
folosirea tastaturii, a sistemului audio etc. Va rugam sa retineti ca Ghidul general
de utilizare, precum si Ghidul utilizatorului AcerSystem (AcerSystem User
Guide) mentionat mai jos au fost concepute de asa natura incat sa se refere
ocazional la functii sau caracteristici care sunt incluse doar in anumite modele ale
seriei si nu neaparat in modelul cumparat de dumneavoastra. Astfel de cazuri sunt
marcate in manuale prin texte cum ar fi "doar pentru anumite modele".

Ghid rapid va prezinta caracteristicile si functiile de baza ale noului dvs. computer.
Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate ajuta sa fiti
mai productiv, consultati Ghidul utilizatorului AcerSystem (AcerSystem User
Guide). Acest ghid contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum
utilitarele de sistem, recuperarea datelor, optiunile de extensie si depanarea. in plus,
acesta contine informatii despre garantie, reglementari generale si note de siguranta
pentru computerul dvs portabil. Este disponibil in Format de document portabil
(PDF) si vine preincarcat pe computerul dvs. portabil. Urmati acesti pasi pentru a-|
accesa:

Ny

1 Faceti clic pe .. Pornire > Toate programele > AcerSystem.

2 Faceti clic pe Ghidul utilizatorului AcerSystem (AcerSystem User Guide).

Nota: Vizualizarea fisierului necesitd Adobe Reader. Daca Adobe Reader

nu este instalat pe computerul dvs., faceti clic pe Ghidul utilizatorului
AcerSystem (AcerSystem User Guide) si se va executa mai intai programul
de configurare Adobe Reader. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a incheia
instalarea. Pentru instructiuni privind modul de utilizare a Adobe Reader,
accesati meniul Ajutor si asistenta.



Turul computerului dvs Acer

Dupa configurarea computerului, agsa cum se arata in afisul de configurare,
permiteti-ne sa va prezentam noul dvs. computer portabil Acer.

Vedere de sus
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1 Microfon Microfon intern pentru inregistrarea sunetului.

2 Ecran de afisaj Mai este numit si Afisaj cu cristale lichide
(LCD) si afiseaza activitatea computerului
(configuratia poate diferi in functie de model).

3 Q) Buton Pornire Porneste si opreste computerul.




4

Tastatura Pentru introducerea datelor in computer.

Zona de atingere  Dispozitiv de indicare sensibil la atingere care
functioneaza ca un mouse de computer.

6 Indicatoare de Diode electroluminiscente (LED-uri), care se
stare’ aprind pentru a indica starea functiilor si
componentelor computerului.

d
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7 Butoane clic Butoanele stanga si dreapta functioneaza ca
(stanga si dreapta) butoanele stanga si dreapta ale mausului.

8 Placa pentru Zona confortabila de sprijin pentru mana
sprijinirea palmei  atunci cand folositi computerul.

9 Camera web Camera Web pentru comunicare video
Acer Crystal Eye  (configuratia poate diferi in functie de model).

1. Indicatoarele de pe panoul frontal sunt vizibile chiar si atunci cand capacul
computerului este inchis.

Taste rapide

Computerul foloseste tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a accesa
majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului si volumul.

Pentru a activa tastele rapide, apasati si mentineti tasta <Fn> inainte de a apasa
cealalta tasta din combinatia de tasta rapida.

<Fn> + <F3> (((-))) Tasta pentru Activeaza/dezactiveaza dispozitivele
[} comunicatii de comunicatie ale computerului.
(Dispozitivele de comunicatie pot
diferi n functie de model.)

<Fn> + <F4> Zz Repaus Pune computerul in modul Repaus.
<Fn>+<F5> @ Comutare Comuta intre ecranul notebook-ului
afisaj si un monitor extern (daca este
conectat), sau ambele.
<Fn>+<F6> F.gm Ecran gol Opreste lumina de fundal a ecranului

pentru a economisi energie.
Apasati orice tasta pentru reveni.

<Fn> + <F7> 1 Comutare zona Activeaza si dezactiveaza zona de
o de atingere atingere.
<Fn> + <F8> D,I; Comutare Porneste si opreste difuzoarele.
‘J) difuzor




<Fn> + <F11> Num Lock Cand tasta Num Lock este activa,
tastatura incorporata este in mod
numeric. Tasta functioneaza ca un
calculator (complet cu operatori
aritmetici +, -, *, si /). Folositi acest
mod cand trebuie sa introduceti
multe date numerice. O solutie mai
buna ar fi conectarea la o tastatura
externa.
<Fn> + <F11> doar pentru anumite
modele.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Cand tasta Scroll Lock este activa,
ecranul se deplaseaza cu un rand in
sus sau in jos atunci cand apasati
tastele sageata sus sau sageata jos.
Scroll Lock nu functioneaza cu
anumite aplicatii.

<Fn> + <p> Luminozitate Mareste luminozitatea afisajului.

marita

scazuta

<Fn> + <A> Volum marit Mareste volumul sunetului

(doar pentru anumite modele)

Volum scazut  Reduce volumul sunetului
(doar pentru anumite modele)

<Fn> + <V>

<Fn> + <> * Luminozitate Reduce luminozitatea afisajului.
LD

Utilizarea tastei de comunicatie*

Aici puteti activa si dezactiva diversele dispozitive de conectare wireless din
computerul dumneavoastra.

Apasati <Fn> + <F3> pentru a deschide fereastra panoului Launch Manager.

Un comutator rosu indica dezactivarea dispozitivului. Dati clic pe Pornit pentru a
activa conexiunea wireless/Bluetooth. Dati clic pe Oprit pentru a dezactiva
conexiunea.

Launch Manager X

—
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* Dispozitivele de comunicatie pot diferi in functie de model.



Vedere din fata de aproape
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1 L. Indicator de Indica nivelul de alimentare al computerului.
o!~ alimentare cu
energie
Indicator Indica starea bateriei computerului.
Eﬂ baterie 1. Incércare: Lumina este galbena cand
acumulatorul se incarca.
2. Complet incarcat: Lumina este albastre in
modul c.a.
Indicator HDD  Indica atunci cand unitatea de harddisc este
activa.
((‘ ’)) Indicator Indica starea comunicatiei LAN wireless/3G.
() .
[) comunicare Indicator luminos  |Indicator luminos |Stins
albastru portocaliu
Retea 3G activata/ [Retea 3G Retea 3G
Retea WiFi activata |dezactivata/ dezactivata/
Retea 3G activatd/ |Retea WiFi Retea WiFi
Retea WiFi activata dezactivata
dezactivata
Vedere din spate
1
1 Nisa pentru Adaposteste setul de acumulatori ai computerului.
acumulator

Nota: Computerul dvs. ar putea fi echipat cu un alt tip de acumulator
decét cel din imagine.



Vedere din stanga

1 — Mufa c.c. intrare Conecteaza la un adaptor de c.a.
HEE
2 Port pentru afisaj Conecteaza la un dispozitiv de afisare
@ extern (VGA) (de ex. monitor extern sau proiector LCD).
3 Porturi USB Conecteaza la dispozitivele USB

-

(de ex. maus USB, camera USB).

Vedere din dreapt

1

MULTIMEDIACARD

S

Cititor de carduri
2in1

Accepta carduri Secure Digital (SD) si
MultiMediaCard (MMC).

Nota: Apasati pentru a extrage/a instala
cardul. Nu poate fi citit decat un singur
card o data.

2 Mufa de casti/ Conecteaza la dispozitivele audio de

difuzor/iesire iesire (de ex. difuzoare, casti).
A Mufa intrare Accepta intrari de la microfoane externe.
9 .
V4 microfon
3 o ,_e N Port USB Conecteaza la dispozitivele USB
(de ex. maus USB, camera USB).

4 Slot de blocare Conecteaza la un dispozitiv de securitate
Kensington pentru computer compatibil Kensington.

5 ﬁ Port Ethernet Conecteaza la o retea Ethernet 10/100.

(RJ-45)




Vedere baza

d

(]
3
Q»
>
Q

C

1 Orificii de ventilatie si  Permit computerului sa ramana rece,
ventilator de racire chiar si dupa utilizarea prelungita.
Nota: Nu acoperiti sau obstructionati
deschiderea ventilatorului.

2 @ Zavor de eliberare a  Elibereaza acumulatorul pentru a fi scos.
=J acumulatorului

3 Slot cartela SIM 3G Accepta o cartela SIM 3G, pentru
conectivitate 3G (doar pentru anumite
modele).

4 Nisa pentru Adaposteste setul de acumulatori ai

acumulator computerului.
5 ﬁ Blocaj acumulator Blocheaza acumulatorul in pozitie.

6 Difuzor Emite sunet din computerul dvs.
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Mediu

. Temperatura:

¢  Functionare: 5°C - 35°C

*  Nefunctionare: -20°C - 65°C
. Umiditate (fara condensare):

. Functionare: 20% - 80%

. Nefunctionare: 20% - 80%




Cepus Aspire One

KpaTko pbKOBOACTBO



© 2010 Becuykn npaBa 3anaseHu.

KpaTko pbkoBoacTtso 3a Cepus Aspire One
MbpBoHayanHo usaaxue: 11/2010

Cepus Aspire One NMepcoHaneH HoyTOyk

Mogen Homep:

CepueH Homep:

[ata Ha 3aKynyBaHe:

MsicTo Ha 3akynyBaHe:




[Mpegn BCcYKo

Buxme xxenanu ga su 6naro,1:|,apMM, Yye CcTe M36panm H0yT6yK Ha Acer 3a BawuTte
HY>XOW B obnacTtTa Ha MOBUNHUTE KOMMOTPU.

Bawwute pbKOBOACTBA

3a ga BM NOMOrHeM npu yn0Tpe6aTa Ha BalunA HOyT6yK Acer, H1e U3roTBuxme
cnegHUTe pbKoBOACTBA:

I'Ipro, nocTepsuT KaTto 3a Hayano... B nomara ¢ Ha4anHute HaCTpOVIKI/I Ha
KOMMOTbPa BU.

YHuBepcanHoTo notpe6uTencko pbLKOBOACTBO 3a cepusita Aspire One
CcbAbpKa nonesHa MHopmauus, BanuaHa 3a BCUYKU MOAENM OT NpoaykToBaTa
cepusi Aspire One. MokprBa OCHOBHM TEMU KaTO M3Mof3BaHe Ha knasuaTtypara,
ayamoTo u Ap. BaxHo e ga 3HaeTe, Ye nopaam obollaBallms cu xapakrep,
YHuBepcanHoTo noTpedbuTencko pbKOBOACTBO, KaKTO 1 YNIOMEHaToTo No-Aony
NoTtpebutencko pbkoBoacTBo AcerSystem (AcerSystem User Guide), Ha
MecTa pasrnexaaT dyHKLUM 1 Bb3MOXHOCTU, KOUTO Ca HanMyHM Camo 3a KOHKPETHN
Mofenu ot cepunte, 6e3 ToBa Aa 03Ha4YaBa, Ye ca HanmyHu 3a MoAena, KOWTo cTe
3akynunu. Tesun cnyyau ca otbenssaHu B TekcTa CbC 3abenexku kaTo ,camo 3a
HAAKOW mogenun".

KpaTko pbKoBOACTBO BU NPeACTaBs OCHOBHUTE (PYHKLUW 1 Bb3MOXHOCTU Ha
HOBMS BM KOMMIOTBP. 3a noBeye MHpopMaLms Kak BalMAT KOMMIOTBP MOXe Aa B1
NMoMOrHe Aa cTe nNo-npoaykTMBHK, Morns BkTe MoTpebuTenckoTo pbLKOBOACTBO
AcerSystem (AcerSystem User Guide). To cbabpa nogpobHa nHgopmMaums 3a
TEMU KaTo CUCTEMHWN MHCTPYMEHTU, Bb3CTaHOBABAaHe Ha AaHHW, ONLUuY 3a bNrpeng un
peluaBaHe Ha npobnemu. B gonbnHeHne, TO Cbabpxa M rapaHUMOHHA
MHpopMaLmsi, KaKTo U OCHOBHWTe perynauuu n benexku 3a 6e3onacHoCT, CBbp3aHm
¢ Bawwms HoyToyk. To e B PDF copmart (Portable Document Format) n e
npeasapuTenHo 3apeaeHo Ha HoyTbyka Bu. 3a Aa ro oTBopuUTe, crneasaiTe Te3n
CTBIMKK:

|/
1 Knuknete ... Crapt > Bcuuku nporpamum > AcerSystem.

2 KnukHete MoTtpebuTtencko prkoBoacTBo AcerSystem (AcerSystem User
Guide).

Benexka: 3a na otBopute dhaiina Bu e HyxxeH Adobe Reader. Ako Adobe
Reader He e VHCTanupaH Ha KOMMOTbPA BU, KOraTo KMUKHETE BbPXY
NoTpebutencko pbkoBoacTBo AcerSystem (AcerSystem User Guide),

Le ce cTapTupa MHCTanauMoHHaTa nporpama Ha Adobe Reader. Cneaaite
VHCTPYKLUMUTE Ha ekpaHa, 3a Aa U3BbPLUMTE MHCTanaumsTa. 3a UHCTPYKLMMU Kak
ce usnonssa Adobe Reader, otBopeTe meHtoTo Help and Support.



Bbnrapcku

[Mpernen Ha Bawwuna HoyTbyk Acer

Cnep KaTo HaCTpPoWTe KOMMIOTbPA CU, KaKTO e NMoKasaHo B nocTepa, Lie Bu
MOKaXXeM KakBO MpaBy M KakBO MMa BaLLUAT HOB HOYTOYK Acer.

N3rnepn otrope

Fhoe | A% (Ponid

*<d Ve  bu

AsmmE e

1 MwuikpodoH BbTpelueH MUKPOMOH 3a 3anunc Ha 3BYK.

2 Oucnnen Hapuua ce owe "TeyHokpucTtaneH aucnnen”
(LCD) 1 e ekpaHbT Ha KOMMNOTbPa
(koHdurypaumsitTa Moxe da ce pasnuyasa B
3aBUCKMMOCT OT MofenuTe).




3 (') ByToH 3a Bkn./M3kn.

C Hero KOMMKOTbPBT Ce BKIHOYBA U U3KIHO4Ba.

4 KnaBuatypa Cnyxw 3a BbBeXaaHe Ha JaHHU B
KomMnioTbpa Bu.

5 Tbunag YyBCTBUTENHO Ha JOMMP MOCOYBALLO
YCTPONCTBO, KOETO PYHKLMOHMPA KaTo
KOMMIOTbPHA MULLKA.

6 CraTycHu Csetognoawn (LED), kouto cBeTsT, 3a Aa

I/IH,EI,I/IKaTOpVI1 nokaseaT cTaTtyca Ha yHKuunUTe n

KOMMOHEHTUTE Ha KOMMITbPA.

7 ByToHu 3a wpakaHe J1eBUST U AeCHUST BYTOHM (OYHKLUMOHMPAT KaTo

(nsiB n peceH)

wiodeluaq

nas n aeceH 6yTOH Ha MULLKa.

8 Mognoxka 3a gnaHn YoobHO MACTO, Ha KOETO Aa NOCTaBUTE pbLeTe
CW, KoraTto 13nonasarte KoMMTbpa.
9 Yeb kamepa Yeb kamepa 3a BUAEO KOMyHMKaLMs

Acer Crystal Eye

(koHUrypaumaTa Moxe fa ce pasnuyasa B
3aBMCUMOCT OT MofenuTe).

1. HgnkaTopute Ha NpeaHusi NnaHen octaBaT BUAMMM JOPU, KOraTo KanakbT Ha

KOMMNKOTbpa € 3aTBOPEH.

Bbp3n knaBuwmn

KomnioTbpbT uma "6bp3u knasuimn”

- KNaBWLLIHU KOMBUHaUMK 3a 6bP3 AoCTbN A0

NOBEYETO OT KOHTPOMNUTE MY, KaTo Hanpumep sPKOCT Ha AUCNIES U Cina Ha 3BYK.

3a fa aktTuBMpate 6bpanTe KNaBuLLIM, HATUCHETE U 3aapbXTe knaeuwwa <Fn> npeau
[a HaTUCHeTe Apyrus Knasuw oT KOMOMHaumMsITa.

<Fn> + <F3> KnaBuw 3a
(((i)))

BkntouBa/uskntousa

KOMYHUKaUuun KOMYHUKaUNOHHUTE yCTp0I7ICTBa Ha

KoMmnTbpa. (YcTpoicTeara 3a
KOMYHUKaLus MoXe Aa Bapupat
cnopefq, KoHdurypauumsTa.)

<Fn> + <F4> Z 3acnuBaHe

y4

BkapBa komntoTbpa B pexum Sleep
(3acnuBane).

<Fn>+<F5> @ [lpeskniousaHe Ha  [peBknioYBa aKTUBHUA AuCHNen

auvcnnen

MeXay ekpaHa, BbHLUHUSI MOHUTOP
(ako e cBbp3aH TakbB), UK U ABETE.




Bbnrapcku

<Fn> + <F6>

3aTbMHsIBaHe Ha
eKkpaHa

M3kntouBa 3agHOTO OCBETNEHME Ha
eKkpaHa, 3a Ja NecTn eHeprus.
HartucHeTe KovTo 1 oa e KnaBuL,
3a [a ro BKI4YMTE OTHOBO.

<Fn> + <F7>

o

MpeBkntoyBaHe Ha
Tbunaga

BkntouBa 1 nskntoysa Tbunag.

<Fn> + <F8>

%

MpeBkntoyBaHe Ha
BUCOKOroBopuTenure

BkntouBa n nskntoysa
BWCOKOroBoputenuTe.

<Fn> + <F11>

Num Lock

Korato Bkntounte Num Lock,
usnonaearte BrpadeHus nag B
undpeH pexum. Knaesuwmre
(PYHKLMOHMPAT KaTo KarkynaTtop
(3aegHo c apuTMETUYECKUTE
oneparopu +, -, *, u /). Usnonasavite
TO3M pexum, korato Bu ce Hanara
0a BbBexgaTe MHOro faHHW B
yncneH Bug. No-gobbp BapuaHT e
[a CBbpXXeTe BbHLUHA knaBuarypa.
<Fn> + <F11> camo 3a HAAKOM
moaenu.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

KoraTto Bkntounte Scroll Lock,
eKpaHbT ce MeCcTu C eauH pep,
Harope unv Hagony, korato
HaTUCHeTe cTpernkaTa Harope unm
Hapony. Scroll Lock He pabotn BbB
BCUYKM NPUNOXKEHMSI.

<Fn> + <Pp>

3acuneaHe Ha
ApKoCTTa

YBenunyaBa SpKOCTTa Ha ekpaHa.

<Fn> + <>

HamansiBaHe Ha

Hamansasa APKOCTTa Ha eKpaHa.

sipKocTTa

<Fn> + <A> 3acuneaHe Ha Ycunea cunata Ha 3Byka
3ByKa (camo 3a HsiKou mogenu).

<Fn> + <Vv> HamansBeaHe Ha HamansBa cunata Ha 3Byka

1%
*
©
w0

3ByKa

(camo 3a HsikOu Mogenm).




M3non3BaHe Ha knaBuL 3a KOMYHMKaUNNA™®

Tyk MOXeTe Ja aKTUBMpaTe UM AeakTuBMpaTe pasnMyHuTe yCTpoicTBa 3a
ycTaHoBsIBaHe Ha 6e3XnyHa Bpb3ka Ha Bawwmsat koMnoTbp.

HatucHete <Fn> + <F3>, 3a aa otBopute naHena Launch Manager (CtaptoB
ancneyep).

YepeeH npeBkroyBaLy 6yToH 03Ha4yaBa, Ye YCTPOMCTBOTO € U3KITHYEHO.
LLipakHeTe Bbpxy On (Bkn.), 3a Aa aktneupate 6e3xuyHa/Bluetooth Bpb3aka.
LLipakHeTe BbpXy W3kn., 3a fa AeakTMBmpaTe Bpb3Kkara.

Launch Manager X

T OWiF

0 oven

wmwiodeluaq

*KoMyHUKaLMOHHWNTE YCTPOWCTBa Bapupar cnopes Moaena.

MpeneH nsrnen npy 3aTBOPEH nanTon

<X ., WHaoukatop Ha lMokasBa cTaTyca Ha 3axpaHBaHe Ha KOMMNOTbpa.
»'~ 3axpaHBaHeTo
-

WHpnkaTop 3a MocouBa cTaTyca Ha 6aTepusita Ha KOMMOTBLPA.
Eﬂ HWBOTO Ha 1. 3apexpaHe: VIHOMKATOPBLT CBETM B XbNTO,
6atepusTa nokato Gatepusita ce 3apexaa.

2. HanbnHo 3apeaeHa: IHOUKaTopbT CBETU B
CWHBO, KoraTo cte B pexum AC.

MHavkaTop Ha MocoyBa Aanu TBbPAMSAT OANCK € aKTUBEH.
TBbPAUSA AUCK

MHgunkaTop 3a MocouBa cratyca Ha 3G/6e3xunyHuTe LAN
(“i’)) KOMYHWMKaLMm KOMYHUKaLmK.

CuHsa ceetnMHa BkI. | OpaHxeBa He ceTn
CBETNMHA BKI1.

3G Bkn./Wi-Fi Bkn. 3G n3kn./ 3G wn3kn./

3G Bkn./Wi-Finskn. | Wi-Fi Bkn. Wi-Fi nakn.




Bbnrapcku

N3rnepn ot3an

1 Ortgenexne 3a Tyk ce noctaesi 6aTepUHNAT MOAYN Ha KOMMIOTbPA.

6atepum

Benexka: BawuaTt komnioTbp Moxe Aa e obopyasaH ¢ 6atepus,
pasnuyHa oT Tasu Ha UnCcTpauuaTa.

N3rnep otnaso

1 2 3
11— Kak 3a DC Bxop 3a Bpb3ka ¢ AC aganTep.
HE N
2 MopT 3a BbHLULEH 3a Bpb3ka C AUCMNENHO YCTPOMUCTBO
@ avcnnen (VGA) (Hanp. BbHWeEH MoHMTOp, LCD npoekTop).
3 . ,‘o * USB nopta 3a Bpb3ka ¢ USB yctpoictea

(hanp. USB muwwkun, USB kamepn).




N3rnen otosacHoO

IM
ULTIMEDIACARD

=

YeTeu Ha kaptm 2B 1

Yete Secure Digital (SD) n MultiMediaCard
(MMC).

3abenexka: HatucHete, 3a oa ussagute/
nevHcTanupanTe kaptata. Camo egHa
KapTa MoXe fa paboTn e4HOBPEMEHHO.

>Kak 3a cnywanku/
nsxoq 3a
BMCOKOTrOBOPUTENM

3a Bpb3ka C 13X04HW ayamo yCTponcTea
(Hanp. BUCOKOrOBOPUTENMU, CITYLLASIKN).

Xak 3a Bxog 3a
MUKPOOH

Mpuema BxoasiLL cUrHan oT BbHLUHU
MUKPOOHM.

USB nopt

3a cBbp3BaHe Ha USB ycTpoiicTea
(ranp. USB muwwkmn, USB kamepn).

CnoT 3a 3akntoyBaly,
MexaHu3bm Kensington

3a Bpb3ka ¢ Kensington-cbBmMecTUM
KOMIMIOTBPEH 3aKIHYBaLL, MEXaHU3BM.

g}nﬁ) ‘If\‘a Q)

MopT 3a Ethernet
(RJ-45)

3a Bpb3ka ¢ Mpexa, 6asupaHa Ha Ethernet
10/100.

wiodeluaq
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N3rnen otgony

1 BeHTunaunoHHm Mo3BonsiBa Ha KOMNIOTBPA Aa ce oxnaxaa
CMNOTOBE M OXMaxAaall, [OopW 1 Npy NPOAbIKMTENHa ynoTpeba.
BeHTUnaTop 3abenexka: He nokpueante u He

npenpeyBaiiTe OTBOPa Ha BEHTUNATopa.
2 @ E3nue 3a OcBoboxpaaBa batepusita, 3a 4a MOXeTe
=J ocBoboxaaBaHe Ha 0a s usBagute.

GatepusaTa

3 He3po 3a 3G SIM Mpuema 3G SIM kapta 3a 3G kOMyHUKauus
KapTa (camo 3a onpegeneHn mogenu).

4 OTtgeneHve 3a Tyk ce noctaesi 6aTepUHUAT Moayn Ha
6artepum KOMMTBbpPa.

5 Mpuabpxay Obpxu 6atepusTa Ha MACTOTO K.
MEXaHW3bM Ha
batepusaTa

6 Bucokorosoputen ManbyBa ayano ot Balums KoMnoTbp.




1

PaboTtHa cpena

o Temnepartypa:
o Pa6otHa: OT15 °C go 35 °C
. 3a cbxpaHeHue: OT -20 °C go 65 °C

o BnaxHocT (6e3 koHaeH3auus):
o Pab6otHa: OT 20% go 80%
o 3a cbxpaHeHue: OT 20% fo 80%

wiodeluaq
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Aspire One seeria lihijuhend
Originaalvéljaanne: 11/2010

Aspire One seeria silearvuti

Mudeli number:

Seerianumber:

Ostukuupaev:

Ostukoht:




Koigepealt tahtsamad asjad

Taname Teid selle eest, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Acer'i silearvuti.

Teie teejuhid

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i slilearvutit, oleme loonud komplekti juhiseid:
Kdigepealt aitab poster Alustuseks... Teil alustada oma arvuti haalestamist.

Aspire One seeria lildkasutusjuhend sisaldab kdigile Aspire One tooteseeria
mudelitele kohalduvat kasulikku teavet. See katab pohilisi teemasid nagu klaviatuuri
kasutamine, heli jne. Palume méista, et tulenevalt nende loomusest viitavad nii
Uldkasutusjuhend kui ka allpool mainitud AcerSystemi kasutaja teatmik
(AcerSystem User Guide) aeg-ajalt funktsioonidele v6i omadustele, mis on ainult
teatud seeria mudelitel, kuid mitte tingimata teie ostetud mudelil. Sellised juhtumid
on tekstis margitud valjenditega nagu ,ainult teatud mudelitel”.

Lithijuhend tutvustab Teile uue arvuti pdhilisi omadusi ja funktsioone. Kui soovite
saada rohkem teada sellest, kuidas arvuti Teil aitab produktiivsem olla, vaadake
AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem User Guide). Teatmik sisaldab
tapsemat informatsiooni teemadel nagu slisteemiutiilidid, andmete taastamine,
laiendusvoimalused ja probleemide lahendamine. Sellele lisaks sisaldab see
garantiiinformatsiooni ning sulearvuti kohta kehtivaid uldiseid regulatsioone ja
ohutuseeskirju. See on saadaval PDF-formaadis (Portable Document Format) ning
on laetud Teie silearvutisse. Juhised selle avamiseks:

|/
1 Kldpsake ja avage ... Start > Koik programmid > AcerSystem.

2 Kldpsake real AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem User Guide).

Markus: Faili vaatamiseks on vaja Adobe Reader'it. Kui Adobe Reader pole
arvutisse installeeritud, kaivitab AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem
User Guide) 'ile kdigepealt Adobe Reader'i installeerimisprogrammi.
Installeerimise I8petamiseks jargige ekraanil olevaid juhiseid. Juhiseid Adobe
Reader'i kasutamiseks leiate mendilist Spikker ja tugi.



Eesti

Teie Acer’i sulearvuti Ulevaade

Kui olete oma arvuti haalestanud héaalestuse postril kujutatud viisil, lubage meil
teile tutvustada teie uut Acer silearvutit.

Pealtvaade
9
DEIE 168 |
| R e |
e i
1 |
; 1 sttt
Fylpne  A® | PgDnEnd
*<q | Ve D
8
7
1 Mikrofon Sisseehitatud mikrofon heli salvestamiseks.
2 Kuvariekraan Seda nimetatakse ka vedelkristallekraaniks

(LCD) ning see kuvab arvuti pilti
(mudelite konfiguratsioon voib olla erinev).

3 (') Voolunupp Arvuti sisse- ja valjalllitamiseks.
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Klaviatuur Andmete sisestamiseks arvutisse.
Puuteplaat Puutetundlik osutusseadis, mis t66tab
arvutihiirena.
6 Olekuindikaatorid?  Valgusdioodid (LED-id), mille sittimine naitab
arvuti funktsioonide ja komponentide olekut.
7 KIdpsunupud Vasak ja parem nupp funktsioneerivad vasaku
(vasak ja parem) ja parema hiirenupuna.
8 Randmetugi Mugav toetusala, kuhu saate arvutit kasutades

toetada oma kasi.

9 Veebikaamera Veebikaamera videosuhtluseks
Acer Crystal Eye (Mudelite konfiguratsioon vaib erineda).

1. Esipaneelil asuvad indikaatorid on nahtavad ka siis, kui arvuti kaas on suletud.

Kiirklahvid

Arvutil on enamiku seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas kiirklahvid
ja klahvikombinatsioonid.

Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise kombinatsiooni kuuluva
klahvi vajutamist all klahvi <Fn>.

<Fn> + <F3> ((M)) Sideklahv Aktiveerib/desaktiveerib arvuti
[ sideseadmed. (Sideseadmed vdivad
vastavalt konfiguratsioonile erineda.)
<Fn> + <F4> ZZ Unereziim Lilitab arvuti unereziimi.
<Fn> + <F5> O® Ekraani valik Lulitab ekraanipildi kuvaekraanile,

vélisele ekraanile (kui see on Uhendatud)
voi mélemale.

<Fn>+ <F6> (z,gg Tuhi ekraan Lilitab ekraani tagantvalgustuse energia
saastmiseks valja. Tagasipdérdumiseks
vajutage suvalisele klahvile.

<Fn> + <F7> 1 Puuteplaadi luliti - Lulitab integreeritud puuteplaadi sisse
o vGi vélja.

<Fn> + <F8> [rl s Kolarillliti Lulitab kdlarid sisse voi vélja.




<Fn> + <F11> Num Lock Kui Num Lock (numbrilukk) on sees, on
sissehitatud klahvistik numbrireziimil.
Numbriklahvid funktsioneerivad
kalkulaatorina (olemas on aritmeetilised
tehted +, -, * ja /). Kasutage seda reziimi
siis, kui Teil on vaja sisestada suurel
hulgal arvandmeid. Parem lahendus
oleks thendada arvutiga véline
numbriklahvistik.
<Fn> + <F11> kombinatsioon t66tab
ainult teatud mudelitel.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Kui Scroll Lock (kerimislukk) on sees,
liigub ekraan nool-iiles v&i nool-alla
klahvile vajutades rea vorra lles voi alla.
Md&nedes rakendusprogrammides
kerimislukk ei té6ta.

<Fn> + <p> Heledus lles Suurendab ekraani heledust.

<Fn> + <A> Helitugevus Ulles Tdstab helitugevust (ainult teatud

mudelitel).

<Fn> + <v> Helitugevus alla Langetab helitugevust (ainult teatud

mudelitel).

<Fn> + <> * Heledus alla Vahendab ekraani heledust.
D)
w0

Sideklahvi kasutamine*

Siit saate erinevaid traadita Ghenduse seadmeid arvutis aktiveerida ja
desaktiveerida.

Programmi Launch Manager aknapaneeli esiletoomiseks vajutage <Fn> + <F3>.

Punane liliti nditab, et seade on véljas. Raadiovdrgu/Bluetooth-ihenduse
lubamiseks kldpsake nupul Sees. Uhenduse keelamiseks kldpsake nupul Viljas.

Launch Manager X

© s

© 4

*Sideseadmed voivad vastavalt mudelile erineda.



Suletud eestvaade

1
1 (L., Vooluindikaator Naitab arvuti olekut.
X X
Akuindikaator Naitab arvuti aku olekut.

Eﬂ 1. Laadimine: Kui akut laetakse, on tuli
kollakat varvi.
2. Taielikult laetud: Kui arvuti on vooluvdrgus,
on tuli sinist varvi.

@ Kovakettaindikaator Naitab kdvaketta aktiivsust.

((‘ ,)) Uhenduse Naitab 3G/traadita vérguiihenduse olekut.

() . .

1%/ indikaator Sinine tuli poleb Poleb oranZ tli | Tuli e pole
3G sees/Wi-Fi sees | 3G valjas/ 3G valjas/
3G sees/Wi-Fi véljas | Wi-Fi sees Wi-Fi véljas

Tagantvaade
1
1 Akusektsioon Siin asuvad arvuti akud.

Markus: Teie arvutiga kaasasolev aku vdib pildil kujutatust erineda.



Eesti

Vaade vasakult

1 2 3
1 — Alalisvoolusisendi Vahelduvvooluadapteri (toiteploki)
mEE stk ihendamiseks.

2 Valise kuvari (VGA) Kuvaseadme (nt valise kuvari voi
@] port LCD-projektori) GUhendamiseks.

3 o % * USB porti USB seadmete lihendamiseks
(nt USB-hiir voi USB-kaamera).

Vaade paremalt

L

1 2 3

1 mmmm  Citalec kartic 2-v-1 Vétab vastu Secure Digital (SD) ja
s> MultiMediaCard (MMC).

Markus: Kaardi eemaldamiseks/
paigaldamiseks vajutage sellele.
Korraga saab t66tada ainult Uks kaart.

2 Q Koérvaklappide/kdlarite/ Helivaljundseadmete ihendamiseks

helivaljundi pistik (nt kdlarid, kérvaklapid).
Y Mikrofonipesa Vétab vastu sisendheli valisest mikrofonist.
\J
/
3 USB port USB seadmete Gihendamiseks

(nt USB-hiir v6i USB-kaamera).

o
4 ﬁ Kensington-luku pesa  Kensington-tuupi arvuti turvaluku

Uhendamiseks.

Etherneti (RJ-45) port  Ethernet 10/100-pdhise vorguga
Uhendamiseks.




Pohjavaade

1 Ventilatsiooniavad Véimaldavad arvutil pusida jahedana ka
ning jahutusventilaator parast pikaajalist kasutamist.
Markus: Arge katke voi blokeerige
ventilaatori avasid.

2 @ Aku vabastamise riiv.  Vabastab aku, et seda saaks valja votta.

3 3G SIM-kaardi pilu Loeb 3G-Uhenduse saamiseks 3G SIM-kaarti
(ainult teatud mudelitel).

4 Akusektsioon Siin asuvad arvuti akud.

5 i Akulukk Lukustab aku kohale.

6 Kdlar Toob kuuldavale teie arvutist parineva heli.

Keskkond

o Temperatuur:
o Toéo6tamiseks sobiv: 5°C kuni 35°C
. Sobimatu: -20°C kuni 65°C

. Niiskus (mittekondenseeruv):
e Tootamiseks sobiv: 20% kuni 80%
. Sobimatu: 20% kuni 80%
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®dopn16 PC oeipdg Aspire One
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OAa ue TN o€1pd TOug

Oa emMBUPOUCANE VA 0OG EUXOPIOTACOUME TTOU ETTIAEEQTE TO POPNTO UTTOAOYIOTH TNG
Acer g oKOTIO TNV QVTIPETWTTION TWV OVOYKWY 00G YIa QOpNTO UTTOAOYIOTH.

O1 0dnyoi oag

MNa va oag BonBricoupe aTn Xprion Tou @opnTol UTToAOYIOTH TNG Acer, £XOUME
oxedldoel Eva oeT eyxeIpIdiwv Xprong:

MpwTa a1’ 6Aa, n agica Mévo yia apxdpioug... oag Bonbdel va EEKIVATETE TN
pUBNION TOU UTTOAOYIOTH OAG.

To évruTio lN'evikdg OBNyog XpRong Zeipdg Aspire One TTepIEXEl XPrOIUEG
TIANPOQYOPIEG TTOU IGXUOUV YIa OAA T JOVTEAD TNG O€IPdg TTPoidvTwy Aspire One.
KaAuTrTel Baoikd Bépara, 6TTwg xprion TAnkTpoAoyiou, ‘Hxog k.A.1r. MNapakaAoUpe
ONUEILOTE OTI Adyw TNG PUONG Tou, o Mevikdg Odnyog XpARong kabwg Kai o
AcerSystem User Guide 1Tou avaypd@eTal 1o K4Tw, ava@EéPovTal TTEPIOTACIOKE o€
A€IToupyieg ) duvaTdTNTEG TTOU APOPOUV OPICHUEVA HOVO JOVTEAD TNG OEIPAG, AAAG OXI
avaykaia To JOVTEAO TToU TTPOUNBEUTAKATE. AUTEG OI TTEPITITWOEIG GNUEIWVOVTAl OTO
KeiuEVO Ye TN @pdon "oplopéva povTéAa pévo".

O M'pAyopog 0dnyog TTapouciadel TG BacIKEG BuUvVATOTNTEG Kal AEITOUPYiEG TOU VEOU
oag utroAoyioTr. [Na TTEPIcoOTEPES TTANPOPOPIEG GTOV aPopd ToV TPOTTO PE TOV
0TT0i0 O UTTOAOYICTAG PTTOPEI Va ag BonBroel va au§AaETe TNV TTAPAywYIKOTNTA
oag, avatpégte otov AcerSystem User Guide. O 0dny6g autog TrepIAauBavel
AETTTOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE BEPATA OTTWG Ta BonONTIKA TTPOYPAUUATA TOU
OUOTAPATOG, TNV ETTAVAQOPA SEBOUEVWY, TIG ETTIAOYEG ETTEKTAONG KaI TNV
QVTIMETWTTION TTPORANpdTWY. ETiTAéov, TTepIAapuBdavel TTANPOQOPIEG OXETIKA PE TNV
€yyunon KaAAg AEIToupyiag Kal Toug YEVIKOUG KAVOVIGUOUG OTTWG Kal TIG
TTPOEIBOTIOINTEIG AGPAAEING YIa TO POPNTO UTTOAOYIOTH. AlaTiBeTal o€ popen Portable
Document Format (PDF) ka1 éxel TTpo-eykaTaoTabei 0Tov UTTOAOYIOTH OOG.
AkoAouBnoTe Ta eTTOPEVA BripaTa yia TNV TPOCRACH Og QUTOV.

|/
1 Kdvte KANIK GTO KOUTTI ... ‘Evapgn > OAa Ta Tpoypdupata > AcerSystem.

2 Kavre KAk atnv emhoyr) AcerSystem User Guide.

Inpeiwon: MNa va BeiTe To apXEio TTPETTEI va €ival EYKATAGTNUEVO TO TTPOYPANMA
Adobe Acrobat Reader. Av dev givail eykateatnuévo 1o Adobe Acrobat Reader
aTov uTToAoyIoTr) oag, n emmAoyr) Tou AcerSystem User Guide 6a ekteAéoel
TPWTa To TTPOYPAPMa eykaTdoTaong Tou Acrobat Reader. AkohouBAaoTe Tig
0dnyieg aTnv 006vn yia va oAoKANPWOETE TNV eyKaTdaTacn. [a odnyieg OXETIKG
JE TO TIWG va XpnolyoTroinaeTe To Tpdypappa Adobe Acrobat Reader,
TTpooTTeEAGOTE TO pevou BonBeia kair YrooTApign.



Mia ¢evaynon Tou @opnTou
uttoAoyioTn Acer

MeTd TNV €yKATAOTOON TOU UTTOAOYIOTH OTTWG QTTEIKOVIETAI TNV a@ica
gyKardoTaong, 6a oag TePIypaWou e Ta SIGPOPa PEPN TOU VEOU 0ag GopnToU
utrohoyioTh TnG Acer.
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1 Mikpdpwvo EocwTepIKd PIKPOPWVO IO OTEPEOPWVIKEG g
NXOYPAPHTEIG. 2

2 006vn ameikdviong  AtrokaAoupevn etiong O86vn Yypuwv

KpuoTtdAAwv (Liquid-Crystal Display; LCD),
aTTeIkovigel TNV £€6080 Tou UTTOAOYIOTH

(H olOvBean evdéxeTal va TTOIKIAAEI avaAoya
JE TO JOVTENO).

3 ' KoupTri EvepyoTroigi kal atrevepyoTrolgi Tov
O TPoYodoaiag UTTOAOYIOTH.

4 MAnkTpOAdyIO XpNOoIPOTIOIEiTal IO TNV KATOXWPENOoN
OedopEVWV OTOV UTTOAOYIOTH.

5 TaptAéTa aQAG >UoKeUn KATAdEIENG euaioBnTn GTNV aQN
TTOU AEITOUPYET WG TTOVTIKI UTTOAOYIOTH.

6 EvdeikTikég Auyvieg  Aiodor pwToekTropTAG (LED) 01 oTroieg

Kmdcwong1 avaBouv yia va dnAwoouv Thv KatdoTaon

TWV AEITOUPYIWYV TOU UTTOAOYIOTH KaI TWV
O1aPOpwWYV £EQPTNUATWY.

7 KoupTmd KAIK To koupd, apioTepd Kal O, AsiToupyouv
(apioTePO Kal OeI6) cav Ta KOUWTTIA, aploTePd Kal OeEIO, Tou
TTOVTIKIOU.
8 ZTAPIYMa TTAAGUNG  AVETOG XWPOG OTAPIENG TWV XEPIWV KATA TN

XPNon Tou UTToAOYIOTH.

9 Kdapepa diadiktiou  Kdpepa diadikTUou yia eTmiKoIvwvia Bivieo
Acer Crystal Eye (H ouvBeon evdéxeTal va TTOIKIAAEI avaloya
ME TO YovTEAO).

1. O1 evOeIKTIKEG AUXViEG TNG TTPOCGOWNG €ival 0paTEG aKOMN Kal OTAV TO KATTAKI TOU
UTTOAOYIOTH €ival KAEIOTO.



[MAARKTPQ CUVTOMEUONG

O uttoAoyIGTAG XPNOIPOoTTIoIEl TTANKTPA GUVTOUEUCNG 1) CUVOUACUOUG TTARKTPWY YIa
TTPOoRacn OTa TTEPICCOTEPA ATTO TA OTOIXEID EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH) OTTWG N
PWTEIVOTNTA 088VNG Kal N éviaon AXou.
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Ma va evepyoTroINOETE TA TTARKTPA CUVTOPEUONG, TTIECTE TTAPOTETAPEVA TO TTARKTPO
<Fn> mpiv méoeTe T0 AAAO TTAAKTPO TOU OUVOUOOUOU TTARKTPWY GUVTOUEUCNG.

<Fn> + <F3> (((0))) MAAKTPO Evepyortroigi/atrevepyoTroigi Tig
i ETTIKOIVWViag OUOKEUEG ETTIKOIVWVIAG TOU
uttoAoyIoTh. (O1 CUOKEUEG
ETTIKOIVWVIAG EVOEXETAI VA
dlagépouv avaloya pe Tn olvBeon.)

<Fn> + <F4> 4 Avauovi ©¢£Tel Tov UTTOAOYIOTH O€ AsIToupyia
Z QAVAUOVAG.
<Fn> + <F5> Ol EvaAiayn MeTaywyn Tng £€6d0u 086vNng
086vng HETagu 086vng aTTEIKOVIONG,
eEwTepIKOU povITop (£Av UTTAPXEN) i
Kal Twv d00.
<Fn>+ <F6> (@.gm Kevr) 086vn ATTevepyoTTOIEi TOV OTTIOBI0 PWTIOUS

NG 084vNng aTeIkdVIoNG yia
£€0IKOVOUNGN EVEPYEIQG.
MiéaTe OTTOI00ATTOTE TTANKTPO YIa

ETMIOTPOPN.
<Fn> + <F7> @1 EvaAAayr| EvepyoTrolei kai atrevepyoTroiei TV
ETMIQAVEIAG QPG  ECWTEPIKA ETTIQAVEIQ APNG.
<Fn> + <F8> IJ"} qu)\)\ayr'] Evspyonowi Kal aTTEVEPYOTTOIET TO
4 ) nxeiwv nxeia.
<Fn> + <F11> ApIBuNnTIKO Ortav €ival evepyoTroinuévo To

TTANKTPOASYIO Num Lock, 1o evowpatwpévo
UTTOTTANKTPOAGYIO BpiokeTal O€
apiBuNTIKA Asimoupyia. Ta TTAAKTPO
AeiIToupyouv cav apiBuounyavi
(TTAAPNG ME aPIBUNTIKOUG TEAEOTEG
+,-,%, Kai /). XpnoILOTIOIEITE QUTAV TN
AeiToupyia otav xpelddeTal va
€1I0AyeTE TTOAG 0pIBUNTIKA
oedopéva. Mia kaAUTepn AUon Ba
ATav va ouvO£oETE £va EEWTEPIKO
UTTOTTANKTPOAGYIO.
<Fn> + <F11> opiopéva povTéAa
Hovo.




<Fn> + <F12> Scroll Lock Orav givar evepyoTroinuévo TO
Scroll Lock, n 08dvn petakiveitail pia
YPAuUn TTAvw A KATW OTav TTATATE
Ta TTANKTPA pPE Ta BEAdKIa TTAVW A
KATW avTigTtoixa. To Scroll Lock d¢
AEITOUPYET PE PEPIKEG EQPAPHUOYEG.

<Fn> + <P>>
PwrevéTnTag

Algnon Autdavel Tn wTeIveTNTA TNG 006VNG.

PWTEIVOTNTAG

AlEnon évraong Augdvel Tnv éviaon Tou rfou
(opiopéva povtéAa povo).

<Fn> + <A>

Meiwon évraong Meiwvel TNV €vTaon Tou fXou
(opiopéva povTéAa pévo).

<Fn> + <V>

<Fn> + <<> * Meiwon Meivel TN ewTeIVOTNTA TNG 086VNG.
D)
w0

XpAon Tou TTANKTPOU ETTIKOIVWVIAG®

ESw pTTOPEITE VO EVEPYOTTOINCETE KAI VO ATTEVEPYOTTOINOETE TIG SIAPOPESG CUOKEUEG
aoUpuaTng ouvOeoNG OTOV UTTOAOYIOTH 0OG.

MéoTe <Fn> + <F3> yia va epgavioTei 1o TTAaioio mapadupou Launch Manager.

O kOKKIVOG dIOKOTITNG UTTOBEIKVUEI OTI N GUOKEUN gival atrevepyoTroinuévn. Kavte
KAIK 0TO EvepyoTroinan yia va evepyoTroinoeTe TNV acUpuatn ouvdeon/Bluetooth.
KdvTe KAIK 0TO ATTEVEPYOTTOINGT YIO VO OTTEVEPYOTTOINCETE TN OUVAEDN.

Launch Manager x

0 sven

*O1 OUOKEUEG ETTIKOIVWVIAG EVOEXETAI VA BIAPEPOUV avAAoya JE TO HOVTEAO.
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Mpéoown JE TO KATTAKI KAEIOTO

Evdeiktng
TpoYodoaiag

AnAwvel TNV KatdoTaon Tpo@odoaoiag Tou

UTTOAOYIOTH.

Evdeiktng
pTTaTapiag

AnAwvel TNV KatdoTaon Tng YTratapiag Tou

UTTOAOYIOTH.

1. ®oprion: H evdeIKTIKA Auxvia KaTd Tn @oOpTIoN
TNG UTTOTOPIOG METOTPETTETAI GE TTOPTOKAAI.

2. MARpwg @opTiopévn: H evOEIKTIKA Auxvia
UETATPETTETAI O€ UTTAE OTAV BPICKETAI O€
Aeitoupyia evaAAacoopevou pelpartog (AC).

Evdeiktng HDD

AnAwvel TTOTE gival evepyoTToiNuévn N povada
TOoU OKAnpou diokou.

EvoeikTiKA
Auxvia
ETTIKOIVWViAG

AnAwvel TNV KATAOTAGN TNG ETTIKOIVWVIAG
aoUppatou LAN/3G.

MrtrAe Auyvia
avappévn

MopTokaAi Auxvia
avappévn

Ox1 avaypévn

3G evepyo/
Wi-Fi evepyo
3G evepyo/
Wi-Fi avevepyd

3G avevepyd/
Wi-Fi evepyo

3G avevepyd/
Wi-Fi avevepyd

Miow TTAgUpa

T m—
|

1

1 ®arvio ymrarapiag

[epiéxel TN cuoTOIXia UTTATAPIWY TOU UTTOAOYIOTH).

@ .

Inueiwon: O uttoAoyIoTAG oag PUTTopei va diaBéTel SIaPopPETIKA
pTTaTapia oo QUTAV TTOU EIKOVICETAl.



ApioTepr) TTAEUpa

1 —— Tdak e10600U ouveXoUg ZUVOEETAI OE TTPOCAPUOYED
mmm pevparog (DC) evalaoaopevou pedpatog (AC).
2 OUpa e§wTeEPIKAG YuvOEeTal OE CUOKEUN OTTEIKOVIONG
@ 086vng aTeEIKOVIoNG (11.X. €EWTEPIKG PovITop, TTpofoAéa LCD).
(VGA)
3 Oupeg USB >uvdéovTal o€ ouokeuEg USB

-

(1r.x. TovTiki USB, kduepa USB).

AeC1a TTAEUpa

1

MULTIMEDIACARD

S

2UOKeEUR avayvwaong
KapTWV 2-0¢-1

Aéxetal Secure Digital (SD) kai
MultiMediaCard (MMC).

Inueiwon: Méate yia aaipeon/
TOTTOBETNON TNG KAPTAG. AuvatdTnTa
AeiToupyiag povo pIag KApTag KABe opd.

2 TaK akouoTIKWV/ JUVOEETAl OE OCUOKEUEG PE YPANMA
Q nxeiou/ypappng ££6O0U aKOUATIKOU OAPATOG (TT.X. NXEia,
£¢odou OKOUOTIK®).
’“ Tlok €10680U AéxeTal £10680UG ATTO ESWTEPIKA
V4 HIKPOQWVOU HIKPOQWVAQ.
3 o 2 + Oupa USB Yuvdéetal og ouokeuég USB
(1r.x. TovTiki USB, kduepa USB).
4 Ymrodoxn AoukéTou YuvdéeTal og AOUKETO agPaAeiag
TUTToU Kensington utrohoyioTr) oupBatéd pe Kensington.
5 ﬁ Oupa Ethernet >uvdéetal oe diktuo Ethernet 10/100.

(RJ-45)
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Atroyn Bacewg
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1 Oupideg e€agpiopol  AlatnpoUlv Tov UTTOAOYIOTH) G€ XauNAn
KO QVEPIOTAPAG Bepuokpaacia, akoun Kal UoTepa aTd
woueng TTapaTeTapévn Xpnon.

Inueiwon: Mnv KoAUTITETE 1) TTAPEPTTODICETE
TO AVOIYUO TOU QVENIOTHPA.

2 @ Mavdaio ATTac@aAilel Tn PTTATOPIA VIO 0PAipEDN.
=J amac@aliong
yTratapiag
3 YTmodoxnA kapTag Aéxetal kapta SIM 3G yia duvatdtnTa
SIM 3G ouvdeong 3G (opiopéva JOVTEA POVO).
4 darvio pratapiog [MepIEXEI TO TTAKETO PTTATOPIOG TOU
UTTOAOYIOTH.
5 a Noukéto pmatapiag  Ao@aAilel Tn pTTaTapia otn Béon TnG.

6 Hyxeio Extréptrel Ao atmd Tov UTTOAOYICTH 00G.




1

MepiBaAAov
o O¢puokpaaoia:
*  Aermoupyiag: 5°C €wg 35°C
. Mn Aeitoupyiag: -20°C éwg 65°C

oMIALYYT

o Yypagaia (un cupTTukvoUpevn):
o Nermoupyiag: 20% éwg 80%
o Mn Aeitoupyiag: 20% éwg 80%







Aspire One Serisi

Hizli Baslama Kilavuzu



© 2010 TUm Haklari Saklidir.

Aspire One Serisi Hizli Baslama Kilavuzu
Orijinal lhrag: 11/2010

Aspire One Serisi Dizustu Bilgisayari

Model numarasi:

Seri numarasi:

Satin alma tarihi:

Satin alma yeri:




Ik seyler ilk

Mobil bilgisayar ihtiyaglarinizi karsilamak icin tercihinizi Acer dizistu bilgisayardan
yana yaptiginiz igin tesekkir ederiz.

Rehberleriniz

Acer dizustl bilgisayari kullanirken size yardimci olmasi igin bir dizi rehber
tasarladik:

ilk 6nce, Sadece Baglayanlar igin... poster bilgisayarinizi baglatmaniza yardim
eder.

Basili Aspire One Serisi Gelen Kilavuzu Aspire One Urln serisindeki tim
modellere uygulanan faydal bilgiler icermektedir. Klavyeyi kullanma, Ses vs. gibi
temel konular igermektedir. Lutfen asagida bahsedilen Acer Sistem Kullanici
Kilavuzu’'nun yani sira Genel Kilavuz'un dogasi geredi zaman zaman serinin
sadece belirli modellerinde bulunan islev ve 6zelliklere bagvurdugunu ancak satin
aldiginiz modelde gerekli olmayabilecegini unutmayin. Bu durumda metin “sadece
belirli modeller” yazisiyla isaretlenmistir.

Yazili Hizli Baglama Kilavuzu size bilgisayarinizin temel 6zelliklerini ve islevlerini
tanitir. Daha verimli olmak igin bilgisayarinizin size nasil yardim ettigini gérmek igin
litfen AcerSistem Kullanici Kilavuzu’na bakin. Bu rehber; sistem islevleri, veri
kurtarma, genisletme segenekleri ve sorun giderme gibi konular tizerine detayh bilgi
icerir. Ayrica; garanti bilgisi ve dizustu bilgisayariniz igin genel kurallar ve guvenlik
Onlemleri igerir. PDF dosyasi iginde mevcuttur ve dizlstu bilgisayarinizda 6nceden
yukluduar. Ona ulagmak icin bu adimlari takip edin:

|/
1 ... Baslat > Tium Programlar’a > AcerSistemi’ni tiklayin.

2 AcerSistemi Kullanici Kilavuzu’'nu tiklayin.

Not: Adobe Reader gerektiren dosyayi inceleme. Adobe Reader
bilgisayarinizda yikli degilse AcerSistemi Kullanici Kilavuzu’nu tiklamak
Adobe Reader ayarlama programini ¢alistiracaktir. Bu yliklemeyi tamamlamak
icin ekrandaki yonergeleri takip edin. Adobe Reader’in nasil kullanildigini
6grenmek icin, Yardim ve Destek menustine girin.



Tlrkce

Acer dizustu bilgisayarinizda bir
gezinti

Bilgisayarinizi ayar posterinde gosterildigi gibi ayarladiktan sonra yeni Acer dizUsti
bilgisayarinizi tanitmamiza izin verin.

Ustten goriinis
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Mikrofon Ses kayd! igin dahili mikrofon.

2 Goériuntu ekrani Sivi Kristalli Gérunti (LCD) olarak da bilinir ve
bilgisayar ¢iktilarini gosterir (yapilandirma
modellere gore farkli olabilir).




3 (D Glg¢ dugmesi Bilgisayari acar ve kapatir.

Klavye Bilgisayariniza veri girebilmek igin.

Dokunmatik ylizey  Bilgisayar faresi gibi fonksiyonu olan,
dokunmaya duyarl isaret aygiti.

6 Durum Bilgisayar fonksiyonu ve pargalarinin
gt')stergeleri1 durumunu goéstermek icin yanan Elektro Isikl
Diod (LED).
7 Tuslar (sol ve sag) Sol ve sag tuslar, bilgisayar faresinin sag ve sol
tuslari ile ayni fonksiyondadir.
8 Palmrest Bilgisayari kullanirken ellerinizi destekleyen
rahat bir alan.
9 Acer Crystal Eye Video iletisimi igin Web kamerasi
video kamera (yapilandirma modellere gore farkli olabilir).

1. On panel gostergeleri bilgisayar kapagi kapali olsa bile gériilebilir.

Kisayol Tuslari

Bilgisayarda, ekran parlaklidi ve ses ¢ikisi gibi bilgisayarin bircok kontroliine erigsimin
saglanmasi igin faydal tuslar yer almaktadir.

Faydali tuglari etkinlestirmek igin, faydall tus kombinasyonundaki diger tusa
basmadan 6nce <Fn> tusuna basili tutun.

<Fn> + <F3> (((-))) iletisim anahtari  Bilgisayarin iletisim aygitlarini
[} etkinlestirir/engeller. (iletisim aygtlari
yapilandirmaya gore farklilik gosterebilir.)

<Fn> + <F4> Z Uyku Bilgisayari Uyku moduna sokar.

y4

<Fn> + <F5> O® Ekran degisikligi Gorintl ekrani, harici monitor
(eger baglysa) ve ikisi arasinda ekran
ciktisini degigtirir.

<Fn>+ <F6> (z,gg Ekran bos Goruntl ekran arka 1s1gini, gigten
kazanmak igin kapatir. Geriye ddnmek
icin herhangi bir tusa basin.

<Fn> + <F7> 1 Dokunmatik Dahili dokunmatik ylzeyi agar ve kapatir.
O uzey degisikligi

<Fn> + <F8> D,l; Hoparlér Hoparlérleri agar ve kapatir.
7)) degisikigi




Tarkge

<Fn> + <F11> Num Lock Num Lock agikken, tus takimi sayisal
moddadir. Tuglar hesap makinesi
olarak islev gorir (+, -, *, ve / aritmetik
operatorlerle birlikte). Bir gok sayi veri
girisi yapacaksaniz bu modu kullanin.
Daha iyi bir ¢6ziim harici bir tus takimi
baglamak olacaktir.
<Fn> + <F11> sadece belli modellerde.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Scroll Lock agikken, yukari ya da asagi
ok tuslarina bastiginizda ekran bir satir
yukari ya da asagi hareket eder. Scroll
Lock bazi uygulamalarda ¢aligsmaz.

<Fn> + <p> Parlakligi artir ~ Ekran parlakhgini artirir.

<Fn> + <A> Ses a¢ Sesi artirir (sadece belli modellerde).

<Fn> + <v> Ses kapat Sesi azaltir (sadece belli modellerde).

<Fn> + <> * Parlaklidi azalt  Ekran parlakligini azaltir.
al
)

lletisim tugunun kullaniimasi*

Buradan bilgisayarinizdaki birgok kablosuz baglanabilir aygitlarini etkinlestirebilir ve
engelleyebilirsiniz.

<Fn> + <F3> tusuna basarak Baslatma Yo&neticisi pencere panelini agin.

Kirmizi degisiklik aygitin kapali oldugunu gésterir. Kablosuz/Bluetooth baglantisini
etkinlestirmek icin Acik'i tiklatin. Baglantiyr kapatmak icin Kapali'y tiklatin.

Launch Manager x

T WiFi

—

*[letisim aygitlari modele gére farklilk gdsterebilir.




Kapali 6n gorunum

1
1 (A, Guggostergesi Bilgisayarin gii¢ durumunu gosterir.
) X
Batarya Bilgisayarin pil durumunu gosterir.

Eﬂ gostergesi 1. Sarj: Pil sarj olurken isik kehribar renginde
yanar.
2. Tamamen sarj oldu: AC modundayken 11k
mavi yanar.

@ HDD gostergesi Sabit diskin etkin oldugunu gosterir.

((‘ ,)) lletisim gostergesi  Kablosuz LAN/3G iletisiminin durumunu gésterir.
()
[ Mavi isik acik Turuncu isik agik | Yanmiyor
3G agik/Wi-Fi agik 3G kapall/ 3G kapall/
3G acik/Wi-Fi kapali | Wi-Fi agik Wi-Fi kapali

Arka gorinum
1

1 Pil blmesi Bilgisayar pil takiminin yeridir.

Not: Bilgisayarinizda resimde gosterilenden farkl bir pil bulunuyor
olabilir.



Tlrkce

Sol gérunum

1 — DC-in jaki AC adaptére baglanir.

HEE
2 Harici gorintu (VGA)  Bir gorunti aygitina baglar

@ portu (6rnegin, harici monitér, LCD projektor).
3 o 2 N USB baglanti noktalari USB cihazlarina baglantiy1 saglar

(6rnegin USB fare, USB kamera).

Sag gorunuim

1 3 4 5
1 MM 2 bir arada kart Secure Digital (SD) ve MultiMediaCard
s> okuyucu (MMC) kabul eder.
Not: Karti gikartmak/takmak igin itin.
Her hangi bir zamanda sadece bir kart
calisabilir.
2 Kulakhk/hoparldr/hat Sesli line-out cihazlarina baglantiyi saglar
Q cikisi jaki (6rnegdin hoparlér, kulaklik).
’Q Mikrofon-in jaki Harici mikrofon girislerini kabul eder.
/
3 o 2 N USB portu USB cihazlarina baglantiyi saglar
(6rnegin USB fare, USB kamera).
4 Kensington kilit yuvasi  Kensington-uyumlu bilgisayar gtivenlik
ﬁ kilidine baglar.
5 ﬁ Ethernet (RJ-45) portu  Ethernet10/100-temelli aja baglar.




Alt gérinum

1 Havalandirma delikleri  Bilgisayarinizin uzun kullanimlar sonrasi
ve sogutma fani bile Isinmamasini saglarlar.
Not: Fanin girigini ttkamayin.
2 Pil gcikarma mandal Eskiyen pilleri gikarmaniz icindir.
=
3 3G SIM kart yuvasi 3G baglantisi igin 3G SIM kart kabul eder
(sadece belli modellerde).
Pil béimesi Bilgisayar pil takiminin yeridir.
5 ﬁ Pil kilidi Pil yerine oturdugunda Kkilitler.
6 Hoparlér Bilgisayardan ses verir.

Ortam

. Sicaklk:

. Calisma: 5°C ila 35°C arasinda
. Calismadigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda

. Nem (yogunlagsmayan):
. Calisma: %20 ila %80 arasinda
. Calismadigl durumda: %20 ila %80 arasinda
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Informasi penting

Terima kasih telah memilih notebook Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda
atas komputer mobile.

Panduan Anda

Untuk membantu Anda menggunakan notebook Acer, kami menyediakan
kumpulan panduan sebagai berikut:

Pertama-tama, brosur Untuk Pemula... akan membantu Anda mempersiapkan
konfigurasi komputer.

Buku Panduan Pengguna Generik Seri Aspire One berisi informasi berguna
yang berlaku untuk semua model dalam seri produk Aspire One. Panduan ini
mencakup topik-topik dasar seperti menggunakan keyboard dan, audio, dsb.
Mohon dimengerti bahwa karena sifatnya, baik Panduan Pengguna Generik
maupun AcerSystem User Guide yang disebutkan di bawah ini kadang-kadang
mengacu pada fungsi-fungsi atau fitur-fitur yang hanya terdapat dalam model-
model tertentu dalam seri ini, tetapi tidak terdapat dalam model yang telah
Anda beli. Dalam panduan ini, kasus-kasus seperti itu ditandai dengan kalimat
seperti "hanya untuk model-model tertentu".

Panduan cepat akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru Anda.
Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda agar
lebih produktif, lihat AcerSystem User Guide. Buku Petunjuk ini berisi informasi
rinci tentang topik, seperti utilitas sistem, pemulihan data, berbagai pilihan,
dan cara mengatasi masalah. Buku Petunjuk ini juga berisi informasi jaminan
serta peraturan umum dan informasi keselamatan untuk notebook Anda.
Tersedia dalam PDF (Portable Document Format) dan diberikan sebagai
kelengkapan notebook Anda. lkuti langkah-langkah berikut ini untuk
mengaksesnya:

|/
1 Klik ... Start > All Programs > AcerSystem.

2 Klik AcerSystem User Guide.

Catatan: Adobe Reader diperlukan untuk melihat file tersebut. Jika Adobe
Reader belum diinstal dalam komputer Anda, klik AcerSystem User Guide
untuk terlebih dulu menjalankan program konfigurasi Adobe Reader.
Untuk menyelesaikan penginstalan, ikuti petunjuk pada layar. Untuk
petunjuk tentang cara menggunakan Adobe Reader, akses menu

Help dan Support.
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Tur Acer notebook Anda

Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam brosur kami
akan menunjukkan bagian-bagian notebook Acer baru Anda.

Pandangan atas

Fil )| F2 )| P || Paue
Wb | salc | Sphq | Break | [ D
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Mikrofon

Mikrofon internal untuk perekaman suara.

2 Layar tampilan

Disebut juga sebagai LCD (Liquid-Crystal
Display), akan menampilkan output
komputer (konfigurasi mungkin berbeda
tergantung model).

3 Q) Tombol daya

Menghidupkan/mematikan komputer.




4

Keyboard Untuk memasukkan data ke komputer.

5 Panel sentuh Perangkat penunjuk sensitif sentuhan yang
berfungsi seperti mouse komputer.

6 Indikator status!  Light-Emitting Diodes (LED) yang menyala
menunjukkan status fungsi dan komponen
komputer.

7 Tombol klik Tombol kiri dan kanan berfungsi seperti

(kiri dan kanan) tombol mouse kiri dan kanan.

8 Tempat tangan Tempat nyaman untuk meletakkan tangan
Anda sewaktu menggunakan komputer.

9 Webcam Kamera web untuk komunikasi video

Acer Crystal Eye (konfigurasi mungkin berbeda tergantung
model).

1. Indikator panel depan akan terlihat meskipun penutup komputer dalam
keadaan tertutup.

Tombol pintas

Komputer menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar dan
output volume suara.

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan terus tombol <Fn> sebelum menekan
tombol lain pada kombinasi tombol pintas.

<Fn> + <F3> (((-))) Tombol Mengaktifkan/menonaktifkan
L% komunikasi perangkat komunikasi komputer.
(Perangkat komunikasi mungkin
berbeda-beda berdasarkan
konfigurasinya.)

<Fn> + <F4> Z Tidur Mengaktifkan komputer ke mode

y4 Tidur.

<Fn>+<F5> @ Tombol layar  Mengalihkan output tampilan antara
layar tampilan, monitor eksternal
(jika dipasang), dan keduanya.

<Fn> + <F6>  (z.gg Layar kosong Menonaktifkan cahaya latar layar
tampilan untuk menghemat daya.
Tekan tombol apa saja untuk kembali.

<Fn> + <F7> 1 Tombol panel Mengaktifkan dan menonaktifkan
© sentuh panel sentuh internal.

<Fn> + <F8> D,‘; Tombol Mengaktifkan dan menonaktifkan
‘J) speaker speaker.
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<Fn> + <F11> Num Lock Bila Num Lock diaktifkan, keypad
tertanam berada dalam mode
numerik. Tombol tersebut berfungsi
sebagai kalkulator (lengkap dengan
fungsi penghitungan aritmetika +, -,
* dan /). Gunakan mode ini bila Anda
harus menangani entri data numerik.
Solusi yang lebih baik adalah
menghubungkan keypad eksternal.
<Fn> + <F11> hanya untuk
modelmodel tertentu.

<Fn> + <F12> Scroll Lock Bila Scroll Lock diaktifkan, layar akan
bergerak satu baris ke atas dan bawah
saat menekan tombol tanda panah
atas atau bawah. Scroll Lock tidak
berfungsi pada aplikasi tertentu.

<Fn> + <p> Kecerahan Meningkatkan kecerahan layar.
meningkat

<Fn> + <<> Kecerahan Mengurangi kecerahan layar.
berkurang

<Fn> + <A> Volume naik Naikkan volume (hanya untuk
‘)) model-model tertentu).

<Fn> + <V> Volume turun  Menurunkan volume (hanya untuk
D) model-model tertentu).

Menggunakan tombol komunikasi*

Di sini Anda dapat mengaktifkan dan menonaktifkan berbagai perangkat
konektivitas nirkabel pada komputer Anda.

Tekan <Fn> + <F3> untuk menampilkan panel jendela Launch Manager.

Tombol merah menunjukkan perangkat tidak aktif. Klik Aktif untuk
mengaktifkan sambungan nirkabel/Bluetooth. Klik Nonaktif untuk
menonaktifkan sambungan tersebut.

Launch Manager X

L g
0 owen

*Perangkat komunikasi mungkin berbeda-beda berdasarkan model.



Pandangan depan tertutup

1 o Indikator daya Menunjukkan status daya komputer.

1
Cd
"\
Indikator baterai Menunjukkan status baterai komputer.

Eﬂ 1. Mengisi daya: Lampu akan menyala kuning
kecokelatan bila daya baterai sedang diisi.
2. Daya terisi penuh: Lampu menyala biru bila
dalam mode AC.

@ Indikator HDD Menunjukkan bila drive hard disk aktif.

Indikator Menunjukkan status komunikasi 3G/LAN

((‘i’)) komunikasi Nirkabel.
Lampu biru Lampu oranye  [Tidak menyala
menyala menyala
3G aktif/ 3G nonaktif/ 3G nonaktif/
Wi-Fi aktif Wi-Fi aktif Wi-Fi nonaktif
3G aktif/
Wi-Fi nonaktif

Tampilan belakang

s m——
|

1
1 Tempat baterai Tempat kemasan baterai komputer.

Catatan: Baterai komputer Anda mungkin berbeda dengan yang
tampak pada gambar.
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Pandangan kiri

1 2 3
1 — Jack DC-in Menghubungkan ke Adaptor AC.
HEE
2 Port tampilan (VGA) Menghubungkan perangkat tampilan
@] eksternal (mis., monitor eksternal, proyektor LCD).
3 2 + Port USB Menghubungkan ke perangkat USB

(misalnya, mouse USB, kamera USB).

Pandangan kanan

1

——

M  Card reader 2-in-1 Menerima Secure Digital (SD),

sz MultiMediaCard (MMC).
Catatan: Tekan untuk melepas/memasang
kartu. Hanya satu kartu yang bisa
beroperasi saat Anda menggunakannya.

2 Jack headphone/ Menghubungkan ke perangkat
Q pengeras suara/ sambungan keluar audio
line-out (misalnya, speaker, headphone).
’“ Jack mikrofon-in Menerima input dari mikrofon eksternal.
7/
3 .%; Port USB Menghubungkan ke perangkat USB
(misalnya, mouse USB, kamera USB).
4 Slot kunci Menghubungkan ke kunci keamanan
ﬁ Kensington komputer yang kompatibel dengan kunci
Kensington.
5 Port ethernet (RJ-45) Menghubungkan ke jaringan berbasis
EQE Ethernet 10/100.




Tampilan bawah

1 Slot ventilasi dan
kipas pendingin

Membuat komputer tetap dingin, bahkan
setelah pemakaian yang lama.

Catatan: Lubang kipas jangan sampai
tertutup atau terhalang.

2 Penutup pelepas
@ baterai

Untuk melepaskan baterai.

3 Slot kartu SIM 3G Menerima kartu SIM 3G untuk konektivitas
3G (hanya untuk model-model tertentu).

4 Tempat baterai Tempat kemasan baterai komputer.

5 Mengunci baterai pada tempatnya.

ﬁ Kunci baterai

6 Pengeras suara

Mengeluarkan audio dari komputer Anda.

Lingkungan

. Suhu:

o Beroperasi: 5°C hingga 35°C
*  Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C

. Kelembaban (non-kondensasi):

. Beroperasi: 20% hingga 80%
* Tidak beroperasi: 20% hingga 80%
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